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B To31 6poit e BKOUEHA LsnaTa uHpopmauma 3a neproga ot 1.1.2009 r. go 28.2.2009 .

Esta edicion contiene informaciones para el periodo del 1.1.2009 al 28.2.2009 inclusive.

Toto vydani obsahuje veskeré informace pro obdobi od 1.1.2009 do 28.2.2009.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 1.1.2009 til den 28.2.2009 inklusive.
Die vorliegende Ausgabe enthalt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 1.1.2009 bis 28.2.2009.
Kaesolev viljaanne sisaldab tdielikku informatsiooni perioodi 1.1.2009 kuni 28.2.2009 kohta

H mapouoa ékdoon mepléxel MANPOPOPIES yia TN Xpovikn miepiodo amd 1.1.2009 £wg kat 28.2.2009.
This edition contains all information for the period 1.1.2009 to 28.2.20009.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1.1.2009 au 28.2.2009 inclus.
Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dall’1.1.2009 al 28.2.2009 incluso.

Saja izdevuma ievietota visa informacija par laika periodu no 1.1.2009 lidz 28.2.2009.

Siame numeryje pateikta visa 20090101-20090228 informacija laikotarpio.

Ez a kiadvany a 2009.1.1 és 2009.2.28 kozotti idészakra vonatkozo Gsszes informaciot tartalmazza.
Din l-edizzjoni tikkontjeni l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill- 1.1.2009 sat-28.2.2009.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1.1.2009 tot en met 28.2.2009.

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 1.1.2009 do 28.2.2009.

Esta edicdo contém informacoes relativas ao periodo de 1.1.2009 a 28.2.2009, inclusive.

Toto vydanie obsahuje vietky informacie za obdobie od 1.1.2009 do 28.2.2009.

Prezenta editie cuprinde toate informatiile pentru perioada 1.1.2009 — 28.2.2009

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 1.1.2009 do 28.2.2009.

Tama painos siséltaa tiedot ajalta 1.1.2009-28.2.2009.

Detta nummer innehaller upplysningar fér perioden 1.1.2009-28.2.2009.
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1

2

3

a: Hovep Ha 3aBexpaHe / Numero de expediente /
Cislo spisu / Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / ApiBudg akéhou / File number / Numéro
de dossier / Numero di pratica / Dokumenta nu-
murs / Bylos numeris / Nyilvéntartdsi szam / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer akt /
Ndmero de processo / Dosar nr. / Cislo spisu /
Stevilka prijave / Rekisterinumero / Ansokning-
snummer

b: Jata Ha 3asBkata / Fecha de solicitud / Datum
podani zadosti / Ansegningsdato / Antragstag /
Taotluse kuupédev / Hpepopnvia aitnong / Date of
application / Date de demande / Data della doman-
da / Pieteikuma iesniegsanas datums / Paraiskos
data / A kérelem benyujtésanak datuma / Id-Data
ta’ applikazzjoni / Datum van aanvraag / Data
wniosku / Data do pedido / Data cererii / Datum
podania prihlasky / Datum prijave / Hakemuksen
jattopaiva / Ansokningsdag

c [lata Ha npuoputet / Fecha del derecho de priori-
dad / Datum prdva prednosti / Prioritetsdato / Tag
des Zeitvorrangs / Prioriteedikuupdev / Hugpopnvia
npotepadttac / Date of priority / Date du droit de
priorité / Data prioritaria / Prioritates datums / Pir-
mumo nustatymo data / Elsébbség datuma / Id-
Data ta' prijorita / Datum recht van voorrang / Data
pierwszenstwa / Data do direito de prioridade /
Data prioritatii / Datum priority / Datum prednost-
ne pravice / Etuoikeuspdiva / Prioritetsdag

a: 3assuTen / Solicitante / Zadatel / Ansoger / Antrag-
steller / Taotleja / Awwv / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas / Kérelmezé /
L-Applikant / Aanvrager / Wnioskodawca / Requer-
ente / Solicitant / Prihlasovatel / Prijavitelj / Hakija /
Sokande

: Cbspaten / Obtentor / Slechtitel / Foreaedler /
Ziichter / Aretaja / Anpoupyog / Breeder / Obten-
teur / Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesit6 / I-Kultivatur / Kweker / Hodowca / Ob-
tentor / Ameliorator / Slachtitel / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Foradlare

MpouecyaneH npeactasuten / Representante le-
gal / Zéstupce v fizeni / Befuldmaegtiget / Ver-
fahrensvertreter / Esindaja / AvtikA\ntog / Proce-
dural representative / Mandataire / Mandatario /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas / Eljaras-
beli képviselé / Ir-Rapprezentant procedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure / Petno-
mocnik / Representante para efeitos processuais /
Mandatar / Procesny zastupca / Zastopnik v
postopku / Valtuutettu henkilé / Ombud

o

]

BpemeHHO HavmeHoBaHve / Designacion provisional /
Bezeichnung / Ajutine sordinimi / TMpoowpivh
neptypagry / Provisional designation / Désignation
provisoire / Designazione prowvi soria / Provizoriskais
nosaukums / Laikinas pavadinimas / Ideiglenes
megnevezés / Dezinjazzjoni provizorja / Voorlopige
aanduiding / Tymczasowe oznaczenie / Designagao
proviséria / Denumire provizorie / Docasné oznacenie /
Zactasna oznaka / Viliaikainen nimi / Preliminar
beteckning

Allium schoenoprasum L.

Angelonia angustifolia Benth.

a: 2008/2928 a: 00683 hi 08 880 sl a: 2009/0103 a: 00164 alonia lavender
b: 13/01/2009 b: 00683 b: 22/01/2009 b: 00505
c [ [ c: 00423
a: 2008/2933 a: 00683 hi 08 881 sl Anisodontea capensis (L.) D.M. Bates
b: 13/01/2009 b: 00683 a: 2008/2736 a: 03491 ani 058
C b: 27/11/2008 b: 03510
Alstroemeria L. ¢ c: 00165
a: 2009/0020 a: 02895 h927 Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
b: 05/01/2009 b: 02895 a: 2009/0050 a: 01511 arg b07
[ b: 09/01/2009 b: 05175
a: 2009/0100 a: 02460 8882-19 c: c: 02318
b: 22/01/2009 b: 02460 Aster novi-belgii L.
C a: 2009/0068 a: 00291 nr. 07/08
Anethum graveolens L. E 15/01/2009 E 83:27:
a: 2009/0281 a: 00072 e 93.02518 ’ ’
b: 16/02/2009 b: 00072 a: 2009/0069 a: 00291 nr. 05/103
C [ b: 15/01/2009 b: 05579

C

c: 00423
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a: 2009/0070
b: 04/02/2009
C

a: 2009/0071
b: 15/01/2009
C:

a: 00291
b: 05579
c: 00423

a: 00291
b: 05579
c: 00423

nr. 05/92

nr. 05/104

Astilbe chinensis (Maxim.) Franch. et Sav.

a: 2009/0335
b: 23/02/2009
C

Avena sativa L.
a: 2008/2973
b: 19/01/2009
&

a: 2009/0075
b: 14/01/2009
C

a: 06566
b: 06566
c: 03638

a: 06535
b: 06535
: 00105

n

a: 00038
b: 00586
C

Begonia boliviensis A. DC.

a: 2009/0329
b: 20/02/2009
C:

a: 2009/0330
b: 20/02/2009
C

a: 01511
b: 01511
c: 01110

a: 01511
b: 01511
c: 01110

Begonia xtuberhybrida Voss

a: 2009/0247
b: 13/02/2009
C:

a: 06110
b: 06110
c

little purple rain

baub 05.8073

Ipsh 02-239

large red/big red

salmon

3-4-neden-ma

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Doll

a: 2009/0140
b: 29/01/2009
C

a: 2009/0141
b: 29/01/2009

a: 2009/0142
b: 29/01/2009

a: 2009/0143
b: 29/01/2009

a: 2009/0144
b: 29/01/2009

a: 2009/0145
b: 29/01/2009

: 2009/0146
b: 29/01/2009

Q

a: 03602
b: 03602
c: 03316

a: 00044
b: 02919/05337
c: 02919

a: 00044
b: 02919/05337
c: 02919

a: 00044
b: 02919/05337
c: 02919

a: 00044
b: 02919/05337
c: 02919

a: 00044
b: 02919/05337
c: 02919

a: 00044
b: 02919/03738
c: 02919

hi 0978

kw 299

kw 300

kw 301

kw 302

kw 307

kw 303

: 2009/0147
b: 29/01/2009

Q

: 2009/0148
b: 29/01/2009

[

: 2009/0149
b: 29/01/2009

Q

: 2009/0150
b: 29/01/2009

[

: 2009/0151
b: 29/01/2009

Q

a: 2009/0409
b: 29/01/2009
C:

a: 00044
b: 02919/03738
c: 02919

a: 00044
b: 02919/03738
c: 02919

a: 00044
b: 02919/03738
c: 02919

a: 00044
b: 02919/02920
c: 02919

a: 00044
b: 02919/02920
c: 02919

a: 03602
b: 03602
c: 03316

kw 304

kw 305

kw 309

kw 306

kw 308

hi 0979

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

a: 2009/0006
b: 05/01/2009
C

a: 2009/0007
b: 26/01/2009
C:

Brassica oleracea L.

DC.
a: 2009/0238
b: 12/02/2009
c: 01/12/2008

a: 2009/0239
b: 12/02/2009
c: 24/11/2008

a: 2009/0240
b: 12/02/2009
c: 24/11/2008

a: 2009/0241
b: 12/02/2009
c: 24/11/2008

a: 2009/0242
b: 12/02/2009
c: 24/11/2008

a: 2009/0243
b: 12/02/2009
c: 24/11/2008

Brassica oleracea L.

a: 2009/0008
b: 26/01/2009
Cc:

a: 00237
b: 00237
C

a: 00237
b: 00237
C:

bejo 2252

bejo 2253

convar. capitata (L.) Alef. var. alba

a: 05170
b: 05170
C:

: 05170
b: 05170

Q

: 05170
b: 05170

[

: 05170
b: 05170

Q

: 05170
b: 05170

Q

: 05170
b: 05170
C

Q

nun 0024 ca

nun 0086 ca

nun 0090 ca

nun 0102 ca

nun 0137 ca

nun 0138 ca

var. gemmifera Zenker

a: 00237
b: 00237
C:

be 2254
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Brassica napus L. emend. Metzg.

a: 2008/2948
b: 07/01/2009
C

a: 2009/0095
b: 25/02/2009
C:

a: 2009/0096
b: 22/01/2009
C

a: 03307
b: 03307
C

a: 00143
b: 00143
C:

a: 00143/03889
b: 00143/03889
c: 02554

Calibrachoa Llave & Lex.

a: 2009/0115
b: 23/01/2009
Cc:

a: 2009/0117
b: 26/01/2009
C

a: 2009/0118

b: 26/01/2009
Cc:

a: 2009/0314

b: 19/02/2009
C

a: 2009/0315

b: 19/02/2009
C:

a: 2009/0316

b: 19/02/2009
C

a: 2009/0317
b: 19/02/2009
C:

a: 2009/0318
b: 19/02/2009
C

a: 00164
b: 00505
c: 00423

a: 04920
b: 04920
c: 00441

a: 04920
b: 04920
c: 00441

a: 04071
b: 06563
c: 00082

a: 04071
b: 04641
c: 00082

a: 04071
b: 04641
c: 00082

a: 04071
b: 04641
c: 00082

a: 04071
b: 04641
c: 00082

Calluna vulgaris (L.) Hull

a: 2009/0015
b: 05/01/2009
C:

a: 2009/0016
b: 05/01/2009
C

a: 2009/0017

b: 05/01/2009
C

Campanula portenschlagiana Schult.

a: 2009/0351
b: 27/02/2009
C:

a: 00145
b: 00145
C:

a: 00145
b: 00145
[

a: 00145

b: 00145
c

a: 02606
b: 02606
c: 00003

mh 00 ci 056

wrg 301

msp 17

noa mega pink

wescadopi

wescadobl

sunbelrikubu

sunbelkopabu

sunbelcrem

sunbel kopachipi

suncalsifobu

friilhe athene

rosa helena

dunkelrosa
theresa

159-e

Campanula isophylla Moretti

a: 2009/0206
b: 05/02/2009
C

a: 2009/0207
b: 05/02/2009
c:

a:
b:
C

a:
b:
C

Capsicum annuum L.

a: 2009/0038

b: 07/01/2009
Cc

a: 2009/0039

b: 07/01/2009
Cc:

a: 2009/0040

b: 07/01/2009
Cc

a: 2009/0041

b: 07/01/2009
Cc:

a: 2009/0045
b: 12/02/2009

c: 20/05/2008

Chrysanthemum L.

a: 2009/0172
b: 20/02/2009
C

a: 2009/0189
b: 04/02/2009
C:
a: 2009/0190
b: 04/02/2009
C

a: 2009/0210
b: 06/02/2009
C:

a: 2009/0211
b: 06/02/2009
Cc

a: 2009/0212
b: 06/02/2009
C:

a: 2009/0213
b: 06/02/2009
Cc

a: 2009/0277

b: 16/02/2009
Cc:

a: 2009/0291
b: 17/02/2009
Cc

a:
b:
C

a:

Q

Cc:

a:
b:

c
a:
b:
c
a:
b:
c
a:
b:
c
a:
b:
C
a:
b:
c
a:
b:
c

03910
00434
00423

03910
00434
00423

00072
00072

00072
00072

: 00072

00072

: 00072

00072

: 04806
: 06522/06523/

06524
06521

00301
00301

00025
00025

: 00025

00025

02557
03891
00423

02557
03891
00423

02557
03891
00423

02557
03891
00423

03455
03455

03788
03788

2009-2

2009-1

op 1426

op 1428

op 1430

op 1598

exp 1/2008 e2p4

c 060-09

62137 p453

62137 m311

db 13093

db 13461

db 29922

db 29979

dupilat

zepplin red
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1 2 3 1 2 3
a: 2009/0292 a: 03788 staviski white a: 2009/0244 a: 05958 mb 17415
b: 17/02/2009 b: 03788 b: 12/02/2009 b: 05958
C C: C .
a: 2009/0293 a: 03788 jasoda white a: 2009/0304 a: 00088 34-134 rz
b: 17/02/2009 b: 03788 b: 18/02/2009 b: 00088
C c c: 15/01/2009 C
a: 2009/0294 a: 03788 nakato pink Cucumis sativus L.
b: 17/02/2009 b: 03788 a: 2009/0305 a: 00088 24-162 1z
c c b: 18/02/2009 b: 00088
a: 2009/0295 a: 03788 staviski dark pink ¢: 18/04/2008 ¢
b: 17/02/2009 b: 03788 Dahlia Cav.
c c a: 2009/0279 a: 03739 VI6-9
a: 2009/0296 a: 03788 staviski orange ?f 16/02/2009  b: 03739
b: 17/02/2009 b: 03788 :
c c Dianthus caryophyllus L.
a: 2009/0297 a: 03788 olmeto orange :. ég?gg ?;839 Z:_ 321552 hilstertes
b: 17/02/2009 b: 03788 . .
c c ' ’
a: 2009/0298 a: 03788 lariva red o ég?gg?;g; . b 2161374; bd 2349-08 mb
b: 17/02/2009 b: 03788 o o
C Cc:
a: 2009/0299 a: 03788 themis red Eﬁ Eg?gg?;ggg Z:. 212?)2‘; star for 1
b: 17/02/2009 b: 03788 o '
c c '
a: 2009/0300 a: 03788 mouria yellow o ég?gg?;ggg . 212222 w052 ]
b: 17/02/2009 b: 03788 . .
C C:
a: 2009/0301 a: 03788 passarela red 2:. 22?32?;339 Z:_ ?)12?)2‘; v3elp
b: 17/02/2009 b: 03788 o '
c c ’
a: 2009/0302 a: 03788 mefisto purple ab:. 3)2?32 (/)5539 Zﬁ ?)1133 331 2002 mfb 5
b: 17/02/2009 b: 03788 o o
c c ' '
a: 2009/0303 a: 03788 jorka pink Dicentra Borkh. ex Bernh. .
b 17/02/2000 ptiing a: 2009/0018 a: 04201 dicburn
. . b: 05/01/2009 b: 04201
’ ’ C c: 04143
Cichorium intybus L. partim a: 2009/0019 a: 04201 dicredf
a: 2009/0126 a: 00031 66671-4 b 05/01/2000 o201
b: 13/02/2009 b: 00031 o o oara3
C C:
Cotinus co ria Sco x Doritaenopsis hort.
99y9 P . a: 2009/0105 a: 06536 ox cumquat
a: 2009/0125 a: 01384 old fashioned b: 23/01/2009 b: 06536
b: 28/01/2009 b: 01384 : :
[ c: 01903
C: C:
Cucumis melo L a: 2009/0106 a: 06536 Ox carmen
a: 2009/0013 a: 05170/05958  nun 9750 me ?f 23/01/2009 Ef 81695336
b: 05/01/2009 b: 05170/05958 : :
C c a: 2009/0122 a: 04285 sogo f1143
a: 2009/0093 a: 04075 ama 37-1058 an b: 26/01/2009 b: 04285
[ c: 01903

b: 18/02/2009 b: 04075
C c: 02329
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1 2 3 1 2 3
a: 2009/0170 a: 06539 ganlin rosa a: 2009/0029 a: 00023 14886
b: 02/02/2009 b: 06539 b: 05/01/2009 b: 00023
c c: 01903 c c
a: 2009/0253 a: 06553 fusheng pink pearl a: 2009/0030 a: 00023 14939
"fascination” b: 05/01/2009 b: 00023
b: 13/02/2009 b: 06553 C (e
“ “ a: 2009/0031 a: 00023 90347
Dracaena steudneri Schweinf. ex Engl. b: 05/01/2009 b: 00023
a: 2009/0049 a: 02631 cintho maranja c c
b: 17/02/2009 b: 02631
c c a: 2009/0032 a: 00023 16073
b: 05/01/2009 b: 00023
Echinacea purpurea (L.) Moench x E. paradoxa (Norton) I c
Britton
a: 2009/0035 a: 02133 mac n cheese a: 2009/0033 a: 00023 95035
b: 05/01/2009 b: 04817 b: 05/01/2009 b: 00023
c c: 00441 ¢ ¢
a: 2009/0036 a: 02133 tomato soup a: 2009/0034 a: 00023 14953
b: 05/01/2009 b: 04817 b: 05/01/2009 b: 00023
c C: 00441 ¢ ¢
Eryngium planum L. Gladiolus L. )
a: 2009/0044 a: 02679/06245  gs081230 a: 2008/2810 a: 06487 adlib salmon
b: 08/01/2009 b: 02679/06245 b: 19/12/2008 b: 06488/06489/
c . 06490/06491/
06492/06493
a: 2009/0066 a: 04301/06352 alle6-11 c c: 00560
E.. 13/01/2009 E 04301/06352 Glycine max (L.) Merril
’ ’ a: 2009/0209 a: 04197 ega 701
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch b: 06/02/2009 b: 04197
a: 2009/0191 a: 03645 lazzpo1023 c (e
?' 04/02/2009 E 03645 Guzmania Ruiz et Pav.
' ’ a: 2009/0104 a: 04870 kenbroman
a: 2009/0192 a: 03645 lazzpo1043 b: 26/01/2009 b: 04870
b: 04/02/2009 b: 03645 c c: 01903
¢ ¢ a: 2009/0333 a: 02658 duraode
a: 2009/0193 a: 03645 lazzpo1047 b: 23/02/2009 b: 02658
b: 04/02/2009 b: 03645 c c: 01903
¢ ¢ a: 2009/0334 a: 02658 duracan
Evolvulus nuttallianus Roem. & Schult. (syn. Evolvulus b: 23/02/2009 b: 02658
pilosus Nutt.) [ c: 01903
a: 2009/0169 a: 05971 blue sher .
b: 02/02/2009 b: 06538 Gypsophila L.
c: < 01903 a: 2009/0111 a: 03378 112
b: 23/01/2009 b: 03378
Fragaria x ananassa Duch. c c: 00423
a: 2009/0073 a: 04662 em931
b: 16/01/2009  b: 04662 Hebe Comm. ex. Juss.
- < 00011 a: 2009/0137 a: 05414 vero 2
b: 29/01/2009 b: 05414
Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray c c: 00441
a: 2008/2737 a: 03491 gau 652
b: 27/11/2008 b: 01561 a: 2009/0138 a: 05414 vero 3
. c 00165 b: 29/01/2009 b: 05414
c c: 00441
Gerbera L.
a: 2009/0028 a 03803 90545 a: 2009/0139 a: 05414 vero 4
b: 05/01/2009 b: 03803 b: 29/01/2009 b: 05414
c c: 00441

[ c: 00023
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Helianthus annuus L. Hordeum vulgare L. sensu lato
a: 2009/0152 a: 00260 72s16r a: 2009/0001 a: 00731 nord 05/2410
b: 30/01/2009 b: 00260 b: 05/01/2009 b: 00731
c c [ c: 03760
a: 2009/0153 a: 00260 97f25r a: 2009/0002 a: 00731 nord 05/2544
b: 30/01/2009 b: 00260 b: 05/01/2009 b: 00731
C C C c: 03760
a: 2009/0154 a: 00260 99d40r a: 2009/0003 a: 00731 nord 05/2437
b: 30/01/2009 b: 00260 b: 05/01/2009 b: 00731
C c (e c: 03760
a: 2009/0155 a: 05754 r87002j a: 2009/0067 a: 02761 in 0616
b: 29/01/2009 b: 05754 b: 14/01/2009 b: 02761
C c C c: 02907
a: 2009/0156 a: 05754 r87027j a: 2009/0076 a: 00038 Ip 1057.6.04
b: 29/01/2009 b: 05754 b: 09/01/2009 b: 03756
C C C C
a: 2009/0157 a: 05754 facf2j a: 2009/0077 a: 00038 Ip 1238.1.05
b: 29/01/2009 b: 05754 b: 09/01/2009 b: 03756
c c c c
a: 2009/0158 a: 05754 f5dr3mo a: 2009/0078 a: 00038 Ip 214-69
b: 29/01/2009 b: 05754 b: 19/01/2009 b: 03756
C c C C
a: 2009/0159 a: 05754 r87005j a: 2009/0079 a: 00038 Ip 1325.1.04
b: 29/01/2009 b: 05754 b: 19/01/2009 b: 03756
c c c c
a: 2009/0160 a: 05754 f4al5m a: 2009/0177 a: 00038 Ip 1233.6.04
b: 29/01/2009 b: 05754 b: 29/01/2009 b: 03756
c c C C
a: 2009/0161 a: 05754 f5dp1m a: 2009/0260 a: 00939 ac 02/081/10
b: 29/01/2009 b: 05754 b: 13/02/2009 b: 05409
c c c :
Heliotropium arborescens L. a: 2009/0261 a: 02761 nsl04-2076-b
a: 2009/0168 a: 06338 spirit blue b: 13/02/2009 b: 02761
b: 30/01/2009 b: 06338 C c: 05809
© c: 02260 a: 2009/0287 a: 00663 elfina
Heuchera L. b: 28/01/2009 b: 00663
a: 2009/0052 a: 04621 hz39 e c
Ej 12/01/2009 E (());6662; Hosta sieboldiana (Hook.) Engl.
’ ’ a: 2009/0089 a: 05018 little treasure
Hibiscus rosa-sinensis L. b: 16/01/2009 b: 05018
a: 2009/0164 a: 06155 hj117 C C
Ef 29/01/2009 E’f 81691335 a: 2009/0090 a: 05018 boracay
’ ’ b: 16/01/2009 b: 05018
a: 2009/0165 a: 06155 bp2 [ [
Ej 29/01/2009 E 816913;5 a: 2009/0091 a: 05018 regal supreme
’ ’ b: 16/02/2009 b: 05018
a: 2009/0166 a: 06155 op7 C :
b_: 29/01/2009 bf 816913;5 a: 2009/0092 a: 05018 tropical center
© ¢ b: 16/01/2009  b: 05018
a: 2009/0167 a: 06155 hj-03-88-ay C :

b: 29/01/2009 b: 06155
C c: 01903



naea | / Capitulo | / Kapitola | / Kapitel | / Kapitel | / | peattikk / KepdAato | / Chapter | / Chapitre | /
Capitolo | / | nodala / | skyrius / |. fejezet / Kapitolu | / Hoofdstuk | / Rozdziat | / Capitulo | /

2/2009/30 Capitolul I / Kapitola | / I. poglavje / Luku | / Kapitel | 15.4.2009
1 2 3 1 2 3
Hypericum androsaemum L. Kniphofia Moench
a: 2009/0119 a: 03671 500018 a: 2009/0099 a: 06534 red rocket
b: 26/01/2009 b: 03672 b: 22/01/2009 b: 06534
(e c: 00423 [ c: 03638
a: 2009/0120 a: 03671 144003 Lactuca sativa L.
b: 26/01/2009 b: 03672 a: 2009/0059 a: 04075 rs 16884606
c c: 00423 b: 12/01/2009 b: 04075
Impatiens New Guinea Group ¢ € 02329
a: 2009/0022 a: 01018/02910 i208901 a: 2009/0060 a: 04075 rs 16884571
b: 05/01/2009 b: 01018/02910 b: 12/01/2009 b: 04075
C [ [ c: 02329
a: 2009/0023 a: 01018/02910 208902 a: 2009/0061 a: 00088 41-102 rz
b: 05/01/2009 b: 01018/02910 b: 12/01/2009 b: 00088
C : c: 21/07/2008 C
a: 2009/0024 a: 01018/02910 i208903 a: 2009/0062 a: 00088 41-135rz
b: 05/01/2009 b: 01018/02910 b: 12/01/2009 b: 00088
e : c: 05/09/2008 [
a: 2009/0025 a: 01018/02910 208904 a: 2009/0063 a: 00088 41-116 rz
b: 28/01/2009 b: 01018/02910 b: 12/01/2009 b: 00088
[ : c: 21/07/2008 c
a: 2009/0026 a: 01018/02910 i208905 a: 2009/0064 a: 00088 79-88 rz
b: 05/01/2009 b: 01018/02910 b: 12/01/2009 b: 00088
[ : c: 01/08/2008 e
a: 2009/0027 a: 01018/02910 i208906 a: 2009/0162 a: 05170 nun 4046 It
b: 05/01/2009 b: 01018/02910 b: 29/01/2009 b: 05170
C C c: 12/12/2008 C
a: 2009/0112 a: 00164 harmony orange a: 2009/0178 a: 00088 82-46 rz
star b: 02/02/2009 b: 00088
b: 23/01/2009 b: 00505 [ [
C c: 00423
a: 2009/0237 a: 00072 e 10.3900
Kalanchoe blossfeldiana Poelin. b: 12/02/2009 b: 00072
a: 2009/0186 a: 03867 kpka 200901 c: 13/02/2008 c
b: 04/02/2009 b: 03867 oL
C. . Lagerstroemia indica L.
' ' a: 2009/0037 a: 06519 mingpin01
a: 2009/0187 a: 00025 fk 055694 b: 09/02/2009 b: 06520
b: 04/02/2009 b: 00025 c c: 01589
c
Lantana camara L.
a: 2009/0188 a: 00025 fk 059528 a: 2009/0043 a: 00633 balandrise
b: 04/02/2009 b: 00025 b: 07/01/2009 b: 05249
(e : C c: 00423
Kalanchoe humilis Britten Lilium L.
a: 2009/0255 a: 00432 kj 2008 5042 a: 2009/0325 a: 06565 dividina
b: 13/02/2009 b: 00123 b: 20/02/2009 b: 06565
C c: 00423 c c: 02334
a: 2009/0256 a: 00432 kj 2008 5043 a: 2009/0327 a: 06565 pracas
b: 13/02/2009 b: 00123 b: 20/02/2009 b: 06565
[ c: 00423 C c: 02334
Kalanchoe blossfeldiana Poelln. x K. laciniata (L.) DC. a: 2009/0328 a: 06565 prahas
a: 2009/0254 a: 00432 kj 2006 0580 b: 20/02/2009 b: 06565
b: 13/02/2009 b: 00123 c c: 02334

Cc:

c: 00423
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1 2 3 1 2 3
Linum usitatissimum L. x Miltonidium hort.
a: 2009/0047 a: 03765 gtp8 a: 2009/0196 a: 05922 marian
b: 09/01/2009 b: 03765 b: 04/02/2009 b: 05922
c c [ c: 00423
a: 2009/0048 a: 03765 gtp11 Musa acuminata Colla
b: 09/01/2009 b: 03765 a: 2009/0344 a: 06578 rm22/44-1
C C b: 23/02/2009 b: 06567
a: 2009/0116 a: 03765 gfh1 ¢ ¢: 06568
b: 26/01/2009 b: 03765 Nicotiana L.
[ c a: 2009/0250 a: 04071 suntabapapi
a: 2009/0130 a: 00827/03765  goh3 b:13/02/2009  bx gggg;
b: 28/01/2009  b: 00827/03765 C' ¢
C: (e a: 2009/0251 a: 04071 suntabare
a: 2009/0131 a: 00827/03765  gop4 ':f 13/02/2009 ?f gggg;
b: 28/01/2009 b: 00827/03765 ’ ’
[ C Ocimum basilicum L.
a: 2009/0282 a: 00072 e 93.08109
12 132 : 27/037
a: 2009/013 a: 00827/03765  gop5 b: 16/02/2009  b: 00072

b: 28/01/2009
C:

Lobelia erinus L.

a: 2009/0102

b: 22/01/2009
C:

Lupinus luteus L.

a: 2009/0236
b: 12/02/2009
C

b: 00827/03765

a: 00164

b: 00505
c: 00423

a: 03971/05848
b: 03971/05848
c: 00441

Lycopersicon esculentum Mill.

a: 2009/0262
b: 13/02/2009
C:

Malus Mill.
a: 2008/2677
b: 29/01/2009
C

a: 00088
b: 00088
C:

a: 06474
b: 06474
c: 06202

Malus domestica Borkh.

a: 2009/0011
b: 05/01/2009
C:

: 2009/0012
b: 05/01/2009
: 03/12/2008

Q

n

:2009/0353
b: 27/02/2009

[

a: 2009/0354
b: 27/02/2009
C

x Bratonia Moir

a: 2009/0195
b: 04/02/2009
C:

a: 04945
b: 04946/06518
c: 03669

a: 04595
b: 00700
c: 00420

a: 06574
b: 06575
C

a: 04945
b: 06576
c: 03669

a: 05922
b: 05922
c: 00423

anabel superior
blue

wallu2009

74-107-rz

margriet blomme

golden parsi

ueb-3366/1

gala perathoner

mc 38

tessa

C

C

Papaver orientale L.

a: 2009/0336
b: 23/02/2009
Cc:

a: 2009/0348
b: 27/02/2009
C

a: 2009/0349
b: 27/02/2009
C:

a: 04408

b

C:

: 04408
03638

a: 04408

b

C

a:
b:
c

Penstemon Schmidel

a: 2009/0072
b: 16/01/2009
C

Petunia Juss.
a: 2009/0082

b: 19/01/2009

a: 2009/0083

b: 19/01/2009

:2009/0113
b: 23/01/2009

[

:2009/0114
b: 23/01/2009

Q

:2009/0194
b: 04/02/2009

Q

a:
b:
I

a:

o

Q

b

o

: 04408
03638

04408
04408
03638

05196
06357
00423

01690/02396/
06462
: 01690/02396/
06462

: 01690/02396/

06462
: 01690/02396/
06462

: 00164

: 00505
00423

: 00164

: 00505
00423

: 05062

: 05062
00423

waltzing mathilda

waltzing elisabeth

little patty's plum

sweet joanne

fanfare dark
lavender

fanfare cherry
blossom

white ray

candy pink ray

6-315
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1 2 3 1 2 3
a: 2009/0311 a: 04071 sunsurfvio a: 2009/0307 a: 05799 pe103
b: 19/02/2009 b: 04131/04641/ b: 18/02/2009 b: 05799
05914 C [
C c: 00082
Populus L.
a: 2009/0312 a: 04071 sunsurfelevi a: 2009/0272 a: 06564 508
b: 19/02/2009 b: 04641/05914 b: 16/02/2009 b: 06564
[ c: 00082 C C
a: 2009/0313 a: 04071 sunsurfblue a: 2009/0273 a: 06564 518
b: 19/02/2009 b: 04641/05914 b: 16/02/2009 b: 06564
C c: 00082 [ C
Phaseolus vulgaris L. a: 2009/0274 a: 06564 528
a: 2009/0009 a: 05799 pv-718 b: 16/02/2009 b: 06564
b: 05/01/2009 b: 05799 c C
“ ¢ a: 2009/0275 a: 06564 538
a: 2009/0010 a: 05799 pv-725 b: 16/02/2009 b: 06564
b: 05/01/2009 b: 05799 [ [
¢ “ a: 2009/0276 a: 06564 548
a: 2009/0263 a: 00031 vs 322-99 b: 16/02/2009 b: 06564
b: 13/02/2009 b: 00031 c C
¢ ¢ Populus deltoides W. Bartam. ex Marshall
a: 2009/0264 a: 00031 vs 566-04 a: 2008/2911 a: 06502 purple tower
b: 13/02/2009 b: 00031 b: 17/02/2009 b: 06502
C C c c: 03740
a: 2009/0265 a: 00031 mv 0680-02 a: 2009/0246 a: 01979 pe 66019
b: 13/02/2009 b: 00031 b: 13/02/2009 b: 01979
c c c C
a: 2009/0266 a: 00031 mv 5031-06 Populus x canadensis Moench
b: 13/02/2009 b: 00031 a: 2009/0245 a: 01979 84.260.003
c c b: 13/02/2009 b: 01979
Phacelia tanacetifolia Benth. . <
a: 2009/0065 a: 05078 and 105 Prunus armeniaca L.
b: 20/02/2009 b: 05078 a: 2009/0053 a: 04411 y38-4
(e [ b: 12/01/2009 b: 04411
Phlox drummondii Hook. < <
a: 2009/0249 a: 04071 sunphlodabu a: 2009/0094 a: 00689/03652 a3926
b: 13/02/2009 b: 00935 b: 21/01/2009 b: 00689/03652
[ c: 00082 c c: 06533
Pisum sativum L. sensu lato a: 2009/0180 a: 04411 458-1
a: 2009/0176 a: 00038 Ipke 8425/03 b: 02/02/2009 b: 04411
b: 23/01/2009 b: 00586/05718 c C
¢ ¢ a: 2009/0181 a: 04411 a28-2
a: 2009/0284 a: 01813 pfr 9732 b: 02/02/2009 b: 04411
b: 26/02/2009 b: 01813 [ [
: c: 06557
¢ Prunus avium (L.) L.
a: 2009/0285 a: 01813 pfr 973 a: 2009/0005 a: 04767 sdr-9
b: 26/02/2009 b: 01813 b: 05/01/2009 b: 04767
[ c: 06557 C c: 06517
a: 2009/0286 a: 01813 pfr 9720 a: 2009/0320 a: 01869/05679 dca bo 85.725.007
b: 26/02/2009 b: 01813 b: 19/02/2009 b: 02402/02403

C c: 06557 C c
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Prunus domestica L. Ribes nigrum L.
a: 2009/0046 a: 02072 V70032 a: 2009/0202 a: 00054 scri 8872-1
b: 09/01/2009 b: 06525/06526 b: 05/02/2009 b: 00054
C c: 00420 C c: 02902
Prunus persica (L.) Batsch Ribes uva-crispa L.
a: 2009/0074 a: 01045 2320 02 a: 2009/0124 a: 02899 97/1 relina
b: 16/01/2009 b: 01045 b: 26/01/2009 b: 02899
C c: 00160 C C
a: 2009/0179 a: 04411 300-20 p,j Rhododendron simsii Planch.
b: 02/02/2009 b: 04411 a: 2009/0248 a: 06584 fuji
c c b: 13/02/2009 b: 02682/06552
a: 2009/0182 a: 04411 20917 pj ¢ ¢ 02586
b: 02/02/2009 b: 04411 Rosa L.
c c a: 2009/0014 a: 03614 tb 2881 3
a: 2009/0183 a: 04411 235-110 pb ?f 05/01/2009 Ef 80545 21 ;
b: 23/02/2009 b: 04411 : :
c c a: 2009/0097 a: 05183 ruidog10a
a: 2009/0268 a: 01045 7 08 03 bf 22/01/2009 bf 05183
b: 13/02/2009 b: 01045 ¢ ¢
c ¢: 00160 a: 2009/0098 a: 05183 ruid0738a
a: 2009/0269 a: 06556 252007 07 ':f 22/01/2009 bf 05183
b: 13/02/2009 b: 06556 :
c c: 00160 a: 2009/0110 a: 03671 201002
a: 2009/0270 a: 06556 3605 08 05 bf 23/01/2009 bf 35’22732
b: 13/02/2009 b: 06556 ¢ ¢
C c: 00160 a: 2009/0173 a: 00124 tan00758
a: 2009/0271 a: 06556 320508 05 ':f 02/02/2009 bf 02261
b: 13/02/2009 b: 06556 :
C c: 00160 a: 2009/0197 a: 02304 intercomham
Prunus dulcis (Mill.) D.A. Webb bf 04/02/2009 b_: 02304
a:2009/0306  a: 90042 g-2-35 “ “
b: 13/02/2009 b: 06559/06560/ a: 2009/0198 a: 02304 intercomtiw
06561/06562 b: 04/02/2009 b: 02304
C: C: C: .
Prunus cerasifera Ehrh x Prunus dulcis (Mill.) D.A. Webb a: 2009/0199 a: 02304 intercomdinir
a: 2009/0230 a: 03862 pac 941 b: 04/02/2009 b: 02304
b: 09/02/2009 b: 03862 c c
(e C:
a: 2009/0200 a: 02304 internewhela
Pyrus communis L. b: 04/02/2009 b: 02304
a: 2009/0121 a: 06537 september devo c :
b: 27/01/2009 b: 06337 _ _
a: 2009/0201 a: 02304 internecsari
C c: 00420
b: 04/02/2009 b: 02304
Raphanus sativus L. var. sativus c c
a: 2009/0127 a: 00683 hi 08 111 ra - 2005/0214 . 00705 corchl
b: 28/01/2009 b: 00683 a; 2009/ & orchi
. . b: 06/02/2009 b: 01366/01367/
: : 01368
a: 2009/0128 a: 00683 hi 08 910 ra c c: 00421
b_: 28/01/2009 bf 00683 a: 2009/0215 a: 00889 meijocos
¢ ¢ b: 09/02/2009 b: 00891
a: 2009/0129 a: 00683 hi 08 911 ra c c
b: 28/01/2009 b: 00683
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a: 2009/0216 a: 00889 meijeunom a: 2009/0133 : 00317 98.44.2
b: 09/02/2009 b: 00891 b: 28/01/2009 b: 00317
c & C :
a: 2009/0217 a: 00889 radcor a: 2009/0134 : 00317 97.117.7
b: 09/02/2009 b: 03326 b: 28/01/2009 b: 00317
c & C :
a: 2009/0218 a: 00889 radsunny a: 2009/0135 : 00317 97.101.1
b: 09/02/2009 b: 03326 b: 28/01/2009 b: 00317
c & C :
a: 2009/0331 a: 00709 korespaca a: 2009/0208 : 03694/06542/ brs 96-120
b: 23/02/2009 b: 01366/01367/ 06543/06544/
01368 06545
C c: 00421 b: 05/02/2009 b: 03694/06542/
06543/06544/
a: 2009/0332 a: 00709 korsmisu 06545
b: 23/02/2009 b: 01366/01367/ C: . 02958
01368
C c: 00421 a: 2009/0227 : 00456 svenja
b: 09/02/2009 b: 02032
a: 2009/0345 a: 00124 tan99102 c .
b: 24/02/2009 b: 02261
c c a: 2009/0228 : 00456 venezia
b: 09/02/2009 b: 02032
Salix L. c .
a: 2009/0220 a: 05768 sw 040028
b: 06/02/2009 b: 06547 a: 2009/0229 : 00456 osira
c c b: 09/02/2009 b: 02032
C :
Skimmia japonica Thunb.
a: 2009/0084 a: 06369 smits glorious a: 2009/0257 : 06342 vr 98-72
b: 19/01/2009 b: 06369 b: 13/02/2009 b: 06342
C c: 02586 C .
a: 2009/0085 a: 06369 smits magnum a: 2009/0258 : 06342 vr 98-1111
b: 19/01/2009 b: 06369 b: 13/02/2009 b: 06342
c c: 02586 c :
a: 2009/0086 a: 06369 smits kyara a: 2009/0259 : 00793/01282 stefanie
b: 19/01/2009 b: 06369 b: 13/02/2009 b: 00793/01282
C c: 02586 C .
a: 2009/0087 a: 06369 smits spider a: 2009/0289 : 06558 I-312/5151
b: 19/01/2009 b: 06369 b: 16/02/2009 b: 06558
c c: 02586 c :
a: 2009/0088 a: 06369 smits shandy a: 2009/0308 : 00676 60.96.1
b: 19/01/2009 b: 06369 b: 18/02/2009 b: 00676
C c: 02586 C :
Solanum tuberosum L. a: 2009/0319 : 00456 danuta
a: 2008/2975 a: 00299 bie94-1400 b: 19/02/2009 : 02032
b: 16/01/2009 b: 00299 c :
¢ ¢ a: 2009/0346 :00214/05134 95 k 94.18
a: 2009/0042 a: 04904 kiss 00-136/94-9 b: 26/02/2009 : 00214/05134
b: 07/01/2009 b: 04904 c :
¢ ¢ a: 2009/0347 : 00214 97 f 132.10
a: 2009/0081 a: 06530 €094165-3p/p b: 26/02/2009 : 00214
b: 28/01/2009 b: 06532 c :

C

c: 06531
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Spathiphyllum Schott a: 2009/0288 a: 04796 sur.254
a: 2009/0171 a: 00115 450 b: 16/02/2009 b: 04796
b: 02/02/2009 b: 00115 (e :
© c: 01903 a: 2009/0309 a: 04796 Sur.646
Spinacia oleracea L. b: 18/02/2009 b: 04796
a: 2008/2819 a: 05170 nun 0001 sp [ c
E.: 2179//:)11 //22(())(())89 E 05170 x Triticosecale Witt.
’ ’ a: 2009/0174 a: 00318 fr 6224/04 (tarzan)
a: 2008/2820 a: 05170 nun 0003 sp b: 27/01/2009 b: 06540
b: 19/01/2009 b: 05170 (e C
¢ 27/11/2008 ¢ a: 2009/0175 a: 01678 mah 3003
a: 2008/2821 a: 05170 nun 0004 sp b: 02/02/2009 b: 01678
b: 19/01/2009 b: 05170 [ [
c: 27/11/2008 c Tulipa L.
a: 2009/0054 a: 04075 rs 06651385 a: 2008/2560 a: 05282 divine
b: 12/01/2009 b: 04075 b: 19/01/2009 b: 01285
[ c: 02329 [ c: 02334
a: 2009/0055 a: 04075 rs 06651382 a: 2009/0109 a: 06385 eastwood
b: 12/01/2009 b: 04075 b: 23/01/2009 b: 06385
C c: 02329 C c: 02334
a: 2009/0056 a: 04075 rs 06651393 Verbena L.
b: 12/01/2009 b: 04075 a: 2009/0252 a: 04071 sunvivadaiba
(e c: 02329 b: 13/02/2009 b: 04426
a: 2009/0057 a: 04075 rs 06651430 © c: 00082
b: 12/01/2009 b: 04075 Vicia faba L .
C c: 02329 a: 2009/0163 a: 02761 in 06931
a: 2009/0058 a: 04075 rs 06653411 ':f 29/01/2009 ?f 822972;
b: 12/01/2009 b: 04075 ’ ’
c c: 02329 Zantedeschia Spreng.
Sutera cordata Thunb. Kuntze ;:. é??gﬁ?ggg Z:_ (())(())11?1; e410
a: 2009/0101 a: 00164 scopia gulliver ) )
blue sensation ¢ ¢
b: 22/01/2009 b: 00505 a: 2008/2881 a: 00147 2020292-4116
[ c: 00423 b: 21/01/2009 b: 00147
Symphoricarpos Duhamel < :
a: 2009/0107 a: 00641 sofie a: 2009/0021 a: 03999 4131-1
b: 23/01/2009 b: 00641 b: 05/01/2009 b: 03999
C c: 01903 c :
Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. a: 2009/0231 a: 02460 04-0-1
a: 2009/0004 a: 05587 schw 420-97-3 b: 09/02/2009 b: 02460
b: 05/01/2009 b: 03591 C :
C C
Zea mays L.
a: 2009/0080 a: 01576 Id 93-95 a: 2008/2792 a: 06484 millenium-2000
b: 19/01/2009 b: 01576 csk
C c b: 16/01/2009 b: 06484
a: 2009/0203 a: 04759 swf 1480 ¢ :
b: 04/02/2009 b: 06438 Zinnia angustifolia Kunth x Z. violacea Cav.
(e c a: 2009/0123 a: 01020 sakzin011
b: 27/01/2009 b: 01020
a: 2009/0226 a: 00186 sw 45456 - 04464

b: 09/02/2009 b: 04543
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Tabnuya II.1: MpednoxeHus 3a HaumeHosaHus Ha copmose / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones de variedades / Tabulka Il.1: Navrh(y) na
oznaceni odrid / Tabel Il.1: Forslag til sortsbetegnelser / Tabelle Il.1: Vorschlége fiir Sortenbezeichnungen / Tabel Il.1: ettepanek(ud) sordinimedeks /
Mivakag II.1: MMpotevopeves ovopaoisg moikhiwv / Table Il.1: Proposals for variety denominations / Table Il.1: Dénominations variétales proposées /
Tabella II.1: Proposte di denominazione varietale / Il.1. tabula: Priekslikums(i) skirmu nosaukumiem / II.1 lentelé: Pasitlymas (-ai) dél veisliy pavadinimy /
Tdbldzat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre / Tabella Il.1: Proposta(i) ghal denominazzjonijiet ta’ varjeta / Tabel Il.1: Voorstel voor een rasbenaming /
Tabela II.1: Propozycje nazw odmian / Quadro II.1: Propostas de denominagées varietais / Tabelul Il.1: Propuneri pentru denumiri de soiuri / Tabulka Il.1:
Ndvrh (ndvrhy) na ndzvy odrody / Tabela Il.1: Predlog(i) za imena sort / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi / Tabell Il.1: Férslag till sortbendmning

1 2 3
Homep Ha 3asexaare / Cislo spisu / Nimero de expedi-| a: 3assuten / Solicitante / Zadatel / Anseger / Antrag-| a: TMpemnoxeHue 3a HameHoBaHMe Ha copTa / Pro-
ente / Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku number / steller / Taotleja / Awwv / Applicant / Demandeur / puesta de denominacién de variedad / Néavrh
ApBpog pakéhou / File number / Numéro de dossier / Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas / oznaceni odridy / Forslag til sortsbetegnelse
/ Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos numer- Kérelmez6 / L-Applikant / Aanvrager / Wnioskodaw- Vorschlag der Sortenbezeichnung / Sordinime
is / Nyilvantartasi szam / In-Numru tal-fajl / Dossiernum- ca / Requerente / Solicitant / Prihlasovatel / Pri- ettepanek / Mpotevdpevn ovopaoia g motkNiag /
mer / Numer akt / Nimero de processo / Dosar nr. / Cislo javitelj / Hakija / Sokande Proposal for a variety denomination / Proposition
spisu / Stevilka prijave / Rekisterinumero / Ansdkning-| p: Cob3agaten / Obtentor / Slechtitel / Foreedler / de dénomination variétale / Proposta di denomi-
snummer Ziichter / Aretaja / Anuioupydc / Breeder / Obten- nazione \{arietale / Priekﬁlikums §L<i|jngs nosaukum-
teur / Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas / am / Pasidlymas dél veislés pavadinimo / Javaslat
Nemesité / I-Kultivatur / Kweker / Hodowca / Ob- egy fajtanévre / Proposta ghal denominazzjoni ta’
tentor / Ameliorator / Slachtitel / Zlahtnitelj / varjeta / Voorstel voor een rasbenaming / Propozy-
Jalostaja / Foradlare CJa‘naTV}lyPodmlany / Propo;ta de‘denommag‘ac;
¢: MpouecyaneH npeactasuten / Representante le- varietal / Propunere pentru denumirea unui soi
gz—?l I}l Z);stupce F\)/'E!rizenl' / Befuldn?aegtiget / Ver- Navrh nazvu odrody / Predlog za ime sorte / Ehdo-
fahrensvertreter / Esindaja / Avtikhntoc / Proce- tus lajikenimeksi / Férslag till sortbenamningar
dural representative / Mandataire / Mandatario /| b(*): BpemeHHoHaumeHoBaHMe / Designacion provi-
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas / Eljaras- sional / Predbézny nézev / Forelgbig betegnelse
beli képvisel6 / Ir-Rapprezentant procedurali / /Norldufige Bezeichnung / Ajutine sordinimi /
Vertegenwoordiger voor de procedure / Mpoowpwn meptypagr} / Provisional designation /
Petnomocnik / Representante para efeitos proces- Désignation provisoire / Designazione provvisoria /
suais / Mandatar / Procesny zastupca / Zastopnik v Provizoriskais nosaukums / Laikinas pavadinimas /
postopku / Valtuutettu henkilé / Ombud Ideiglenes megnevezés / Dezinjazzjoni provizorja /

Voorlopige aanduiding / Tymczasowe oznaczenie /
Designacao proviséria / Denumire provizorie /
Docasné oznacenie / Zacasna oznaka / Valiaikainen
nimi / Prelimindr beteckning

¢ F=M3mncneHo HaumerosaHue; C=kog / F=Nombre
de fantasia; C=Cddigo / F=Vymyslené jméno;
C=Koéd / F=Fantasinavn; C=Kode / F=Phantasien-
ame; C=Code / F=valjaméeldud nimi; C=kood /
F=ENeUBepn ovopaoia; C=Kwdikog / F=Fancy
name; C=Code / F=Nom de fantaisie; C=Code /
F=Nome di fantasia; C=Codice / F= lzdomats
nosaukums; C=Kods / F=lI3galvotas vardas; C=
Koduotas / F=Fantazianév; C=Kod / F=lsem
Kummercjali C=Kodici / F=Fantasienaam; C=Code /
F=Nazwa fantazyjna; C=Kod / F=Denominagéo de
fantasia; C=Cddigo / F=nume comun; C=cod / F=
Vymyslené meno; C=Kod / F=Domisljijsko ime; C=
Koda / F=Keksitty nimi (suuntaviivoissa “yleiskielinen
nimi"); C=Koodi / F=Fantasinamn; C=Kod

(") Bb3pakeHs cpelily NPe/IokKeHIATa 3a HaMEHOBAHA Ha COPTOBE MOTaT fla Ce MOfJaBaT B CPOK /0 TP Mecelia Cliefl M6 KyBaHeTo M (uneH 59, naparpad 4, Gykea 6) Ha PernameHT (EO)
N° 2100/94)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacién [letra b) del apartado 4 del articulo 59 del Reglamento
(CE) n° 2100/94].

Namitky proti navrhovanym oznacenim odrtid mohou byt vzneseny do tii mésicti od jejich zvefejnéni [¢lanek 59 odstavec 4, pismeno b) nafizeni (ES) ¢. 2100/94].

Indsigelser mod foresldede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist pa tre méneder fra offentliggarelsen (artikel 59, stk. 4, litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94).

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen kénnen binnen drei Monaten nach ihrer Veroffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der
Verordnung (EG) Nr. 2100/94). .

Vastuvaited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest (maarus (EU) nr 2100/94, artikkel 59, 16ige 4, punkt b).

EVOTACELC YIat TIG TIPOTEIVOUEVES OVOHAGIES oKWY SUVAVTAL VAl KATaTeBOUV EVTOE TPV HNV@v ard Tn Snpocieuor) Toug [apBpo 59 mapdypagpog 4 cTolxeio B) Tou kavoviopou (EK) apiB.
2100/94].

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du réglement
(CE) n° 2100/94].

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94].
lebildumi pret ierosinatajiem skirpu nosaukumiem var tikt VEIEI ti tris ménesu laika no to publicésanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59. (4)(b) pants).

Protestai dél sitlomy veisliy pavadlnlmq gali bati pateikti per tris ménesius nuo sitlomy veisliy pavadinimy paskelbimo (Reglamento (EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis).

A javasolt faJtaneveIﬂ(el kapcsolatos kifogasokkal a kozzétételiiket kdveté harom hénapon belll lehet élni (2100/94/EK rendelet 59(4)(b) cikke).

0ggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjeta jistghu jsiru fi zmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu 59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94).
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94).
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian moga by¢ sktadane w ciggu trzech miesiecy od ich ogtoszenia (art. 59(4)(b) rozporzadzenia (WE) nr 2100/94).

Podem ser apresentadas oposicoes a propostas de denominacéo varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicagdo [n.” 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento (CE) n.*
2100/94].

Obiectiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face in termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

Némietky proti navrhovanému nazvu odrody sa moézu podat do troch mesiacov od uverejnenia (¢lanok 59 (4) (b) nariadenia (ES) ¢. 2100/94).

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vloZijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (clen 59(4)(b) Uredbe (ES) t. 2100/94).

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jattaa kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invandningar mot foreslagna sortbendmningar kan H’a‘mnas in inom en tidsfrist pa tre manader fran offentliggrandet (artikel 594 b, i férordning (EG) nr 2100/94).

PedepeHTeH Homep Ha cb3patens / Referencia del obtentor / Reference $lechtitele / Foraedlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / Aretaja andmed / ApiBuoG unTpwou Tou Snuoupyol
/ Breeder's reference / Référence de l'obtenteur / Indicazione del costitutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko numeris / A nemesit6 hivatkozési széma / Ir-referenza tal-kultivatur /
Referentie kweker / Wskazanie hodowcy / Referéncia do obtentor / Referintele amelioratorului / Slachtitelské referencné oznacenie / Referenca Zlahtnitelja /Jalostajan viite / Foradlarens
beteckning
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Aglaonema simplex (Blume) Blume x A. brevispathum 2007/1489 a: 01393 a: RIIN200420
(Engl.) Engl. b: 01393 b: rijn200420
2007/0903 a: 05829 a: VALENTINE c: 01903 cC
b: 05830 b: valentine
2007/1490 a: 01393 a: RIJN200430
c: 01903 cF .
b: 01393 b: rijn200430
Agrostis capillaris L. c: 01903 aC
2007/0601 a: 05787 a: POLANA
2007/1491 a: 01393 a: RIJN200439
b: 05787 b: polana N
c CF b: 01393 b: rijn200439
' ' c: 01903 cC
Alstroemeria L. 2007/1492 : 01393 : RIJN200449
2008/2997 a: 02895 a: TESTAGONIA Z‘_ 01305 Z.- o440
b: 02895 b: h1034 : -rn
c: 01903 cC
c cF
2009/0020 a: 02895 a: TESRIANO 2007/1493 ‘g_ ((’)11 :;22 Zﬂ R ’\;20%2‘;555
b: 02895 b: h927 : -rn
c: 01903 cC
c cF
2009/0100 a: 02460 a: KONSTREMEX 2007/1494 Z:_ 011393 Zﬂ R ’\;20(;253
b: 02460 b: 8882-19 $ 01393 : 1jn200253
c: 01903 cC
C cC
2007/1495 a: 01393 a: RIJN200318
Anethum graveolens L. b 01393 b: 111200318
2009/0281 a: 00072 a: MONIA 01903 : é””
b: 00072 b: e 93.02518 ¢ ¢
C cF 2007/2651 a: 01393 a: RIJN200424
Angelonia angustifolia Benth. b.: 811;333 b': 21n200424
2009/0103 a: 00164 a: DANGELONI5 ¢ ¢
b: 00505 b: alonia lavender 2007/2652 a: 01393 a: RIJN200433
c: 00423 cC b: 01393 b: rijn200433
Anisodontea capensis (L.) D.M. Bates ¢ 01903 ¢ C
2008/2736 a: 03491 a: NUANILAINP 2007/2653 a: 01393 a: RIJN200434
b: 03510 b: ani 058 b: 01393 b: rijn200434
c: 00165 cF c: 01903 cC
Anthurium Schott 2007/2654 a: 01393 a: RIJN200435
2006/0350 a: 04750 a: EVITA CREAM b: 01393 b: rijn200435
b: 04750 b: avo no. 100 c: 01903 cC
c cF
2007/2656 a: 01393 a: RIJN200445
Anthurium andreanum-Grp. b: 01393 b: rijn200445
2006/1678 a: 01393 a: RIJN200227 c: 01903 cC
b: 01393 b: rijn200227
2007/2657 a: 01393 a: RIJN200458
c: 01903 cC .
b: 01393 b: rijn200458
2007/1484 a: 01393 a: RIJN200342 c: 01903 cC
b: 01393 b: rijn200342
) 2007/2658 a: 01393 a: RIJN200459
c: 01903 cC .
b: 01393 b: rijn200459
2007/1485 a: 01393 a: RIJN200343 c: 01903 cC
b: 01393 b: rijn200343
2007/2659 a: 01393 a: RIJN200460
c: 01903 cC .
b: 01393 b: rijn200460
2007/1486 a: 01393 a: RIJN200346 c: 01903 cC
b: 01393 b: rijn200346
2007/2660 a: 01393 a: RIJN200462
c: 01903 cC -
b: 01393 b: rijn200462
2007/1488 a: 01393 a: RIJN200414 c: 01903 cC
b: 01393 b: rijn200414
2007/2661 a: 01393 a: RIJN200463
c: 01903 cC .
b: 01393 b: rijn200463
c: 01903 cC
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2007/2662 a: 01393 a: RIJN200464 2009/0330 a: 01511 a: YASPMON
b: 01393 b: rijn200464 b: 01511 b: salmon
c: 01903 cC c: 01110 cC
2007/2665 a: 01393 a: RIJN200473 Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Doll
b: 01393 b: rijn200473 2009/0140 a: 03602 a: HI 0978
c: 01903 cC b: 03602 b: hi 0978
2008/2891 a: 01347 a: ANTHCITWIQ c: 03316 «c
b: 01347 b: anthcitwiq 2009/0141 a: 00044 a: KW 299
C cC b: 02919/05337 b: kw 299
Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip. € 02919 ac
2009/0050 a: 01511 a: ARG B07 2009/0142 a: 00044 a: KW 300
b: 05175 b: arg b07 b: 02919/05337 b: kw 300
c: 02318 cC c: 02919 cC
Aster L. 2009/0143 a: 00044 a: KW 301
2008/2306 a: 03671 a: ESM A002 b: 02919/05337 b: kw 301
b: 03672 b: 51002 c: 02919 cC
€ 00423 ac 2009/0144 a: 00044 a: KW 302
Aster novi-belgii L. b: 02919/05337 b: kw 302
2009/0068 a: 00291 a: VICTORIA c: 02919 cC
QUEEN
b: 05579 b: nr. 07/08 2009/0145 a: 00044 a: KW 307
C 00423 CF b: 02919/05337 b: kw 307
c: 02919 cC
2009/0069 a: 00291 a: VICTORIA RITA
b: 05579 b: nr. 05/103 2009/0146 a: 00044 a: KW 303
C 00423 CF b: 02919/03738 b: kw 303
c: 02919 cC
2009/0070 a: 00291 a: VICTORIA SARA
b: 05579 b: nr. 05/92 2009/0147 a: 00044 a: KW 304
c 00423 C¢F b: 02919/03738 b: kw 304
c: 02919 cC
2009/0071 a: 00291 a: VICTORIA TANJA
b: 05579 b: nr. 05/104 2009/0148 a: 00044 a: KW 305
c 00423 CF b: 02919/03738 b: kw 305
c: 02919 cC
Aster dumosus
2008/2525 a: 00195 a: KIASTGRANA 2009/0149 a: 00044 a: KW 309
b: 02483 b: kiastgrana b: 02919/03738 b: kw 309
c: 02919 cC
[ cF
Astilbe Buch.-Ham.ex G. Don 2009/0150 a: 00044 a: KW 306
2008/1259 a: 00986 a: SUGARBERRY b: 02919/02920  b: kw 306
b: 00986 b: champagne ¢ 02919 ac
fizzle 2009/0151 a: 00044 a: KW 308
c: 03638 cF b: 02919/02920 b: kw 308
Avena sativa L. ¢ 02919 ac
2008/2973 a: 06535 a: MAX 2009/0409 a: 03602 a: Hl 0979
b: 06535 b: baub 05.8073 b: 03602 b: hi 0979
c: 00105 cF c: 03316 cC
2009/0075 a: 00038 a: KWS Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
CONTENDER 2009/0006 a: 00237 a: BEJO 2252
b: 00586 b: Ipsh 02-239 b: 00237 b: bejo 2252
C cF c cC
Begonia boliviensis A. DC. 2009/0007 a: 00237 a: BEJO 2253
2009/0329 a: 01511 a: YADEV b: 00237 b: bejo 2253
b: 01511 b: large red/ c cC
big red
c: 01110 cC
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Brassica oleracea L. var. gemmifera Zenker 2009/0039 a: 00072 a: OP 1428
2009/0008 a: 00237 a: BE 2254 b: 00072 b: op 1428
b: 00237 b: be 2254 c cC
¢ cc 2009/0040 a: 00072 a: OP 1430
Brassica napus L. emend. Metzg. b: 00072 b: op 1430
2008/2948 a: 03307 a: CIGAL c aC
E’f 03307 E’f :"h 00 ¢ 056 2009/0041 a: 00072 a: OP 1598
: : b: 00072 b: op 1598
2009/0095 a: 00143 a: KING 10 c ¢C
b.: 00143 b Zvrg 301 Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze
¢ ¢ 2008/1897 a: 06375 a: TURSCAR
2009/0096 a: 00143/03889  a:V 161 OL b: 06376 b: vz-01
b: 00143/03889  b: msp 17 C: 06384 CF
¢ 02554 cc 2008/1898 a: 06375 a: TUROSA
Calibrachoa Llave & Lex. b: 06376 b: vz-02
2008/2728 a: 03661 a: USCAL41308 ¢ 06384 ¢F
E’f 831267;‘ t’f 25 c413-08 2008/1899 a: 06375 a: TURILAC
’ : b: 06376 b: vz-03
2008/2729 a: 03661 a: USCAL40702 C: 06384 ¢F
Ef 831267: E’f 25 €407-02 2008/1901 a: 06375 a: TURWIN
: : b: 06376 b: vz-05
2009/0115 a: 00164 a: DANOA38 ¢ 06384 ¢F
tc’f 335335 E’féwa mega pink 2008/1902 a: 06375 a: TURPINKY
’ : b: 06376 b: vz-06
2009/0117 a: 04920 a: WESCADOP! ¢ 06384 CF
Ef ggjjf E’f : escadop 2008/2626 a: 00198 a: BOMBAY FIVIO
: : b: 05758 b: 25-c 188
2009/0118 a: 04920 a: WESCADOBL ¢ 00423 CF
b: 04920 b: wescadobl Chrysanthemum L
c: 00441 «F 2006/2483 a: 05656 a: SAT77
2009/0314 a: 04071 a: SUNBELRIKUBU b: 05656 b: nr 77
b: 06563 b: sunbelrikubu [ cC
c: 00082 «F 2006/2485 a: 05656 a: SAT47
2009/0315 a: 04071 a: SUNBELKOPABU b: 05656 b: nr 47
b: 04641 b: sunbelkopabu [ cC
c: 00082 «F 2006/2486 a: 05656 a: SAT10
2009/0316 a: 04071 a: SUNBELCREM b: 05656 b: nr 10
b: 04641 b: sunbelcrem [ cC
c: 00082 «F 2006/2488 a: 05656 a: SAT68
2009/0317 a: 04071 a: SUNBEL b: 05656 b: nr 68
KOPACHIPI c e
b: 04641 b: sunbel
kopachipi 2006/2490 a: 05656 a: SAT56
¢ 00082 oF b: 05656 b: gr 56
. C:
2009/0318 a: 04071 a: SUNCALSIFOBU
be 04641 b: suncalsifobu 2006/2493 a: 05656 a: SAT49
¢ 00082 oF b: 05656 b: gr 49
. C:
Capsicum annuum L.
2009/0038 a: 00072 a: OP 1426 2006/2599 a: 05656 a: SAT34
b: 00072 b: op 1426 b: 05656 b: gr 34
(e C:

c cC
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2007/1539 a: 00852 a: ZANMUHELENS 2008/1713 a: 02557 a: DELIFUEGO
b: 00852 b: 33.5200-00 YELLOW
c: 03823 cF b: 03891 b: db 11506
c: 00423 cF
2007/2150 a: 03823 a: SUTOBAGO
b: 03823 b: 5e.003 2008/1716 a: 02557 a: DELIDESNA
c c b: 03891 b: db 28141
c: 00423 cF
2007/2601 a: 02557 a: DELIMANADOU
b: 03891 b: db 28413 2008/1717 a: 02557 a: DELISPINELLI
c: 00423 cF b: 03891 b: db 29795
c: 00423 cF
2007/2602 a: 02557 a: DELIMATRESHKA
b: 03891 b: db 28906 2008/1718 a: 02557 a: DELIWHISTLER
c: 00423 cF b: 03891 b: db 31449
c: 00423 cF
2007/2603 a: 02557 a: DELISAFOR
b: 03891 b: db 29112 2008/1719 a: 02557 a: DELIRAMBLA
c: 00423 c F b: 03891 b: db 32141
c: 00423 cF
2007/2604 a: 02557 a: DELISIRACUSA
b: 03891 b: db 29219 2008/2772 a: 04106 a: BAZAMADOU
c: 00423 C b: 02348 b: bazamadou
c: 00423 cF
2007/2605 a: 02557 a: DELIBALTICA
b: 03891 b: db 30600 2009/0172 a: 00301 a: CALABRIA
c: 00423 cF CREAM
b: 00301 b: ¢ 060-09
2007/2606 a: 02557 a: DELIMERIBEL c CF
b: 03891 b: db 30890
C 00423 CF 2009/0291 a: 03788 a: ZEPPLIN RED
b: 03788 b: zepplin red
2007/2607 a: 02557 a: SAMOS DARK c -
b: 03891 b: db 10570
¢ 00423 CF 2009/0292 a: 03788 a: STAVISKI WHITE
b: 03788 b: staviski white
2007/2608 a: 02557 a: DELIVULCANO c -
DARK
b: 03891 b: db 11430 2009/0293 a: 03788 a: JASODA WHITE
c: 00423 cF b: 03788 b: jasoda white
2007/2609 a: 02557 a: SAMOS YELLOW ¢ “
b: 03891 b: db 11668 2009/0294 a: 03788 a: NAKATO PINK
c: 00423 cF b: 03788 b: nakato pink
2007/2610 a: 02557 a: ZEMBLA FUNKY ¢ ¢
b: 03891 b: db 12001 2009/0295 a: 03788 a: STAVISKI DARK
c: 00423 cF PINK
b: 03788 b: staviski dark
2007/2611 a: 02557 a: DELIAVORIAZ pink
b: 03891 b: db 25771 c o
c: 00423 cF
2009/0296 a: 03788 a: STAVISKI
2007/2612 a: 02557 a: DELICEFALU ORANGE
b: 03891 b: db 28400 b: 03788 b: staviski orange
c: 00423 cF c; o
2007/2777 a: 00301 a: SASSY TIME 2009/0297 a: 03788 a: OLMETO
b: 00301 b: p054-07 ORANGE
c cF b: 03788 b: olmeto orange
2008/0044 a: 02545 a: ANASTASIA ¢ ¢
DARK GREEN 2009/0298 a: 03788 a: LARIVA RED
b: 00435 b: hk-1130-adgr b: 03788 b: lariva red

c: 00423 cF c c



naea Il / Capitulo Il / Kapitola Il / Kapitel Il / Kapitel Il / Il peattikk / KepdAato Il / Chapter Il / Chapitre Il /
Capitolo Il / Il nodala / Il skyrius / Il. fejezet / Kapitolu Il / Hoofdstuk Il / Rozdziat Il / Capitulo Il /

154.2009 Capitolul Il / Kapitola Il / Il. poglavje / Luku Il / Kapitel Il 2/2009/41
1 2 3 1 3
2009/0299 a: 03788 a: THEMIS RED 2009/0305 a: 00088 a: DEMARRAGE
b: 03788 b: themis red b: 00088 b: 24-162 rz
c [ [ cF
2009/0300 a: 03788 a: MOURIA Dahlia Cav.
YELLOW 2009/0279 a: 03739 a: GALLERY
b: 03788 b: mouria yellow VALENTIN
c C b: 03739 b: vr6-9
2009/0301 a: 03788 a: PASSARELA RED ¢F
b: 03788 b: passarela red Delphinium elatum L.
c C 2007/0301 a: 01675 a: BARFOURTYFIVE
2009/0302 a: 03788 a: MEFISTO b: 01675 b: 01-384-5
PURPLE ¢ cF
b: 03788 b: mefisto purple Dianthus caryophyllus L.
c c 2009/0222 a: 01334 a: BARLITAR
2009/0303 a: 03788 a: JORCA PINK b: 02083 b: star for 1
b: 03788 b: jorka pink ¢ cF
c [ 2009/0223 a: 01334 a: BARTENEA
Cichorium intybus L. partim b: 02083 b: w 052 f]
2009/0126 a: 00031 a: E 66671 : cF
b: 00031 b: 66671-4 2009/0224 a: 01334 a: BARJINE
C cC b: 02083 b: v 361 p
Citrus L. : cF
2003/1086 a: 00345 a: TDE2 2009/0225 a: 01334 a: BARMALYN
b: 03087/03088/ b: tde2 b: 01334 b: 2002 mfb 5
03089/04264 . cF
c: 03796 cC
Dicentra Borkh. ex Bernh.
2003/1087 a: 00345 a: TDE3 2009/0018 a: 04201 a: BURNING
b: 03087/03088/ b: tde3 HEARTS
03089/04264 b: 04201 b: dicburn
c: 03796 cC c: 04143 cF
2003/1088 a: 00345 a: TDE4 2009/0019 a: 04201 a: RED FOUNTAIN
b: 03087/03088/ b: tde4 b: 04201 b: dicredf
03089/04264 c: 04143 cF
c: 03796 cC
x Doritaenopsis hort.
Cotinus coggygria Scop. 2009/0253 a: 06553 a: FASCINATION
2009/0125 a: 01384 a: OLD FASHIONED b: 06553 b: fusheng pink
b: 01384 b: old fashioned pearl "fascina-
c cF tion"
Cucumis melo L. < cF
2009/0013 a: 05170/05958 a: LUSIADAS Dracaena reflexa Lam.
b: 05170/05958 b: nun 9750 me 2007/2518 a: 05829 a: BRUNAN
C cF b: 06071 b: ndk01
2009/0093 a: 04075 a: AMA371058 ¢ 01903 cF
b: 04075 b: ama 37-1058 an Dracaena steudneri Schweinf. ex Engl.
c: 02329 cC 2009/0049 a: 02631 a: CINTHO
2009/0244 a: 05958 a: MB 17415 b: 02631 b: ’l/::;ﬁNrJ:aranja
b: 05958 b: mb 17415 ’ ’
c o C [ cF
Cucumis sativus L. Echinacea purpurea (L.) Moench
2008/1502 a: 05170 a: HI TONA 2008/2909 Z'. (())2;55(()) ab'. Ii?r:iissltsi-lt;lliLE
b: 05170 b: nun 7961 cu c:' c:. r

- F



naea Il / Capitulo Il / Kapitola Il / Kapitel Il / Kapitel Il / Il peattikk / KepdAato Il / Chapter Il / Chapitre Il /
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2/2009/42 Capitolul Il / Kapitola Il / Il. poglavje / Luku Il / Kapitel Il 1542009
1 2 3 1 2 3
Echinacea purpurea (L.) Moench x E. paradoxa (Norton) 2009/0033 a: 00023 a: FLOJAVA
Britton b: 00023 b: 95035
2009/0035 a: 02133 a: MAC N CHEESE C cF
b: 04817 b: mac n cheese
c 00441 CF 2009/0034 a: 00023 a: CITRI
' ' b: 00023 b: 14953
2009/0036 a: 02133 a: TOMATO SOUP C cF
b: 04817 b: tomato sou
00441 CF P Glycine max (L.) Merril
’ ’ 2008/2780 a: 04197 a: ES MENTOR
Eryngium planum L. b: 04197 b: ega702
2009/0044 a: 02679/06245 a: AQUARIUS C cF
b: 02679/06245 b: qs081230 . .
. CF Guzmania Ruiz et Pav.
' 2008/2572 a: 00286 a: ALTO
2009/0066 a: 04301/06352 a: ALLICE b: 00835/00836 b: guzma-96785
b: 04301/06352 b: alle6-11 C cF
c cF
2009/0333 a: 02658 a: DURAODE
Fragaria x ananassa Duch. b: 02658 b: duraode
2007/1366 a: 05913 a: FLORIANTE c: 01903 cC
b: 05913 b: 02-102-06
c ¢F 2009/0334 a: 02658 a: DURACAN
' ' b: 02658 b: duracan
2008/1321 a: 05913 a: FILICIA c: 01903 cC
b: 05913 b: 02-66-08 i
- CF Gypsophila L.
' ’ 2009/0111 a: 03378 a: MONT BLANC
2009/0073 a: 04662 a: LUCY b: 03378 b: 112
b: 04662 b: em931 c: 00423 cF
c: 00011 cF
Hebe Comm. ex. Juss.
Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray 2009/0137 a: 05414 a: VERO 2
2008/2737 a: 03491 a: NUGAUPAPIL b: 05414 b: vero 2
b: 01561 b: gau 652 c: 00441 cF
: 00165 :F
¢ ¢ 2009/0138 a: 05414 a: VERO 3
Gaultheria procumbens L. b: 05414 b: vero 3
2005/2567 a: 03602 a: GAUBI c: 00441 cF
b: 03325 b: g 1689
< 03325 c I? 2009/0139 a: 05414 a: VERO 4
' ' b: 05414 b: vero 4
Gerbera L. c: 00441 cF
2008/1688 a: 03803 a: HSO6YEL Helianth L
elianthus annuus L.
b: 03803 b: 90641
00023 e C 2009/0152 a: 00260 a: 72S16R
' ' b: 00260 b: 72s16r
2009/0028 a: 03803 a: HSO70RL c cC
b: 03803 b: 90545
¢ 00023 o C 2009/0153 a: 00260 a: 97F25R
' ' b: 00260 b: 97f25r
2009/0029 a: 00023 a: JAMBO C aC
b: 00023 b: 14886
. CF 2009/0154 a: 00260 a: 99D40R
’ b: 00260 b: 99d40r
2009/0030 a: 00023 a: MUNDI c cC
b: 00023 b: 14939
. CF 2009/0155 a: 05754 a: R87002J
’ b: 05754 b: r87002j
2009/0031 a: 00023 a: MELROSE C aC
b: 00023 b: 90347
. CF 2009/0156 a: 05754 a: R87027)
’ b: 05754 b: r87027j
2009/0032 a: 00023 a: ENDURA c cC

b: 00023 b: 16073
: cF



naea Il / Capitulo Il / Kapitola Il / Kapitel Il / Kapitel Il / Il peattikk / KepdAato Il / Chapter Il / Chapitre Il /
Capitolo Il / Il nodala / Il skyrius / Il. fejezet / Kapitolu Il / Hoofdstuk Il / Rozdziat Il / Capitulo Il /

15.4.2009 Capitolul Il / Kapitola Il / Il. poglavje / Luku Il / Kapitel Il 2/2009/43
1 2 3 1 2 3
2009/0157 a: 05754 a: FACF2J Hordeum vulgare L. sensu lato
b: 05754 b: f4cf2j 2009/0001 a: 00731 a: GRACE
C cC b: 00731 b: nord 05/2410
2009/0158 a: 05754 a: FSDR3MO c: 03760 cF
b: 05754 b: f5dr3mo 2009/0002 a: 00731 a: AUDREY
c cC b: 00731 b: nord 05/2544
2009/0159 a: 05754 a: R87005) c: 03760 cF
b: 05754 b: r87005j 2009/0003 a: 00731 a: LILLY
C cC b: 00731 b: nord 05/2437
2009/0160 a: 05754 a: F4AL5M ¢: 03760 cF
b: 05754 b: f4al5m 2009/0067 a: 02761 a: GLADYS
c cC b: 02761 b: in 0616
2009/0161 a: 05754 a: FSDPTM ¢ 02907 cF
b: 05754 b: f5dpTm 2009/0077 a: 00038 a: KWS BAMBINA
c cC b: 03756 b: Ip 1238.1.05
Helleborus L. ¢ cF
2008/2583 a: 01993 a: COSEH 700 2009/0078 a: 00038 a: YUKATA
b: 01993 b: he 5839 b: 03756 b: Ip 214-69
c: 00423 cC C cF
2008/2584 a: 01993 a: COSEH 710 2009/0079 a: 00038 a: KWS SIZILIA
b: 01993 b: he 5840 b: 03756 b: Ip 1325.1.04
c: 00423 cC [ cF
Helleborus niger L. 2009/0177 a: 00038 a: KWS OLOF
2007/0350 a: 01993 a: COSEH 2040 b: 03756 b: Ip 1233.6.04
b: 01993 b: kn-300-a c cF
c: 00423 «c 2009/0260 a: 00939 a: POSADA
2007/0351 a: 01993 a: COSEH 2030 b: 05409 b: ac 02/081/10
b: 01993 b: kn-600-a [ cF
c: 00423 ac 2009/0287 a: 00663 a: ELFINA
2007/2632 a: 01993 a: COSEH 240 b: 00663 b: elfina
b: 01993 b: he 7629 [ cF
c: 00423 ¢ Hosta sieboldiana (Hook.) Engl.
2008/2580 a: 01993 a: COSEH 210 2009/0089 a: 05018 a: LITTLE
b: 01993 b: he 76425 TREASURE
c: 00423 cC b: 05018 b: little treasure
C cF
2008/2581 a: 01993 a: COSEH 220
b: 01993 b: he 76405 2009/0090 a: 05018 a: BORACAY
c: 00423 cC b: 05018 b: boracay
(e cF
2008/2582 a: 01993 a: COSEH 230
b: 01993 b: he 76375 2009/0091 a: 05018 a: REGALITY
c: 00423 aC b: 05018 b: regal supreme
C cF
2008/2585 a: 01993 a: COSEH 2010
b: 01993 b: hg 1260 2009/0092 a: 05018 a: TROPICAL
c: 00423 cC CENTER
b: 05018 b: tropical center
2008/2586 a: 01993 a: COSEH 2020 - CF
b: 01993 b: hg 1220
¢ 00423 cC Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2008/0140 a: 06158 a: STRA GEMINI
Heuchera L. b: 06158 b: nr 144
2009/0052 a: 04621 a: PWHEUPLUPA c cF
b: 04621 b: hz39

c: 03663 cF



naea Il / Capitulo Il / Kapitola Il / Kapitel Il / Kapitel Il / Il peattikk / KepdAato Il / Chapter Il / Chapitre Il /
Capitolo Il / Il nodala / Il skyrius / Il. fejezet / Kapitolu Il / Hoofdstuk Il / Rozdziat Il / Capitulo Il /

2/2009/44 Capitolul Il / Kapitola Il / Il. poglavje / Luku Il / Kapitel Il 15.4.2009
1 2 3 1 2 3
2008/0490 a: 04587 a: HBA 208901 Lactuca sativa L.
b: 04587 b: h208901 2009/0061 a: 00088 a: RINCON
& cC b: 00088 b: 41-102 rz
2008/0491 a: 04587 a: HBA208902 C‘ «F
b: 04587 b: h208902 2009/0162 a: 05170 a: RUBELAR
[ cC b: 05170 b: nun 4046 It
Hypericum L. ¢ ¢F
2008/2914 a: 04301/06352 a: ALLRIOMARA 2009/0178 a: 00088 a: NORVICK
b: 04301/06352 b: allhy6-10-4 b: 00088 b: 82-46 rz
[ cF e cF
Hypericum androsaemum L. 2009/0237 a: 00072 a: KISmy
2009/0119 a: 03671 a: ESM CHOCOLA b: 00072 b: e 10.3900
b: 03672 b: 500018 C cF
¢ 00423 F Lagerstroemia indica L.
2009/0120 a: 03671 a: ESM TEQUI 2009/0037 a: 06519 a: LUCAS RED
b: 03672 b: 144003 b: 06520 b: mingpin01
c: 00423 cF c: 01589 cF
llex crenata Thunb. Lantana camara L.
2007/2678 a: 02903 a: ICOPRINS11 2009/0043 a: 00633 a: BALANDRISE
b: 02903 b: dark green b: 05249 b: balandrise
c: 00560 cC c: 00423 cF
Impatiens New Guinea Group Leptospermum J.R. Forst. et G. Forst.
2009/0022 a: 01018/02910 a: ODYARION 2008/2487 a: 06483 a: MESMER EYES
b: 01018/02910 b: 1208901 b: 06483 b: 1147p
[ cF c: 06383 cF
2009/0023 a: 01018/02910 a: ODYDELILAH Ligustrum delavayanum Har.
b: 01018/02910 b: 1208902 2008/2293 a: 04660 a: VERSTAPPENS
. ¢F GOLD
b: 06425 b: verstappen's
2009/0024 a: 01018/02910 a: ODYNEPTUNUS gold
b: 01018/02910 b: 1208903 c ¢F
[ cF
Lilium L.
2009/0025 a: 01018/02910 a: ODYNESTOR- 2007/2396 a: 01821 a: ICE BEAR
WI__”TE b: 01821 b: 0 00.10075-2
b: 01018/02910 b: 1208904 - CF
: cF
2007/2397 a: 01821 a: SABELLA
2009/0026 a: 01018/02910 a: QDYSPARTA b: 01821 b 0 00.10208-4
b: 01018/02910 b: 1208905 c: CF
C cF
2007/2398 a: 01821 a: LUz
2009/0027 a: 01018/02910 a: QDYTALON b: 01821 b 0 00.10251-1
b: 01018/02910 b: 1208906 . CF
[ cF
2007/2399 a: 01821 a: LABIANO
2009/0112 a: 00164 a: DANHAR305 b: 01821 b: 6 00.10318-1
b: 00505 b: harmony c. CF
orange star
c: 00423 cC 2007/2401 a: 01821 a: WHITE HERO
Kalanchoe blossfeldiana Poelln. b: 01821 b: 0 00.10440-5
2009/0186 a: 03867 a: DON ALBERTO ¢ «F
b: 03867 b: kpka 200901 2007/2402 a: 01821 a: PISTON CUP
c cF b: 01821 b: 0 97.740.h27-01
Kniphofia Moench ¢ cF
2009/0099 a: 06534 a: RED ROCKET 2009/0325 a: 06565 a: DIVIDINA
b: 06534 b: red rocket b: 06565 b: dividina
c: 03638 cF c: 02334 cF



naea Il / Capitulo Il / Kapitola Il / Kapitel Il / Kapitel Il / Il peattikk / KepdAato Il / Chapter Il / Chapitre Il /
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15.4.2009 Capitolul Il / Kapitola Il / Il. poglavje / Luku Il / Kapitel Il 2/2009/45
1 2 3 1 2 3
Linum usitatissimum L. 2009/0354 a: 04945 a: MC 38
2008/2950 a: 03371 a: LISETTE b: 06576 b: mc 38
b: 03371 b: Iw 0101-01 c: 03669 cC
¢ «F Mandevilla Lindl.
2009/0047 a: 03765 a: ALTEA 2007/2093 a: 06007 a: PIVEVELVET
b: 03765 b: gtp8 b: 06007 b: pink velvet
C cF c: 01903 cC
2009/0048 a: 03765 a: EVEA 2007/2190 a: 06007 a: WHIVELVET
b: 03765 b: gtp11 b: 06007 b: white velvet
c cF c: 01903 cC
2009/0116 a: 03765 a: VIOLIN x Bratonia Moir
b: 03765 b: gfh1 2009/0195 a: 05922 a: TESSA
c cF b: 05922 b: tessa
2009/0130 a: 00827/03765  a: ICEBERG c: 00423 «F
b: 00827/03765 b: goh3 x Miltonidium hort.
c cF 2009/0196 a: 05922 a: MARIAN
2009/0131 a: 00827/03765  a: DUCHESS E_: 33222; E’f e
b: 00827/03765  b: gop4 : ‘
c cF Musa acuminata Colla
2009/0132 a: 00827/03765  a: COMTESS 2009/0344 a: 06578 a: ADI
b 00827/03765  b: GopS b: 06567 b: rm22/44-1
o c.’g P c: 06568 CF

N ia Vent.
Lobelia erinus L. emesia Vent

2009/0102 a: 00164 a2: DANANABS 2007/1791 a: 05778 a: KIRINE 12
b: 00505 b: anabel superior b: 05778 b: 04ne-12
blue c: 00025 cF
c: 00423 cC 2008/2735 a: 00165 a: INNEMKADAB
Lolium multiflorum Lam. b: 03654 b: n 06 60-01
2008/2495 a: 05115 a: HUNTER : cF
b: 05115 b: Imu 023 Nicotiana L.
c cF 2009/0250 a: 04071 a: SUNTABAPAPI
Lupinus luteus L. b: 04641 b: suntabapapi
2009/0236 a: 03971/05848  a: POOTALLONG ¢ 00082 cF
b: 03971/05848 b: wallu2009 2009/0251 a: 04071 a: SUNTABARE
c: 00441 cF b: 04641 b: suntabare
Lycopersicon esculentum Mill. ¢: 00082 F
2009/0262 a: 00088 a: TIGUAN Ocimum basilicum L.
b: 00088 b: 74-107-rz 2009/0282 a: 00072 a: ROSIE
c cF b: 00072 b: e 93.08109
Malus domestica Borkh. < cF
2004/1366 a: 05782 a: ELSTAR VAN Pelargonium zonale (L.) L'Her. ex Aiton
DER ZALM 2006/1494 a: 00025 a: FISUM LILEYE
b: 04717 b: elstar-mutant b: 00025 b: 03-005-02
c: 00420 cF c cF
2009/0011 a: 04945 a: GOLDEN PARSI Penstemon Schmidel
b: 04946/06518  b: golden parsi 2009/0072 a: 05196 a: SWEET JOANNE
c: 03669 cF b: 06357 b: sweet joanne
2009/0353 a: 06574 a: GALA C 00423 cF
PERATHONER
b: 06575 b: gala perathoner

c cF



2/2009/46
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15.4.2009

Petunia Juss.
2009/0082

2009/0083

2009/0113

2009/0114

2009/0194

2009/0311

2009/0312

2009/0313

a: 01690/02396/
06462

b: 01690/02396/
06462

a: 01690/02396/
06462

b: 01690/02396/
06462
Cc:

a: 00164
b: 00505
c: 00423

a: 00164
b: 00505
c: 00423

a: 05062
b: 05062
c: 00423

a: 04071

b: 04131/04641/
05914

c: 00082

a: 04071
b: 04641/05914
c: 00082

a: 04071
b: 04641/05914
c: 00082

Phaseolus vulgaris L.

2009/0009

2009/0010

2009/0263

2009/0264

2009/0265

2009/0266

a: 05799
b: 05799
C:

: 05799
b: 05799

Q

: 00031
b: 00031

Q

: 00031
b: 00031

Q

: 00031
b: 00031

Q

a: 00031
b: 00031
C

Phacelia tanacetifolia Benth.

2009/0065

a: 05078
b: 05078
c

a: KERLAVENFAN

b: fanfare dark
lavender
cF

a: KERBLOSSFAN

b: fanfare cherry
blossom
aF

: DANRAY1
b: white ray
aC

Q

: DANRAY2
b: candy pink ray
aC

Q

: VDM6315
b: 6-315
cC

Q

a: SUNSURFVIO
b: sunsurfvio

cF

a: SUNSURFELEVI
b: sunsurfelevi
cF

a: SUNSURFBLUE
b: sunsurfblue
cF

a: LOMAMI
b: pv-718
cF

a: BOGEY
b: pv-725
cF

a: ECLAREL
b: vs 322-99
cF

: GOURMANDEL
b: vs 566-04
cF

Q

: EXALTO
b: mv 0680-02
cF

Q

: JOGGER
: mv 5031-06
cF

o o

: ANABELA
:and 105
cF

o L

Phlox drummondii Hook.

2009/0249

a: 04071
b: 00935
c: 00082

Phormium cookianum Le Jol.

2007/1361

Phalaenopsis Blume

2007/2105

2007/2110

2007/2111

2007/2677

a: 05911
b: 05911
c: 01589

a: 04285
b: 04285
c: 01903

a: 04285
b: 04285
c: 01903

a: 04285
b: 04285
c: 01903

a: 05712
b: 05712
c: 01903

Pisum sativum L. sensu lato

2008/2972

2009/0176

2009/0284

2009/0285

2009/0307

Poa pratensis L.
2008/1448

Populus L.
2009/0272

2009/0273

2009/0274

a: 04887
b: 04889
c: 04888

a: 00038
b: 00586/05718
Cc:

a: 01813
b: 01813
c: 06557

a: 01813
b: 01813
c: 06557

a: 05799
b: 05799
C

a: 05115
b: 05115
Cc:

a: 06564
b: 06564
C

a: 06564
b: 06564
c

a: 06564
b: 06564
C

a: SUNPHLODABU
b: sunphlodabu
cF

a: BLACK ADDER
b: black adder
cF

: SOGO F1384
b: sogo f1384
:C

Q

n

: SOGO F1567
b: sogo f1567
cC

Q

: SOGO F842
b: sogo 842
:C

Q

n

a: JOIN GRACE
b: join grace
cF

a: LINNEA
b: y224
cF

a: ALVESTA
b: Ipke 8425/03
cF

a: CAWOOD
b: pfr 9732
cC

a: COLUMBUS
b: pfr 973
cC

a: NORBU
b: pe103
cF

a: MARKUS
b: zpp 95-538
cF

: GARO
b: 508

Q

a: LUDO
b: 518

a: DANO
b: 528



naea Il / Capitulo Il / Kapitola Il / Kapitel Il / Kapitel Il / Il peattikk / KepdAato Il / Chapter Il / Chapitre Il /
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1 2 3 1 2 3
2009/0275 a: 06564 a: RONA 2008/2684 a: 04812/04813 a: GELO 3
b: 06564 b: 538 b: 04812/04813 b: gelo-3
c cF c: 06475 cC
2009/0276 a: 06564 a: SENO 2008/2762 a: 00189 a: ZAISULA
b: 06564 b: 548 b: 01065 b: 488 96 pj
c cF c cF
Populus deltoides W. Bartam. ex Marshall 2009/0179 a: 04411 a: ORPHEA
2008/2911 a: 06502 a: PURPLE TOWER b: 04411 b: 300-20 pj
b: 06502 b: purple tower c cF
c: 03740 cF 2009/0183 a: 04411 a: CYNTIA
2009/0246 a: 01979 a: OGLIO b: 04411 b: 235-110 p.b
b: 01979 b: pe 66019 c cF
¢ «F Prunus dulcis (Mill.) D.A. Webb
Populus x canadensis Moench 2009/0306 a: 90042 a: MARDIA
2009/0245 a: 01979 a: IMOLA b: 06559/06560/0- b: g-2-35
b: 01979 b: 84.260.003 6561/06562
c cF (e cF
Prunus armeniaca L. Pyrus communis L.
2006/2649 a: 04880 a: RUBISSIMO 2003/1623 a: 04376 a: HW 623
b: 04881 b: €140 b: 04376 b: hw 623
c cF c: 00160 cC
2009/0053 a: 04411 a: MEGATEA 2003/1624 a: 04376 a: HARROW BLISS
b: 04411 b: y38-4 b: 04376 b: hw 606
C: cF c: 00160 cF
2009/0094 a: 00689/03652 a: TORRAVIUN 2009/0121 a: 06537 a: SEPTEMBER
b: 00689/03652  b: a3926 DEVO
¢ 06533 cF b: 06337 b: september devo
c: 00420 cF
2009/0180 a: 04411 a: MAMBO
b: 04411 b: 458-1 Ribes nigrum L.
c cF 2009/0202 a: 00054 a: BEN FINLAY
b: 00054 b: scri 8872-1
2009/0181 a: 04411 a: MARGOTINA c 02902 C¢F
b: 04411 b: a28-2
c cF Ribes uva-crispa L.
2009/0124 a: 02899 a: RELINA
Prunus avium (L.) L. b: 02899 b: 97/1 relina
2009/0005 a: 04767 a: FRISCO - CF
b: 04767 b: sdr-9
c: 06517 cF Rosa L.
. 2007/1980 a: 00639 a: BRILOVE 005
Prunus domestica L. b: 00639 b: brilove005
2009/0046 a: 02072 a: VANDOR c cc
b: 06525/06526 b: v70032
c: 00420 cF 2008/2132 a: 02200 a: JACPRIMA
b: 03594 b: 97-00231
Prunus laurocerasus L. c ¢F
2008/2323 a: 06430 a: HIBANI
b: 06430 b: ruby 2009/0014 a: 03614 a: RB 2881 3
¢ 02433 cF b: 05512 b: rb 2881 3
c: 00423 cC
Prunus persica (L.) Batsch
2008/2682 a: 04812/04813  a: GELO 1 2009/0097 a: 05183 a: RUIDO810A
b: 04812/04813 b gelo-1 b: 05183 b: ruid0810a
c: 06475 acC c acC
2008/2683 a: 04812/04813 a: GELO 2 2009/0098 a: 05183 a: RUIDO738A
b: 04812/04813 b gelo-2 b: 05183 b: ruid0738a
c: 06475 cC c acC
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1 2 3 1 2 3
2009/0110 a: 03671 a: ESM MANZANA Scaevola aemula R.Br.
b: 03672 b: 201002 2008/2243 a: 05141 a: BONSCADEBU
c: 00423 cF b: 04444 b: bonscablue
2009/0173 a: 00124 a: TAN0O0758 ¢: 00082 «F
b: 02261 b: tan00758 Secale cereale L.
c cC 2008/2974 a: 05933 a: KAPITAN
2009/0197 a: 02304 a: INTERCOMHAM z’f 05933 S: P 21
b: 02304 b: intercomham ’ ’
: cF Skimmia japonica Thunb.
2009/0198 a: 02304 a: INTERCOMTIW 2009/0084 a: 06369 & é’\fgp;ous
b.: 02304 b.: Il:ntercomtlw b: 06369 b: smits glorious
¢ ¢ ¢ 02586 CF
2009/0199 a: 02304 a: INTERCOMDINIR 2009/0085 2 06369 2 SMITS MAGNUM
b: 02304 b: intercomdinir b.' 06369 b" smits magnum
: ¢ F c: 02586 CF
2009/0200 a: 02304 a: INTERNEWHELA 2009/0086 2 06369 2 SMITS KYARA
b: 02304 b: internewhela b.' 06369 b.' smits kyara
¢ cF ¢ 02586 CF
2009/0201 a: 02304 a: INTERNECSARI 2009/0087 2 06369 2 SMITS SPIDER
b: 02304 b: internecsari b.' 06369 b.' smits spider
: cF c: 02586 CF
2009/0214 a: 00709 a: KORCHILL 2009/0088 a: 06369 a: SMITS SHANDY
b: 01366/01367/  b: korchill b: 06369 b: smits shand
01368 c: 02586 c: F ’
¢ 00421 cF : :
Solanum tuberosum L.
2009/0215 : 00889 : MEIJOCOS
/ Z_ 00891 Z. mefiocos 2008/2601 a: 00516/02958  a: RONALDO
' o b: 00516/02958  b: vdw 00- 4
’ c cF
2009/0216 a: 00889 a: MEUEUNOM 2009/0081 5 06530 . PURPLE
b: 00891 b: meijeunom MAJESTY
: cF b: 06532 b: c094165-3p/p
2009/0331 a: 00709 a: KORESPACA ¢ 06531 cF
b: 01366/01367/  b: korespaca 2009/0133 2 00317 a: PERLINE
01368 ‘ ‘
00421 . b: 00317 b: 98.44.2
C cF
2009/0332 Z:_ (())(1);22 01367/0. f; tngn“l'zu 2009/0134 a: 00317 a: SHAKIRA
1368 b.: 00317 b-: F97.1 17.7
c: 00421 CF ¢ ¢
2009/0345 a: 00124 a: TAN99102 2009/0135 Zﬂ (())oz 17 Zﬁ ZSMERALDA
b: 02261 b: tan99102 - 00317 $97.101.1
C cF
C cC
Saintpaulia ionantha H. Wendl. 2009/0208 a gzgzgjgggﬁj a: MARRAKECH
2008/2793 a: 02224 a: ELSAFI 06545
b: 02224 b: 6-73-1 b: 03694/06542/  b: brs 96-120
c aF 06543/06544/
2008/2794 a: 02224 a: MARGOTFI 06545
b: 02224 b: 222-1 c: 02958 cF
¢ cF 2009/0227 a: 00456 a: SVENJA
2008/2795 a: 02224 a: ALICEFI b: 02032 b: svenja
b: 02224 b: 222-12 c aF

C:

F
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1 2 3 1 2 3
2009/0228 a: 00456 a: VENEZIA 2009/0309 a: 04796 a: SUMO
b: 02032 b: venezia b: 04796 b: sur.646
c cF [ cF
2009/0229 a: 00456 a: OSIRA x Triticosecale Witt.
b: 02032 b: osira 2009/0174 a: 00318 a: TARZAN
C cF b: 06540 b: fr 6224/04
(tarzan)
2009/0259 a: 00793/01282 a: STEFANIE c: CF
b: 00793/01282 b: stefanie
c cF 2009/0175 a: 01678 a: MILKARO
b: 01678 b: mah 3003
2009/0289 a: 06558 a: LUMINA c: CF
b: 06558 b: 1-312/5151
C cF Tulipa L.
) ) 2008/2458 a: 03824 a: ANDANTE
2009/0308 a: 00676 a: ILEDHER b: 03824 b: 482-89-3
b: 00676 b: 60.96.1 ¢ 00033 CF
c cF
2008/2560 a: 05282 a: DIVINE
2009/0319 a: 00456 a: DANUTA b: 01285 b: divine
b: 02032 b: danuta ¢ 02334 CF
C cF
) . 2009/0109 a: 06385 a: EASTWOOD
2009/0347 a: 00214 a: PRINTALINE b: 06385 b: eastwood
b: 00214 b: 97 f 132.10 c 02334 CF
c cF
L. Valerianella locusta L.
Spinacia oleracea L. 2008/0020 a: 05170 a: FUSION
2009/0054 a: 04075 a: BAHAMAS b: 05170 b: nun 0008 cs
b: 04075 b: rs 06651385 c. CF
c: 02329 cF
2008/0021 a: 05170 a: EVOLUTION
2009/0055 a: 04075 a: IBIZA b: 05170 b: nun 0009 cs
b: 04075 b: rs 06651382 . CF
c: 02329 cF
2008/0022 a: 05170 a: SENSATION
Sutera cordata Thunb. Kuntze b: 05170 b: nun 0010 cs
2009/0101 a: 00164 a: DANCOP28 c: CF
b: 00505 b: scopia gulliver
blue sensation 2008/2241 a: 05170 a: SELEXION
c: 00423 cC b: 05170 b: nun 0004 cs
Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. ¢ cF
2008/1156 a: 06228 a: MARIBOSS Verbena L.
b: 06228 b: 19429.28 2008/2394 a: 06433 a: SHANVIO
c cF b: 06434 b: blue
2009/0004 a: 05587 a: ALORA c: 00423 «c
b: 03591 b: schw 420-97-3 2008/2399 a: 06433 a: SHANROSCE
C cF b: 06434 b: rose scented
2009/0080 a: 01576 a: SPECIFIK c: 00423 ac
b: 01576 b: Id 93-95 2009/0252 a: 04071 a: SUNVIVADAIBA
c cF b: 04426 b: sunvivadaiba
2009/0203 a: 04759 a: SWINGGY c: 00082 cF
b: 06438 b: swf 1480 Veronica L.
c cF 2005/1852 a: 00986 a: PURPLEICIOUS
HARMONY
2009/0226 a: 00186 a: DISKETT b: 00986 b: purpleicious
b: 04543 b: sw 45456 c: c
C cF
Vicia faba L .
2009/0288 a: 04796 a: CHEVRON 2008/2804 a: 02761 a: PYRAMID
lc’.' 04796 S‘ E“r'254 b: 02761 b: lan 07934

02907 aF

o]
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1 2 3
2009/0163 a: 02761 a: ALEXANDRIA
b: 02761 b: in 06931
c: 02907 cF
Zantedeschia Spreng.
2008/2799 a: 00147 a: VALPARAISO
b: 00147 b: z020113-430
C cF
2008/2880 a: 00147 a: REBECCA
b: 00147 b: e410
[ cF
2008/2881 a: 00147 a: SUMMER SUN
b: 00147 b: z020292-4116
: cF
2009/0231 a: 02460 a: KONALUNA
b: 02460 b: 04-0-1
[ cC
Zea mays L.
2008/1364 a: 04184 a: LG3236
b: 04184 b: Izm 257/01
c: 01006 cC
2008/1365 a: 04184 a: ANJOU 284
b: 04184 b: Izm 257/03
c: 01006 cC
2008/1366 a: 04184 a: AARAVAN
b: 04184 b: Izm 257/35
c: 01006 cF
2008/1368 a: 04184 a: LG3291
b: 04184 b: Izm 257/44
c: 01006 cC
Zinnia angustifolia Kunth x Z. violacea Cav.
2009/0123 a: 01020 a: SAKZINO11
b: 01020 b: sakzin011

c: 04464 cC
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Tabnuuya Il.3: MpednoxeHue 3a usmeHeHue Ha 0006peHO HaumeHosaHue Ha copm / Cuadro I1.3: Propuesta de modificacion de una denominacion de
variedad aprobada / Tabulka I1.3: Ndvrh(y) na zménu oznaceni odrid / Tabel Il.3: Forslag om eendring af en godkendt sortsbetegnelse / Tabelle 11.3:
Vorschlag zur Ainderung einer zugelassenen Sortenbezeichnung / Tabel II.3: ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks / IMivakac II.3:
Mpétaon aMayric eykexpipévng ovouaoiag moikihiag / Table 11.3: Proposal to change an approved variety denomination /

Table 11.3: Proposition de modification d'une dénomination variétale approuvée / Tabella Il.3: Proposta di modifica di una denominazione varietale
approvata / Il.3. tabula: Priekslikums(i) apstiprinato skirnu nosaukumu mainai / 1.3 lentelé: Pasitlymas (-ai) pakeisti patvirtintq veislés pavadinimg /
Tdbldzat II.3: Javaslat(ok) egy jovdhagyott fajtanév megvdltoztatdsdra / Tabella Il.3: Proposta(i) sabiex tinbidel denominazzjoni ta’ varjeta approvata /
Tabel 11.3: Voorstel tot wijziging van een goedgekeurde rasbenaming / Tabela I.3: Propozydje zmiany uznanej nazwy odmiany / Quadro I1.3:
Proposta para alterar uma denominagdo varietal aprovada / Tabelul II.3: Propunere de modificare a unei denumiri
aprobate / Tabulka II.3: Navrh (ndvrhy) na zmenu schvdleného ndzvu odrody / Tabela Il.3: Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte /
Taulukko I.3: Ehdotus hyvdksytyn lajikenimityksen muuttamiseksi / Tabell II.3: Férslag till dndring av en godkénd sortbendmning

1

2

3

Homep Ha 3aBexpaHe / NUmero de expediente / Cislo
spisu / Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / ApiBuog pakéhou / File number / Numéro de dos-
sier / Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvantartasi szam / In-Numru tal-fajl / Dos-
siernummer / Numer akt / Nimero de processo / Dosar
nr. / Cislo spisu / Stevilka prijave / Rekisterinumero /
Ansokningsnummer

a: 3assuten / Solicitante / Zadatel / Anseger / An-
tragsteller / Taotleja / Arwv / Applicant / Deman-
deur / Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas /
Kérelmez6é / L-Applikant / Aanvrager /
Whnioskodawca / Requerente / Solicitant /
Prihlasovatel / Prijavitelj / Hakija / Sokande

Cb3paten/ Obtentor / Slechtitel / Foraedler /
Ziichter / Aretaja / Anpioupydc / Breeder / Obten-
teur / Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesité / Il-Kultivatur / Kweker / Hodowca / Ob-
tentor / Ameliorator / Slachtitel / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Foradlare

: MpouecyaneH npepctasuten / Representante le-
gal / Zastupce v fizeni / Befuldmaegtiget / Ver-
fahrensvertreter / Esindaja / AvtikA\ntog / Proce-
dural representative / Mandataire / Mandatario /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas / Eljaras-
beli képviselé / Ir-Rapprezentant procedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure / Petno-
mocnik / Representante para efeitos processuais /
Mandatar / Procesny zastupca / Zastopnik v
postopku / Valtuutettu henkilé / Ombud

g

o)

a: OpobpeHy HaumeHoBaHWsA / Denominaciones aproba-
das / Schvélena oznaceni / God kendte betegnelser /
Genehmigte Bezeichnungen / Kinnitatud sordinimed /
Eykekplpévn ovopaoia / Approved denominations /
Dénominations approuvées / Denominationi appro-
vate / Apstiprinatie nosaukumi / Patvirtinti pavadini-
mai / Jovéhagyott fajtanevek / Denominazzjonijiet
approvati / Goedgekeurde benamingen / Uznane
nazwy / Denominacdes aprovadas / Denumiri apro-
bate /Schvélené nézvy / Potrjena imena / Hyraksytyt
nimitykset / Godkande bendmningar

: MpeanoxeHre 3a 13MeHeHVe Ha Of0BPEHO HaMeHo-
BaHve Ha copt / Propuesta de modifi cacion de una
denominacién de variedad aprobada / Navrh(y) na
zménu oznaceni odrd / Forslag om eendring af en
godkendt sortsbetegnelse / Vorschlag zur Anderung
einer zugelassenen Sortenbezeichnung / Ettepanek(ud)
kinnitatud sordinime muutmiseks / Mpotaon ahayig
£YKEKPIUEVNG ovopaoiag Tolkiag / Proposal to change
an approved variety denomination / Propo sition de
modifi cation d'une dénomination variétale approuvée
/ Proposta di modifi ca di una denominazione varietale
approvata / Priekslikums(i) apstiprinato $kirpu nosau-
kumu mainai / Pasidlymas (-ai) pakeisti patvirtintg
veislés pavadinimg / Javaslat(ok) egy jévahagyott
fajtanév megvaltoztatasara / Propostal(i) sabiex tinbidel
denominazzjoni ta’ varjeta approvata / Voorstel tot
wijziging van een goedgekeurde rasbenaming /
Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany / Proposta
para alterar uma denominacdo varietal aprovada /
Propunere de modifi care a unei denumiri aprobate a
soiului / Navrh (ndvrhy) na zmenu schvéleného nazvu
odrody / Predlog(i) za spremembo potrjenega imena
sorte / Ehdotus hyvaksytyn lajikenimityksen muutta-
miseksi / Forslag till andring av en godkéand sortbe-
namning

: F = Vi3mncneHo HavimeHoBaHue; C = kop / F = Nombre
de fantasia; C = Cddigo / F = Vymyslené jméno; C =
Kéd / F = Fantasinavn; C = Kode / F = Phantasiename;
C = Code / F = véljaméeldud nimi; C = kood / F =
EAevBepn ovopaoia; C = Kwdikog / F = Fancy name; C =
Code / F = Nom de fantaisie; C = Code / F = Nome di
fantasia; C = Codice / F = Izdomats nosaukums; C =
Kods / F = I3galvotas vardas; C = Koduotas / F =
Fantdzianév C = Kod / F = Isem Kummer¢jali C = Kodici
/ F = Fantasienaam; C = Code / F = Nazwa fantazyjna;
C =Kod / F = Denominagéo de fantasia; C = Codigo / F
= nume comun; C = cod / F = Vymyslené meno; C =
Kod / F = Domisljijsko ime; C = Koda / F = Keksitty nimi
(suuntaviivoissa “yleiskielinen nimi”); C = Koodi / F =
Fantasinamn; C = Kod

o

o)

1 2 3 1 2 3
Solanum tuberosum L. 2006/0380 a: 00054 a: PERUVIAN STAR
2006/0378 a: 00054 a: PERUVIAN b: 00054 b: MAYAN STAR

QUEEN c: 02902 cF
b: 00054 b: MAYAN QUEEN
c: 02902 cF
2006/0379 a: 00054 a: PERUVIAN
TWILIGHT
b: 00054 b: MAYAN
TWILIGHT
c: 02902 cF
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Chapitre Ill / Capitolo lll / lll nodala / lll skyrius / Ill. fejezet / Kapitolu lll / Hoofdstuk Il / Rozdziat Ill / Capitulo Il /

Capitolul lll / Kapitola lll / Ill. poglavje / Luku lll / Kapitel Ill
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Masa lll: OTrernaHe Ha 3aaBKM / Capitulo llI: Solicitudes retiradas / Kapitola Ill: Zpétvzeti Zadosti / Kapitel llI: Tilbagekaldelse af
ansggninger / Kapitel lll: Zuriickziehung von Antragen / lll peatiikk: taotluste tagasivotmine / Kepdharo lll: Amécupon artricewv /
Chapter lll: Withdrawal of applications / Chapitre llI: Retraits de demandes / Capitolo liI: Ritiro delle domande / lll nodala: Pieteikumu

anulésana / Ill skyrius: ParaiSky atsiémimas / lll. fejezet: A kérelmek visszavonasa / Kapitolu lll: L-Irtirar ta’ applikazzjonijiet /
Hoofdstuk llI: Intrekking van aanvragen / Rozdziat lll: Cofanie wnioskow / Capitulo llI: Retirada de pedidos / Capitolul lll: Retragerea
de cereri / Kapitola llI: Stiahnutie prihlasok / lll. poglavje: Umik prijav / Luku lll: Hakemusten
peruuttaminen / Kapitel lll: Atertagande av ansokningar

1

2

3

4

Homep Ha 3aBexpaHe / NUmero de expedi
ente / Cislo spisu / Sagsnummer / Aktenze
ichen / Toimiku number / ApiBuog
@akélou / File number / Numéro de dos
sier / Numero di pratica / Dokumenta nu
murs / Bylos numeris / Nyilvantartasi
szam / In-Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer_akt / Numero de processo / Dosar
nr. / Cislo spisu / Stevilka prijave / Rekis
terinumero / Ansokningsnummer

a: 3assuren / Solicitante / Zadatel / Ansoger /
Antragsteller / Taotleja / Awv / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiskéjas / Kérelmezé / L-Applikant / Aan
vrager / Wnioskodawca / Requerente / So
licitant / Prihlasovatel / Prijavitelj / Hakija /
Sokande

: Cbapaten / Obtentor / Slechtitel / Forae
dler / Zichter / Aretaja / Anpiovpydg /
Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionars / Selekcininkas / Nemesité / II-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Slachtitel / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Foradlare

: MpouecyaneH npefctasuten (ako uma
TakbB) / Representante en el procedimien
to (si lo hay) / Zéstupce v fizeni / (Eventuel)
repraesentant / Verfahrensvertreter / Es
indaja (olemasolul) / AvtikAntog / Proce
dural representative (if any) / Mandataire
(sil y a lieu) / Mandatario (eventuale) /
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas /
Eljarasbeli képviselé / Ir-Rapprezentant
procedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure (indien van toepassing) /
Petnomocnik / Representante para fi ns pro
cessuais (caso exista) / Mandatar (daca este
cazul) / Procesny zastupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edu
staja (mikéli on) / (Eventuellt) ombud

o

o)

a: MNpepgnaraHo HaumeHoBaHue / Denomina
cién propuesta / Navrhované oznaceni /
Foresldet betegnelse / Vorgeschlagene Sor
ten bezeichnung / Kavandatav sordinimi /
Mpotewopevn ovopacia NG molkhiag /
Proposed denomination / Dénomination
proposée / Denomina zione proposta /
leteiktais nosaukums / Sitlomas pavadini
mas / Javasolt fajtanevek / Id-Denominaz
zjoni proposta / Voorgestelde benaming /
Proponowana nazwa / Denominagdo pro
posta / Denumire propusa / Navrhovany
ndzov / Predlagana imena / Ehdotettu lajik
enimi / Foreslagen bendmning

PedepeHteH Homep Ha cb3patens / Refer
encia del obtentor / Reference Slechtitele /
Foraedlerens reference / Vorldufi ge Sorten
bezeichnung / Aretaja andmed / ApiBudg
pnTpwou Tou dnuioupyol / Breeder's refer
ence / Référence de l'obtenteur / Riferimen
to del costitutore / Selekcionara atsauce /
Selekcininko numeris / A nemesité hivat
kozasi szdma / Ir-referenza tal-kultivatur /
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Begonia pendula Ridl.
2008/1546 a: 02910 / b: 02910 / c: 00420 a: SIPI FALLS / b: 06-290-03 28/02/2009
2008/1547 a: 02910 / b: 02910 / c: 00420 a: TWIN FALLS / b: 06-290-05 28/02/2009
Begonia xtuberhybrida Voss
2007/2771 a: 06110 / b: 06110 / c: a: PEARDROP / b: 3-4-neden-ma 14/02/2009
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris
var. altissima Doll
2007/0280 a: 00044 / b: 02919/02920 / c: 02-| a: KW 288 / b: kw 288 14/02/2009
919
2007/0284 a: 00044 / b: 02919/03738 / c: 02-| a: KW 292 / b: kw 292 14/02/2009
919
Brassica oleracea L. convar.
botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2008/0973 a: 04075 / b: 04075 / c: 02329 a: CMA571084 / b: cma 57-1084 13/01/2009
Calibrachoa Llave & Lex.
2007/1233 a: 03116 / b: 03116 / c: a: KLECA06121 / b: kleca06121 16/01/2009
2007/1236 a: 03116 / b: 03116 / c: a: KLECA06125 / b: kleca06125 16/01/2009
2007/1633 a: 03116 / b: 03116 / c: a: KLECA06100 / b: kleca06100 16/01/2009
2007/1634 a: 03116 / b: 03116 / c: a: KLECA07108 / b: kleca07108 16/01/2009
Chrysanthemum L.
2007/2417 a: 06057 / b: 06057 / c: a: / b: ¢5.0034 13/02/2009
2007/2423 a: 06057 / b: 06057 / c: a: / b: ¢5.1143 13/02/2009
2007/2424 a: 06057 / b: 06057 / c: a:/ b: c5.1817 13/02/2009
2007/2860 a: 00320 / b: 04737/ c: 00423 a: DEKHESTHER / b: 03.7960.03 13/01/2009
2008/0688 a: 00320 / b: 04737/ c: 00423 a: DEKNUMBA / b: 05.45227.01 13/01/2009
2008/1714 a: 02557 / b: 03891/ c: 00423 a: / b: db 23202 06/02/2009
2008/1715 a: 02557 / b: 03891 / c: 00423 a: / b: db 27404 20/01/2009
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Dahlia Cav.

2008/2636 a: 03721 / b: 03721/ ¢: 00025 a: / b: 99-081 14/01/2009
Eryngium alpinum L.

2007/1241 a: 05891 / b: 05891 / c: 01063 a: FARID / b: 02062006 20/01/2009
Euonymus japonicus Thunb.

2007/1259 a: 05893 / b: 05893 / c: 01903 a: / b: cd2007 06/02/2009
Euphorbia milii Des Moul.

2008/1044 a: 05551 / b: 05551 / ¢: 00003 a: / b: 060508-rm-01 24/01/2009
Euphorbia pulcherrima Willd.
ex Klotzsch

2008/0492 a: 01018/02910 / b: 01018/02910 /| a: MERCURIUS / b: p208901 10/02/2009

c

2008/2578 a: 00168 / b: 03692 / c: 02318 a: PER2204 / b: per2204 25/02/2009

2008/2579 a: 00168 / b: 03692 / c: 02318 a: PER2904 / b: per2904 25/02/2009
Gerbera L.

2007/1644 a: 03803 / b: 03803/ ¢: 00023 a: LILA WONDER / b: lila wonder 10/02/2009

2007/1647 a: 03803 / b: 03803 / c: 00023 a: DIDA / b: dida 10/02/2009

2007/1738 a: 03888 / b: 03888 / c: 02321 a: PREGEBIN / b: 2007-401 24/02/2009

2007/1739 a: 03888 / b: 03888 / ¢: 02321 a: PREGECLAR / b: 2007-402 24/02/2009
Hakonechloa macra (Munro)
Makino

2008/0719 a: 02133 / b: 04817 / c: 00441 a: STRIPE IT RICH / b stripe it rich 23/01/2009
Hosta Tratt.

2006/0153 a: 04026 / b: 04026 / c: 02334 a: LITTLE JAY / b: little jay 21/01/2009

2008/0143 a: 05018 / b: 05018 / c: a: FROSTED JUNE / b: frosted june 21/01/2009
Lactuca sativa L.

2007/0111 a: 00088 / b: 00088 / c: a: CARPEDIA / b: 84-06 rz 06/01/2009

2008/0636 a: 00088 / b: 00088 / c: a: NORVICK / b: 82-46 rz 03/02/2009

2008/1224 a: 00072 / b: 00072 / c: a: AMETIST / b: e 14.0835 26/02/2009

2008/2162 a: 00072/ b: 00072 / c: a: OPTIMIST / b: e 14.0291 26/02/2009
Lavandula stoechas L.

2008/2049 a: 03069 / b: 03069 / c: 02318 a: STS327A / b: sts327a 25/02/2009

2008/2050 a: 03069 / b: 03069 / c: 02318 a: LAVENITE KIWI ROSE / b: sts202 25/02/2009
Lilium L.

2008/1464 a: 02791 / b: 02791 / c: a:/ b: 03-327 17/01/2009

2008/2352 a: 02791 / b: 02791 / c: a: / b: 00-035 10/01/2009
Limonium sinense (Girard)
Kuntze

2007/2953 a: 03783 / b: 03783 / c: a: ZALIMSNO / b: 05w1 26/02/2009
Lycopersicon esculentum Mill.

2006/0356 a: 03602 / b: 03325 / c: 03325 a: PORTOROSSO / b: ag2-890 10/02/2009

2008/1670 a: 00088 / b: 00088 / c: a: GRANSOL / b: 74-673 rz 23/01/2009

2008/2070 a: 00088 / b: 00088 / c: a: TIGUAN / b: 74-107 rz 14/02/2009
Petunia Juss.

2008/1329 a: 03116 / b: 03116 / c: a: KLEPH07136 / b: kleph07136 24/01/2009

2008/1762 a: 05062 / b: 05062 / c: 00423 a: VDM6315 / b: 6-315 05/02/2009
Phaseolus vulgaris L.

2007/0606 a: 05799 / b: 05799 / c: a: TRENTO / b: pv-672 14/02/2009
Phacelia tanacetifolia Benth.

2009/0065 a: 05078 / b: 05078 / c: a: ANABELA / b: and 105 20/02/2009
Phlox douglasii Hook.

2008/1264 a: 03602 / b: 06314 / c: 03325 a: DOUGLAPINK / b: j3341-1 21/02/2009
Phalaenopsis Blume

2007/0250 a: 01347 / b: 01347 / c: a: PHALPNOBE / b: phalpnobe 20/02/2009

2007/0311 a: 01347 / b: 01347 / c: a: PHALOPACI / b: phalopaci 20/02/2009
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Pisum sativum L. sensu lato
2008/0671 a: 03508 / b: 03508 / c: a: OVATION / b: a 4025.2 28/01/2009
Prunus armeniaca L.
2007/2595 a: 01306 / b: 01306 / ¢: 03796 a: DANIEL / b: 36/7 30/01/2009
Prunus persica (L.) Batsch
2008/0579 a: 04628 / b: 01118/04629 / c: a: ASFNJ0410 / 31/01/2009
b: 03.06.60 nj - asf 0410
Rosa L.
2007/1654 a: 05943 / b: 05943 / c: a: PC1242 / b: pc1242 12/02/2009
Solanum tuberosum L.
2007/2897 a: 01521/04068/04069 / a: PROFIT / b: km 96-42-2 21/02/2009
b: 01521/04068/04069 / c:
Spathiphyllum Schott
2008/0910 a: 06202 / b: 06202 / c: a: SPMF001 / b: spmfgran 31/01/2009
Sutera cordata Thunb. Kuntze
2008/1168 a: 00164 / b: 00505 / c: 00423 a: DANBAC158 / 09/01/2009
b: suteranova rose pink
Torenia L.
2008/1721 a: 00164 / b: 00505 / c: 00423 a: DANLOV130 / 08/01/2009
b: lovely light blue
2008/1722 a: 00164 / b: 00505 / c: 00423 a: DANLOV191 / b lovely purple 08/01/2009
2008/1723 a: 00164 / b: 00505 / c: 00423 a: DANLOV196 / b: lovely blue 08/01/2009
2008/1724 a: 00164 / b: 00505 / c: 00423 a: DANLOV233 / b: lovely yellow 08/01/2009
2008/1725 a: 00164 / b: 00505 / c: 00423 a: DANLOV1201 / b: lovely pink 08/01/2009
Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol.
2008/1347 a: 05164 / b: 05164 / c: 03304 a: BASKERVILLE / b: br 02/212 10/09/2008
Zantedeschia Spreng.
2007/1326 a: 04230 / b: 04230 / c: a: AMERICALL / b: z2007-31 24/02/2009
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o
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TakbB) Representante en el proced-
imiento (si lo hay) / / Zastupce v fizeni
(je-li zvolen) / (Eventuel) repraesen-
tant / Verfahrensvertreter / Esindaja
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Agrostis capillaris L.
2008/1425
Allium porrum L.
2008/1539
Allium sativum L.
2005/1326
Alstroemeria L.
2006/1829
2006/1841
2006/2054
2006/2055
2006/2056
2006/2057
2006/2058
2006/2060
2006/2061
2007/0105
2007/0106
2007/0833
2007/1025
2007/1026
2007/1441
2007/1694
2007/1695
2007/1696

a: 00131/ b:

a: 03602 / b: 03325

a: 01303 / b:

a: 00357/ b:
a: 02460 / b:

a: 03671 / b: 00423
a: 03671 / b: 00423
a: 03671 / b: 00423
a: 02895 / b:
a: 02895 / b:
a: 02895 / b:
a: 02895 / b:
a: 02460 / b:
a: 02460 / b:
a: 02895 / b:
a: 03783 / b:
a: 03783 / b:
a: 02895 / b:
a: 03783 / b:
a: 03783 / b:
a: 03783 / b:

a: JORVIK

a: SENG 9172

a: VAYO

a: DAVINA

a: KONEVOTIO
a: BELLHONBELL
a: BELL RED
a: BELLSTA

a: TESNORAM
a: TESANAS

a: TESIRAG

a: TESNITY

a: KONRATUS
a: KONFLAM
a: TESALYPS
a: ZAPRILET
a: ZAPRICIA
a: TESBEYON
a: ZALSASAQ
a: ZALSAEMU
a: ZALSARIS

23823-26/01/2009

24123-23/02/2009

24122-23/02/2009

23960-09/02/2009
23961-09/02/2009

23962-09/02/2009
23963-09/02/2009
23964-09/02/2009
23965-09/02/2009
23966-09/02/2009
23967-09/02/2009
23968-09/02/2009
23976-09/02/2009
23977-09/02/2009
23982-09/02/2009
23986-09/02/2009
23987-09/02/2009
23991-09/02/2009
23995-09/02/2009
23996-09/02/2009
23997-09/02/2009
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Anagallis monellii L.
2005/1835 a: 03602 / b: 03325 a: ANABLUE 23955-09/02/2009
2005/1836 a: 03602 / b: 03325 a: ANAORA 23956-09/02/2009
Angelonia Bonpl.
2007/1664 a: 00089 / b: 00441 a: ADEBIC 24036-09/02/2009
2007/1665 a: 00089 / b: 00441 a: ADEBLU 24037-09/02/2009
2007/1666 a: 00089 / b: 00441 a: ADEDEBLU 24038-09/02/2009
2007/1667 a: 00089 / b: 00441 a: ADEPIN 24039-09/02/2009
2007/1668 a: 00089 / b: 00441 a: ADEPUR 24040-09/02/2009
Angelonia angustifolia
Benth.
2007/1226 a: 03116 / b: a: KLEAA06550 24032-09/02/2009
2007/1227 a: 03116 / b: a: KLEAA06552 24033-09/02/2009
2007/1228 a: 03116 / b: a: KLEAA06556 24034-09/02/2009
Argyranthemum frutescens
(L.) Sch. Bip.
2007/1506 a: 03116 / b: a: KLEAF06015 23992-09/02/2009
2007/1507 a: 03116 / b: a: KLEAF06017 23993-09/02/2009
2007/1508 a: 03116 / b: a: KLEAF06019 23994-09/02/2009
2007/1938 a: 03491 / b: 02318 a: SUPA392 23998-09/02/2009
2007/1939 a: 03491 / b: 02318 a: SUPA511 23999-09/02/2009
2007/1940 a: 03491 / b: 02318 a: SUPA744 24000-09/02/2009
2008/1518 a: 03116 / b: a: KLEAF07028 24009-09/02/2009
Avena sativa L.
2008/0199 a: 00731 / b: 03337 a: CANYON 24208-23/02/2009
2008/0573 a: 02866 / b: a: CALATRAVA 23828-26/01/2009
Bidens ferulifolia (Jacq.)
DC.
2008/1520 a: 03116 / b: a: KLEBF07003 23953-09/02/2009
2008/1521 a: 03116 / b: a: KLEBF07570 23954-09/02/2009
Brassica carinata A. Braun
2006/2286 a: 06306 / b: a: SINCRON 24090-23/02/2009
Brassica oleracea L. convar.
capitata (L.) Alef. var. alba
DC.
2007/1769 a: 03602 / b: 03325 a: KEVIN 24100-23/02/2009
Brachypodium distachyon
(L.) P. Beauv.
2005/2134 a: 01155/02866/05116 / b: a: IBROS 23824-26/01/2009
2005/2135 a: 01155/02866/05116 / b: a: ZULEMA 23825-26/01/2009
Brassica napus L. emend.
Metzg.
2006/0709 a: 02409 / b: a: CROSSER 24021-09/02/2009
2007/1499 a: 02761 / b: 05809 a: R4513CA 24015-09/02/2009
2007/1697 a: 04197 / b: a: H33333 23861-26/01/2009
2007/2867 a: 02761 / b: 05809 a: M02228 23887-26/01/2009
2007/2868 a: 02761 / b: 05809 a: M981082B 24016-09/02/2009
2007/2869 a: 02761 / b: 05809 a: M991128D 24017-09/02/2009
2008/0894 a: 00183 / b: a: GRU 60800 23833-26/01/2009
2008/0998 a: 03602 / b: 03570 a: NK PEGAZ 23889-26/01/2009
2008/1035 a: 04167 / b: a: DOT 23863-26/01/2009
2008/1199 a: 00183 / b: a: SOJUS 23834-26/01/2009
2008/1202 a: 03889 / b: 02554 a: CR 34 24169-23/02/2009
2008/1203 a: 03889 / b: 02554 a: CS 39 23892-26/01/2009
2008/1296 a: 04197 / b: a: G2873 24191-23/02/2009
2008/1297 a: 04197 / b: a: ES VENUS 24192-23/02/2009
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2008/1298 a: 04197 / b: a: ES ALICIA 24193-23/02/2009
2008/1537 a: 03307 / b: a: ALCAZAR 24195-23/02/2009
2008/1538 a: 03307 / b: a: FLORA 24196-23/02/2009
2008/1556 a: 04759 / b: a: LESIA 24211-23/02/2009
2008/1678 a: 04197 / b: a: ES ALEGRIA 24194-23/02/2009
2008/1679 a: 03602 / b: 03570 a: NK DENVER 24178-23/02/2009
2008/1683 a: 03602 / b: 03570 a: NK FESTIVO 24179-23/02/2009
2008/1703 a: 03307 / b: a: EIFFEL 24197-23/02/2009
2008/1704 a: 03307 / b: a: LOUXOR 24198-23/02/2009
2008/1705 a: 03307 / b: a: COLOR 24199-23/02/2009
2008/1737 a: 02761 / b: 05809 a: AFFLUX 24180-23/02/2009
2008/1747 a: 04577 / b: 04000 a: NW4376BC 24142-23/02/2009
2008/1748 a: 04577 / b: 04000 a: NW4386BC 24143-23/02/2009
2008/1749 a: 04577 / b: 03985 a: PR44W18 24153-23/02/2009
2008/1750 a: 04577 / b: 03985 a: PR44W22 24154-23/02/2009
2008/1751 a: 04577 / b: 03985 a: PR45D04 24155-23/02/2009
2008/1752 a: 04577 / b: 03985 a: PR46W23 24156-23/02/2009
2008/1753 a: 04577 / b: 03985 a: NW2060MC 24157-23/02/2009
2008/1754 a: 04577 / b: 03985 a: NW2016MC 24158-23/02/2009
2008/1755 a: 04577 / b: 03985 a: NW2048MC 24159-23/02/2009
2008/1756 a: 04577 / b: 03985 a: PR46W21 24160-23/02/2009
2008/1757 a: 04577 / b: 03985 a: PR46W20 24161-23/02/2009
2008/1758 a: 04577 / b: 03985 a: NW2050MC 24162-23/02/2009
Calibrachoa Llave & Lex.
2007/2040 a: 00633 / b: 00423 a: BALCABPEA 23929-26/01/2009
2007/2041 a: 00633 / b: 00423 a: BALCABPLO 23930-26/01/2009
2007/2042 a: 00633 / b: 00423 a: BALCABYELOW 23921-26/01/2009
Chrysanthemum L.
2006/0668 a: 00301 / b: a: VAMP TIME PINK 23903-26/01/2009
2006/1534 a: 00301 / b: a: ROYAL TIME 23904-26/01/2009
2007/0461 a: 00025 / b: a: STREAMER SPLENDID 24222-23/02/2009
2007/0462 a: 00025 / b: a: FICHEECKS 24132-23/02/2009
2007/0475 a: 00025 / b: a: FICLASSY 24223-23/02/2009
2007/0476 a: 00025 / b: a: JUICY 24224-23/02/2009
2007/0512 a: 05771 / b: a: FINO 24133-23/02/2009
2007/0513 a: 05771 / b: a: WITEC 24134-23/02/2009
2007/1175 a: 00320 / b: 00423 a: DEKCYRIL 23912-26/01/2009
2007/1179 a: 00320 / b: 00423 a: DEKODILE 23913-26/01/2009
2007/1180 a: 00320 / b: 00423 a: DEKRINGA BRONZE 23914-26/01/2009
2007/1181 a: 00320 / b: 00423 a: DEKSAMBU PURPLE 23915-26/01/2009
2007/1186 a: 02557 / b: 00423 a: DELIMARIMO 23916-26/01/2009
2007/1187 a: 00320 / b: 00423 a: DEKJAVORIA 23917-26/01/2009
2007/1188 a: 00320 / b: 00423 a: DEKLINDI PINK 23918-26/01/2009
2007/1189 a: 00320 / b: 00423 a: DEKLINDI YELLOW 23919-26/01/2009
2007/1190 a: 00320 / b: 00423 a: DEKMUZE 23920-26/01/2009
2007/1537 a: 03823 / b: a: SUPEPPER 24233-23/02/2009
2007/1538 a: 03823 / b: a: SUGREFE 24035-09/02/2009
2007/1547 a: 05935 / b: a: ARMADEC 24138-23/02/2009
Chrysanthemum pacificum
Nakai
2007/1314 a: 02619 / b: a: MOERDAY 24231-23/02/2009
Cichorium endivia L.
2006/1056 a: 00072 / b: a: CUARTANA 24088-23/02/2009
2006/2690 a: 00237 / b: a: FRIOS 24089-23/02/2009
Citrus L.
2004/1447 a: 04719 / b: a: CULTIFORT 24079-23/02/2009
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Citrullus lanatus (Thunb.)
Matsum et. Nakai

2007/2392 a: 05170 / b: a: CLYDE 24087-23/02/2009
Cydonia oblonga Mill.

2004/0587 a: 04595 / b: 00420 a: ELINE 24093-23/02/2009
Delphinium L.

2007/2684 a: 02871 / b: a: BELLA 24141-23/02/2009
Delphinium elatum L.

2007/0302 a: 01675 / b: a: BARFOURTYFOUR 24131-23/02/2009
Dendrobium Sw.

2007/0209 a: 05127 / b: 01903 a: SPCDW0601 24220-23/02/2009
Dianthus L .

2007/1223 a: 03116 / b: a: KLEDP06078 24069-23/02/2009

2007/1224 a: 03116 / b: a: KLEDP06080 24070-23/02/2009
Dianthus caryophyllus L.

2008/1525 a: 03116 / b: a: KLEDP07088 24010-09/02/2009

2008/1526 a: 03116 / b: a: KLEDP07089 24011-09/02/2009

2008/1527 a: 03116 / b: a: KLEDP07095 24012-09/02/2009
x Doritaenopsis hort.

2006/1646 a: 05213 / b: 01903 a: KLINGETPC 24217-23/02/2009

2006/2541 a: 05658/05660/05661/05662 / | a: SPRING WHITE 24218-23/02/2009

b: 05659

2006/2704 a: 04285 / b: 01903 a: SOGO F2451 24219-23/02/2009

2007/0580 a: 05786 / b: 01903 a: SPRING ANGEL 24226-23/02/2009

2007/0718 a: 05806 / b: 01347 a: JOIN ANGEL CLAREO 24227-23/02/2009

2007/1062 a: 04285 / b: 01903 a: SOGO F1379 24229-23/02/2009
Echinops ritro L.

2007/0577 a: 04846 / b: 01589 a: BRIGHT STONE 23981-09/02/2009

Eryngium planum L.

2007/0382 a: 04248/04792 / b: 00423 a: SUNNY JACKPOT 23978-09/02/2009
Euphorbia milii Des Moul.

2007/0925 a: 05551 / b: 00003 a: POS 05 24136-23/02/2009

2007/1632 a: 01578 / b: a: VESTA 24139-23/02/2009

Euphorbia characias L.
2007/1670

Festuca ovina L.

: 05946 / b: 01589

: TASMANIAN TIGER

24140-23/02/2009

2008/1418 a: 00131 / b: a: CANTONA 23817-26/01/2009

2008/1600 a: 06348 / b: a: ABERFLEECE 24201-23/02/2009
Festuca rubra L.

2008/1420 a: 00131 / b: a: BLENHEIM 23818-26/01/2009

2008/1421 a: 00131 / b: a: ROSSINANTE 23819-26/01/2009

2008/1422 a: 00131 / b: a: SERGEI 23820-26/01/2009

2008/1423 a: 00131 / b: a: AMARONE 23821-26/01/2009

2008/1450 a: 05115 / b: a: RELEVANT 23926-26/01/2009

2008/1601 a: 06348 / b: a: ABERCHARM 24202-23/02/2009
Festuca pratensis Huds.

2008/1294 a: 04955 / b: a: COSMONAUT 23842-26/01/2009
x Festulolium

2005/0369 a: 04984 / b: 04985 a: MATRIX 23885-26/01/2009
Freesia Eckl. ex Klatt

2007/0926 a: 03783 / b: a: ZAPOGRUM 23983-09/02/2009

2007/0928 a: 03783 / b: a: ZAFRESUN 23984-09/02/2009

2007/0929 a: 03783 / b: a: ZAFRETOUR 23985-09/02/2009
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Fuchsia L.
2006/2454 a: 01484 / b: 00165 a: GOETZIMPRO 23908-26/01/2009
2006/2455 a: 01484 / b: 00165 a: GOETZLANDA 23909-26/01/2009
Gladiolus L.
2006/2480 a: 03283 / b: a: RED BALANCE 23975-09/02/2009
Gossypium hirsutum L.
2008/1012 a: 05533 / b: a: BETICA 23830-26/01/2009
Helianthus annuus L.
2007/1270 a: 03602 / b: 03570 a: FR83555 23886-26/01/2009
2008/0677 a: 04184 / b: 04222 a: LG12340LB 24175-23/02/2009
2008/0678 a: 04184 / b: 04222 a: LG1140LB 24176-23/02/2009
2008/1081 a: 03304 / b: a: RT0655 24184-23/02/2009
2008/1082 a: 03304 / b: a: RT0656 24185-23/02/2009
2008/1083 a: 03304 / b: a: RT0657 24186-23/02/2009
2008/1085 a: 03304 / b: a: BT0624 24187-23/02/2009
2008/1086 a: 03304 / b: a: BT530 24188-23/02/2009
2008/1806 a: 00180 / b: 04000 a: B0524LM 24144-23/02/2009
2008/1807 a: 04577 / b: 04000 a: N0626LG 24145-23/02/2009
2008/1808 a: 04577 / b: 04000 a: UO5SJHM 24146-23/02/2009
2008/1812 a: 04577 / b: 04000 a: U0458HG 24147-23/02/2009
2008/1814 a: 04577 / b: 03985 a: T0267LM 24163-23/02/2009
2008/1815 a: 04577 / b: 03985 a: TO075LM 24164-23/02/2009
2008/1817 a: 04577 / b: 04000 a: U02S5 24148-23/02/2009
2008/1818 a: 04577 / b: 03985 a: T0428LG 24165-23/02/2009
2008/1819 a: 04577 / b: 03985 a: T9933LG 24166-23/02/2009
2008/1820 a: 04577 / b: 03985 a: T0032LG 24167-23/02/2009
2008/1821 a: 04577 / b: 04000 a: UO6VBHM 24149-23/02/2009
2008/1822 a: 04577 / b: 03985 a: TO065LM 24168-23/02/2009
2008/1824 a: 04577 / b: 04000 a: PR64G46 24150-23/02/2009
2008/1825 a: 04577 / b: 04000 a: PR64H34 24151-23/02/2009
2008/1826 a: 04577 / b: 04000 a: UO353LG 24152-23/02/2009
Hibiscus rosa-sinensis L.
2007/0915 a: 00121 / b: 00423 a: CALYPSO RED 24027-09/02/2009
2007/0916 a: 00121 / b: 00423 a: CALYPSO YELLOW 24028-09/02/2009
2007/1089 a: 03428 / b: 00420 a: HISAM 24137-23/02/2009
2007/1192 a: 03428 / b: 00420 a: HICAN 24029-09/02/2009
2007/1193 a: 03428 / b: 00420 a: HIHA 24030-09/02/2009
2007/1195 a: 03428 / b: 00420 a: HITOKY 24031-09/02/2009
Hordeum vulgare L. sensu
lato
2007/0958 a: 02409 / b: a: NUEVO SER 23860-26/01/2009
2008/0005 a: 02761 / b: 02907 a: ALBA 23888-26/01/2009
2008/0572 a: 02866 / b: a: JIMENA 23827-26/01/2009
2008/0707 a: 06228 / b: a: WATSON 23843-26/01/2009
2008/0708 a: 06228 / b: a: FINLISSA 23844-26/01/2009
2008/1027 a: 00038 / b: a: NERZ 23796-26/01/2009
2008/1036 a: 04167 / b: a: MAYAH 23864-26/01/2009
2008/1101 a: 00355 / b: a: CALCULE 23837-26/01/2009
2008/1102 a: 00355 / b: a: STREIF 23838-26/01/2009
2008/1103 a: 00355 / b: a: STYX 23839-26/01/2009
2008/1104 a: 00058 / b: a: AKELA 23845-26/01/2009
2008/1105 a: 04105 / b: a: CROPTON 23805-26/01/2009
2008/1106 a: 04105 / b: a: SWEENEY 23806-26/01/2009
2008/1107 a: 04105 / b: a: RE11 23807-26/01/2009
2008/1108 a: 04105 / b: a: VOLUME 23808-26/01/2009
2008/1109 a: 04105 / b: a: RE10 23809-26/01/2009
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2008/1110 a: 04105 / b: a: MT9918 23810-26/01/2009
2008/1111 a: 04105 / b: a: FM9918 23811-26/01/2009
2008/1112 a: 04105 / b: a: ZZOOM 23812-26/01/2009
2008/1113 a: 04105 / b: a: YOOLE 23813-26/01/2009
2008/1134 a: 04288 / b: a: HEIKE 23847-26/01/2009
2008/1557 a: 03384 / b: a: LYSEVAL 24200-23/02/2009
2008/1793 a: 00143 / b: a: MARLENE 24214-23/02/2009

Hypericum L.
2006/1865 a: 04301 / b: a: ALLGRANDO 24050-09/02/2009
2006/1866 a: 04301 / b: a: ALLELECTRIC 24051-09/02/2009
2006/1867 a: 04301 / b: a: ALLSALSA 24052-09/02/2009
2006/1868 a: 04301 / b: a: ALLBRAZIL 24053-09/02/2009
2006/1869 a: 04301 / b: a: ALLFLANEL 24054-09/02/2009
2006/2282 a: 03671 / b: 00423 a: ESM GULLI 24056-09/02/2009

Hypericum androsaemum
L.

2006/1806 a: 02989 / b: a: VERPEACLA 24049-09/02/2009

2006/2305 a: 05639 / b: a: GLOB DR205 24057-09/02/2009

2006/2306 a: 05639 / b: a: GLOB LP208 24058-09/02/2009
Hypericum xinodorum Mill.

2006/0724 a: 04301 / b: a: ALLRICO 24048-09/02/2009

2006/1870 a: 04301 / b: a: ALLBOENA 24055-09/02/2009
Kalanchoe Adans.

2007/2184 a: 00432 / b: 00423 a: PURPLE JODIE 24239-23/02/2009

Kalanchoe blossfeldiana
Poelin.

2007/0541 a: 03867 / b: a: DON MARTINO 24225-23/02/2009
2007/0901 a: 03867 / b: a: DON ANGELO 24228-23/02/2009
2007/1317 a: 03980 / b: 00423 a: WEDDING 24232-23/02/2009
2007/1966 a: 05606 / b: 00003 a: MADONNA 24238-23/02/2009
2007/2335 a: 01018 / b: a: ABTWEE 24241-23/02/2009
2007/2336 a: 01018 / b: a: ABDRIE 24242-23/02/2009
2007/2338 a: 01018 / b: a: ABEEN 24243-23/02/2009
2007/2339 a: 01018 / b: a: ABVUJF 24244-23/02/2009
Kalanchoe blossfeldiana
Poelln. x K. laciniata (L.)
DC.
2007/2185 a: 00432 / b: 00423 a: HENRIETTA 24240-23/02/2009
Lactuca sativa L.
2005/2062 a: 05170 / b: a: MONIQUE 24084-23/02/2009
2005/2410 a: 05170 / b: a: MAFALDA 24085-23/02/2009
2006/0150 a: 05170 / b: a: SCOOBY 24086-23/02/2009
Lilium L.
2006/2140 a: 01821/ b: a: MACANTA 23969-09/02/2009
2007/0318 a: 01295 / b: 00423 a: FLEURISE 24067-23/02/2009
Lolium multiflorum Lam.
2008/1071 a: 03304 / b: a: SPA 23877-26/01/2009
2008/1072 a: 03304 / b: a: STEEL 23878-26/01/2009
2008/1764 a: 01396 / b: 04955 a: MUSTELA 24182-23/02/2009
Lolium perenne L.
2007/1060 a: 03304 / b: a: FANDANGO 23872-26/01/2009
2008/1040 a: 05115 / b: a: INTRADA 23848-26/01/2009
2008/1074 a: 03304 / b: a: OUSTAL 23925-26/01/2009
2008/1075 a: 03304 / b: a: DIAMS 23880-26/01/2009
2008/1076 a: 03304 / b: a: BLUMA 23881-26/01/2009
2008/1278 a: 05985 / b: a: ALBION 23870-26/01/2009
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2008/1279 a: 05985 / b: a: FLEURON 23871-26/01/2009
2008/1411 a: 00131 / b a: MADRID 23814-26/01/2009
2008/1413 a: 00131 / b a: CASSIOPEIA 23815-26/01/2009
2008/1417 a: 00131 / b a: DICKENS 1 23816-26/01/2009
Lolium x boucheanum
Kunth
2008/1073 a: 03304 / b: a: NOVIAL 23879-26/01/2009
2008/1763 a: 01396 / b: 04955 a: LEONIS 24181-23/02/2009
Ludisia discolor (Ker-Gawl.)
A. Rich.
2007/0459 a: 00784 / b: 04494 a: LUVOEEN 23979-09/02/2009
2007/0460 a: 00784 / b: 04494 a: LUVOTWEE 23980-09/02/2009
Lupinus angustifolius L.
2008/1269 a: 04955 / b: a: HAAGENA 23840-26/01/2009
Malus domestica Borkh.
2005/0750 a: 00346 / b: a: UEB26002 24080-23/02/2009
2005/0751 a: 00346 / b: a: SONATE 24081-23/02/2009
2005/0752 a: 00346 / b: a: RHAPSODIE 24082-23/02/2009
2005/0753 a: 00346 / b: a: RONDO 24083-23/02/2009
2008/1712 a: 04564 / b: a: RUCLA 24091-23/02/2009
Mandevilla sanderi (Hemsl.)
Woodson
2006/1415 a: 04970 / b: 00441 a: FELDDIP 03 23959-09/02/2009
Mandevilla boliviensis
(Hook. f.) Woodson
2006/1100 a: 04071 / b: 00082 a: SUNMANDECRIKIN 23958-09/02/2009
Oryza sativa L.
2007/2991 a: 01884 / b: a: PINANA 23648-09/02/2009
Osteospermum ecklonis
(DC.) Norl.
2006/1994 a: 05600 / b: a: FLOROSJOBA 23905-26/01/2009
2006/1995 a: 05600 / b: a: FLOROSIYEL 23906-26/01/2009
2006/2300 a: 01071 / b: 01902 a: TRAD PURBILOR 23907-26/01/2009
2007/1825 a: 04160 / b: 00003 a: DAOSOTTE 24041-09/02/2009
2007/1989 a: 01071 / b: 01902 a: SIR LIPUR 24042-09/02/2009
2007/1990 a: 01071 / b: 01902 a: SIR ROSSA 24043-09/02/2009
2007/1991 a: 01071 / b: 01902 a: SIR WHIT 24044-09/02/2009
2007/1992 a: 01071 / b: 01902 a: TRA PEWHIT 24045-09/02/2009
2007/1993 a: 01071 / b: 01902 a: TRA TERCOT 24046-09/02/2009
2007/1994 a: 01071 / b: 01902 a: TRA YELBIC 24047-09/02/2009
Osteospermum L.
2007/1865 a: 05505 / b: a: DUETICABERRY 24234-23/02/2009
2007/1866 a: 05505 / b: a: DUETIBUBERRY 24235-23/02/2009
2007/1867 a: 05505 / b: a: DUETIMELAV 24236-23/02/2009
2007/1868 a: 05505 / b: a: DUETIPICH 24237-23/02/2009
Pelargonium grandiflorum
(Andrews) Willd.
2007/0199 a: 00089 / b: 00441 a: CAMPEYE 24062-23/02/2009
2007/0200 a: 00089 / b: 00441 a: CAMRED 24063-23/02/2009
2007/0201 a: 00089 / b: 00441 a: CAMDARED 24064-23/02/2009
2007/0202 a: 00089 / b: 00441 a: CAMVIO 24065-23/02/2009
2007/0203 a: 00089 / b: 00441 a: CAMBI 24066-23/02/2009
Pelargonium peltatum (L.)
L'Her. ex Aiton
2007/1196 a: 03116 / b: a: KLEPP06122 23988-09/02/2009
2007/1197 a: 03116 / b: a: KLEPP06123 23989-09/02/2009
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2007/1198 a: 03116 / b: a: KLEPP06124 23990-09/02/2009
2007/1430 a: 05505 / b: a: DUEPAIMWITE 24071-23/02/2009

Pelargonium zonale (L.)

L'Her. ex Aiton
2006/1495 a: 00025 / b: a: FISUM WHITE 24059-23/02/2009
2006/1496 a: 00025 / b: a: FISUM ROSE EYE 24060-23/02/2009
2006/1536 a: 03116 / b: a: KLEPZ05139 24061-23/02/2009
2006/2255 a: 00633 / b: 00423 a: BALDESLIPZLE 23970-09/02/2009
2006/2258 a: 00633 / b: 00423 a: BALLURLITPI 23972-09/02/2009
2006/2259 a: 00633 / b: 00423 a: BALLURVIO 23973-09/02/2009
2006/2289 a: 05261 / b: 00423 a: BALLURTANG 23974-09/02/2009
2007/1199 a: 03116 / b: a: KLEPZ06252 24068-23/02/2009
2007/1431 a: 05505 / b: a: DUEVIHOTPI 24072-23/02/2009
2007/1432 a: 05505 / b: a: DUEVILILAV 24073-23/02/2009
2007/1433 a: 05505 / b: a: DUEVIPICH 24074-23/02/2009
2007/1434 a: 05505 / b: a: DUEVIPLUM 24075-23/02/2009
2007/1438 a: 05505 / b: a: DUEVIIMWI 24076-23/02/2009
2007/1439 a: 05505 / b: a: DUEVIAPBLOS 24077-23/02/2009
2008/1339 a: 03116 / b: a: KLEPS06126 24004-09/02/2009
2008/1340 a: 03116 / b: a: KLEPS06127 24005-09/02/2009
2008/1343 a: 03116 / b: a: KLEPZ07202 24006-09/02/2009
2008/1344 a: 03116 / b: a: KLEPZ07197 24007-09/02/2009
2008/1346 a: 03116 / b: a: KLEPZ07201 24008-09/02/2009
2008/1401 a: 03602 / b: 01902 a: FISHELSH 24078-23/02/2009

Pelargonium peltatum (L.)

L'Hér. ex Aiton x Pelargo-

nium zonale (L.) L'Hér. ex

Aiton
2006/2257 a: 00633 / b: 00423 a: BALGALDEPRO 23971-09/02/2009

Petunia Juss.
2006/2711 a: 01112/04071 / b: 00082 a: SUNSURFVIOMI 23910-26/01/2009
2006/2712 a: 04071 / b: 00082 a: SUNSURFCOPASAMO 23911-26/01/2009
2007/1219 a: 05062 / b: 00423 a: CHARM 23941-09/02/2009
2007/1220 a: 05062 / b: 00423 a: IGLO 23942-09/02/2009
2007/2191 a: 05062 / b: 00423 a: VDM13 23945-09/02/2009
2007/2192 a: 05062 / b: 00423 a: VDM77 23946-09/02/2009
2007/2193 a: 05062 / b: 00423 a: VDM88 23947-09/02/2009
2007/2194 a: 05062 / b: 00423 a: VDM114 23948-09/02/2009
2007/2195 a: 05062 / b: 00423 a: VDM165 23949-09/02/2009
2007/2196 a: 05062 / b: 00423 a: VDM229 23950-09/02/2009
2007/2485 a: 03120 / b: 00423 a: OSCOPET1 23951-09/02/2009
2007/2486 a: 03120 / b: 00423 a: OSCOPET2 23952-09/02/2009
2008/1305 a: 03116 / b: a: KLEPH07137 23922-26/01/2009
2008/1328 a: 03116 / b: a: KLEPH07144 23923-26/01/2009
2008/1331 a: 03116 / b: a: KLEPH07140 23924-26/01/2009

Phalaenopsis Blume
2007/0248 a: 01347 / b: a: PHALATAQ 24221-23/02/2009
2007/1063 a: 04285 / b: 01903 a: SOGO F1774 24230-23/02/2009

Pisum sativum L. sensu lato
2008/1144 a: 04167 / b: a: TENNIS 23866-26/01/2009
2008/1602 a: 00112 / b: a: BLUEMOON 24203-23/02/2009
2008/1604 a: 00112 / b: a: GOLDFINGER 24204-23/02/2009
2008/1605 a: 00112 / b: a: RAPTOR 24205-23/02/2009

Poa pratensis L.
2008/1424 a: 00131/ b: a: MOZART 1 23822-26/01/2009
2008/1446 a: 05115 / b: a: SANDOR 23849-26/01/2009
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2008/1447 a: 05115 / b: a: JOKER 23850-26/01/2009
Prunus armeniaca L.
2006/1285 a: 00689 / b: 00827 a: FRISSON 24103-23/02/2009
2006/1286 a: 00689 / b: 00827 a: VERTIGE 24104-23/02/2009
2006/1288 a: 00689 / b: 00827 a: RAVIVAL 24105-23/02/2009
2006/1289 a: 00689 / b: 00827 a: RAVILONG 24106-23/02/2009
2007/2767 a: 00689 / b: 00827 a: AVICLO 24107-23/02/2009
2007/2768 a: 00689 / b: 00827 a: CANDIDE 24108-23/02/2009
Prunus domestica L.
2003/1808 a: 04407 / b: 00160 a: VANETTE 24101-23/02/2009
Prunus persica (L.) Batsch
2001/1658 a: 00132 / b: a: PLACASTAMEL 24124-23/02/2009
2001/1659 a: 00132 / b: a: PLAZANOMEL 24125-23/02/2009
2001/1667 a: 00132 / b: a: PLABLANEC 24126-23/02/2009
2002/2113 a: 00132 / b a: PLAWHITE 5 24127-23/02/2009
2002/2114 a: 00132 / b: a: PLACARINEC 24128-23/02/2009
2002/2115 a: 00132 / b: a: PLATRIUNNEC 24129-23/02/2009
2003/1236 a: 00345 / b: 00423 a: TSUJI ROSS 24092-23/02/2009
2004/2270 a: 03688 / b: 00423 a: BURNECTONE 24094-23/02/2009
2005/0899 a: 04628 / b: a: JULIEPRETTY 24109-23/02/2009
2005/0900 a: 04628 / b: a: JULIENICE 24110-23/02/2009
2005/0901 a: 04628 / b: a: MALLRED 24111-23/02/2009
2005/0902 a: 04628 / b: a: MATOPRED 24112-23/02/2009
2005/0903 a: 04628 / b: a: FLATPRINCESSE 24113-23/02/2009
2005/0905 a: 04628 / b: a: FLATQUEEN 24114-23/02/2009
2005/0906 a: 04628 / b: a: FLATPRETTY 24115-23/02/2009
2005/0907 a: 04628 / b: a: NECTADELICIOUS 24116-23/02/2009
2005/0908 a: 04628 / b: a: NECTACHIEF 24117-23/02/2009
2005/0909 a: 04628 / b: a: REDPEARL 24118-23/02/2009
2005/0910 a: 04628 / b: a: MAPERLA 24119-23/02/2009
2005/0911 a: 04628 / b: a: MASNOW 24120-23/02/2009
2005/0912 a: 04628 / b: a: MALATEWHITE 24121-23/02/2009
2006/2504 a: 01045 / b: 00160 a: MONTALINE 24102-23/02/2009
Pulmonaria L.
2007/0713 a: 02133 / b: 00441 a: SILVER BOUQUET 24135-23/02/2009
Pyrus communis L.
2006/1673 a: 00672 / b: 00441 a: JACO 24098-23/02/2009
2006/1674 a: 00672 / b: 00441 a: BRONCET 24099-23/02/2009
Rubus subgenus Eubatus
Sect. Moriferi & Ursini
2005/2517 a: 00659 / b: 01151 a: SLEEPING BEAUTY 24096-23/02/2009
2005/2518 a: 00659 / b: 01151 a: DRISCOLL CARMEL 24097-23/02/2009
Sanvitalia procumbens
Lam.
2007/1995 a: 01071 / b: 01902 a: SAN YELLO8 24001-09/02/2009
2007/1996 a: 01071 / b: 01902 a: SAN COMYEL 24002-09/02/2009
Scaevola saligna G. Forst.
2007/1554 a: 03491 / b: 00165 a: NUFSCALW 23927-26/01/2009
Scaevola aemula R.Br.
2007/1888 a: 04920 / b: 00441 a: WESSCAETOPI 23928-26/01/2009
Secale cereale L.
2008/1032 a: 00038 / b: a: SELLINO 23801-26/01/2009
2008/1033 a: 00038 / b: a: BELLAMI 23802-26/01/2009
2008/1034 a: 00038 / b: a: MINELLO 23803-26/01/2009
2008/1407 a: 05923 / b: a: DUKATO 24210-23/02/2009




naea 1V / Capitulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatiikk / KepdAato IV / Chapter IV /
Chapitre IV / Capitolo IV / IV nodala / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdziat IV / Capitulo IV /

2/2009/64 Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15.4.2009
1 2 3 4
Silene dioica (L.) Clairv.
2007/2382 a: 06054 / b: 00423 a: FIREFLY 24003-09/02/2009
Solanum tuberosum L.
2006/0071 a: 05304 / b: 02958 a: SUSANNE 24014-09/02/2009
2007/2838 a: 00517 / b: 04078 a: DAYANA 24018-09/02/2009
2007/2839 a: 04068/04069 / b: 04078 a: JANKE 24019-09/02/2009
2007/2842 a: 00022 / b: 04078 a: MICHELLE 24020-09/02/2009
2008/0331 a: 00340 / b: a: ROYAL 23851-26/01/2009
2008/0749 a: 06342 / b: a: PICCOLO STAR 24215-23/02/2009
2008/0866 a: 01539/06248/06249 / b: a: FABIENNE 23852-26/01/2009
2008/0876 a: 00315 / b: a: SORAYA 24216-23/02/2009
2008/1010 a: 03877 / b: a: GERLANDA 23853-26/01/2009
2008/1011 a: 03877 / b: a: HENRIETTE 23854-26/01/2009
2008/1189 a: 00456 / b: a: ALEXANDRA 23855-26/01/2009
2008/1190 a: 00456 / b: a: EURONOVA 23856-26/01/2009
2008/1191 a: 00456 / b: a: EUROTANGO 23857-26/01/2009
2008/1250 a: 01031 / b: a: IRIDA 23858-26/01/2009
2008/1251 a: 01031 / b: a: POUPETTE 23859-26/01/2009
2008/1536 a: 00317 / b: a: FRIANDE 24190-23/02/2009
Sorghum bicolor (L.)
Moench
2008/1070 a: 03304 / b: a: RLS0504 24183-23/02/2009
Stenotaphrum secundatum
(Walter) Kuntze
2006/1897 a: 05578 / b: 00423 a: B12 23940-09/02/2009
Thuja occidentalis L.
2008/1194 a: 06302 / b: a: JANED GOLD 24245-23/02/2009
Trifolium pratense L.
2008/1293 a: 04955 / b: a: TAIFUN 23841-26/01/2009
Triticum durum Desf.
2008/0004 a: 06138 / b: a: CANCILLER 23826-26/01/2009
2008/0374 a: 03924 / b: a: ARTEMIDE 23862-26/01/2009
2008/1068 a: 03304 / b: a: SCULPTUR 23876-26/01/2009
Triticum aestivum L.
emend. Fiori et Paol.
2007/1171 a: 05164 / b: 03304 a: BAZILIKA 23882-26/01/2009
2007/2266 a: 00143 / b: a: PRIMUS 24013-09/02/2009
2008/1015 a: 04759 / b: a: PAMIER 23835-26/01/2009
2008/1016 a: 04759 / b: a: KUBAN 23836-26/01/2009
2008/1028 a: 00038 / b: a: JULIUS 23797-26/01/2009
2008/1029 a: 00038 / b: a: POSITION 23798-26/01/2009
2008/1030 a: 00038 / b: a: ROLLEX 23799-26/01/2009
2008/1031 a: 00038 / b: a: DIALOG 23800-26/01/2009
2008/1064 a: 03304 / b: a: SHOGUN 23873-26/01/2009
2008/1065 a: 03304 / b: a: AREZZO 23874-26/01/2009
2008/1067 a: 03304 / b: a: PROFILUS 23875-26/01/2009
2008/1090 a: 00038 / b: a: SAMUNO 23804-26/01/2009
2008/1133 a: 04288 / b: a: BALATON 23846-26/01/2009
2008/1272 a: 02866 / b: a: BADIEL 23829-26/01/2009
2008/1348 a: 05164 / b: 03304 a: BAKFIS 23883-26/01/2009
2008/1349 a: 05164 / b: 03304 a: BALETKA 23884-26/01/2009
2008/1706 a: 00786 / b: a: TABASCO 24213-23/02/2009
x Triticosecale Witt.
2008/1061 a: 04167 / b: a: TRISIDAN 23865-26/01/2009
2008/1099 a: 00652 / b: a: PIZARRO 23831-26/01/2009
2008/1100 a: 00652 / b: a: LEONTINO 23832-26/01/2009
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2008/1697 a: 01678 / b: a: BORWO 24206-23/02/2009
2008/1698 a: 01678 / b: a: PIGMEJ 24207-23/02/2009
Vaccinium corymbosum L.
2005/0223 a: 04947 / b: 04948 a: AURORA 23937-09/02/2009
2005/0224 a: 04947 / b: 04948 a: DRAPER 23938-09/02/2009
2005/0225 a: 04947 / b: 04948 a: LIBERTY 23939-09/02/2009
2005/0518 a: 00915 / b: 01873 a: HORTBLUE PETITE 23936-09/02/2009
Vaccinium simulatum Small
2005/0517 a: 00915 / b: 01873 a: HORTBLUE DEMURE 24095-23/02/2009
Verbena L.
2006/0450 a: 04920 / b: 00441 a: WESVERCAVIO 23957-09/02/2009
Veronica spicata L.
2007/1447 a: 01511 / b: 01110 a: YABBLU 23943-09/02/2009
2007/1448 a: 01511 / b: 01110 a: YABPIN 23944-09/02/2009
Vicia faba L .
2008/1567 a: 00183 / b: a: HUSKY 24212-23/02/2009
Zea mays L.
2007/0636 a: 04197 / b: a: EG7079 24022-09/02/2009
2007/0979 a: 04184 / b: 01006 a: LIMDA32 24023-09/02/2009
2007/0980 a: 04184 / b: 01006 a: LIMDA36 24024-09/02/2009
2007/0992 a: 04184 / b: 01006 a: LIMLFE64 24025-09/02/2009
2007/1003 a: 04184 / b: 01006 a: LIMTB23 24026-09/02/2009
2008/0311 a: 02897 / b: a: AC3512 24209-23/02/2009
2008/1140 a: 03602 / b: 03570 a: NPIX1554 23890-26/01/2009
2008/1143 a: 03602 / b: 03570 a: NPFX4517 23891-26/01/2009
2008/1273 a: 00158 / b: a: LUN236 23867-26/01/2009
2008/1275 a: 00158 / b: a: LBR1556 24189-23/02/2009
2008/1276 a: 00158 / b: a: LBN1564 23868-26/01/2009
2008/1277 a: 00158 / b: a: LAR1490 23869-26/01/2009
2008/1350 a: 04184 / b: 01006 a: ABOGAN 23893-26/01/2009
2008/1351 a: 04184 / b: 01006 a: AAYRTON 23894-26/01/2009
2008/1352 a: 04184 / b: 01006 a: CORVETTE 23895-26/01/2009
2008/1353 a: 04184 / b: 01006 a: AMACK 23896-26/01/2009
2008/1359 a: 04184 / b: 01006 a: LG3254 23897-26/01/2009
2008/1360 a: 04184 / b: 01006 a: ARTING 24177-23/02/2009
2008/1361 a: 04184 / b: 01006 a: AMASTIC 23898-26/01/2009
2008/1362 a: 04184 / b: 01006 a: LG3287 23899-26/01/2009
2008/1369 a: 04184 / b: 01006 a: LG3276 DUO 23900-26/01/2009
2008/1373 a: 04184 / b: 01006 a: AATENDO DUO 23901-26/01/2009
2008/1376 a: 04184 / b: 01006 a: AALLEXIA 23902-26/01/2009
2008/1612 a: 03889 / b: 03139 a: 87SIE3 24170-23/02/2009
2008/1613 a: 03889 / b: 03139 a: HCL104 24171-23/02/2009
2008/1614 a: 03889 / b: 03139 a: HCL529 24172-23/02/2009
2008/1615 a: 03889 / b: 03139 a: 871D 24173-23/02/2009
2008/1616 a: 03889 / b: 03139 a: 17IFl6 24174-23/02/2009
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3
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Homep Ha 3aBexpaHe / Numero de
expediente / Cislo spisu / Sagsnum-
mer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / ApiBuog pakéhou / File number /
Numéro de dossier / Numero di prati-
ca / Dokumenta numurs / Bylos num-
eris / Nyilvantartasi szam / In-Numru
tal-fajl / Dossiernummer / Numer akt /
Ndmero de processo / Dosar nr. /
Cislo spisu / Stevilka prijave / Rekis-
terinumero / Ansokningsnummer

a:

o

n

Homep Ha 3aBexpaHe / Solicitante /
Zadatel / Ansgger / Antragsteller /
Taotleja / Awwv / Applicant / Deman-
deur / Richiedente / Pretendents /
Pareiskéjas / Kérelmezé / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requer-
ente / Dosar nr. / Prihlasovatel / Pri-
javitelj / Hakija / Sokande

: Cbagaten / Obtentor / Slechtitel /

Foredler / Zichter / Aretaja /
Anpioupyog / Breeder / Obtenteur
/ Costitutore / Selekcionars / Selekci-
ninkas / Nemesité / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Slachtitel / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Foradlare

: MpouecyaneH npeactasuten / Repre-

sentante legal / Zéstupce v fizeni / Be-
fuldmaegtiget / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Avtik\ntog / Procedural rep-
resentative / Mandataire / Mandatar-
io / Likumigais parstavis / Procesinis
atstovas / Eljarasbeli képviselé / Ir-
Rapprezentant procedurali / Verteg-
enwoordiger voor de procedure /
Petno mocnik / Representante para
efeitos processuais / Mandatar / Pro-
cesny zastupca / Zastopnik v postop-
ku / Valtuutettu henkilé / Ombud

a: MNpepnaraHo HavmeHoBaHue / De-
nominacién propuesta / Navrhované
oznaleni / Foresldet betegnelse /
Vorgeschlagene Sortenbezeichnung /
Kavandatav sordinimi / MMpotewvépevn
ovopacia NG molkhiag / Proposed
denomination / Dénomination pro-
posée / Denominazione proposta /
leteiktais nosaukums / Sidlomas pava-
dinimas / Javasolt fajtanevek / Id-Deno
minazzjoni proposta / Voorgestelde
benaming / Proponowana nazwa /
Denominagédo proposta / Denumire
propusa / Navrhovany ndzov / Predla-
gana imena / Ehdotettu lajikenimi /
Féreslagen bendmning

PedepeHTeH Homep Ha cb3patena /
Referencia del obtentor / Reference
Slechtitele / Foreaedlerens reference /
Vorldufige Sortenbezeichnung / Are-
taja andmed / ApiBuOG pnTPWou Tou
Snuioupyol / Breeder's reference / Ré-
férence de l'obtenteur / Riferimento
del costitutore / Selekcionara atsauce /
Selekcininko numeris / A nemesit6 hi-
vatkozasi szdma / Ir-referenza tal-kulti-
vatur / Referentie kweker / Wskazanie
hodowcy / Referéncia do obtentor /
Referintele amelioratorului /
Slachtitelské referen¢né oznacenie /
Referenca Zlahtnitelja / Jalostajan vi-
ite / Foradlarens referens

g

[ata Ha otxBbpnaHe / Fecha limite /
Datum zamitnuti / Afslagets dato /
Datum der Zuriickweisung / Ta-
gasiliikkamise kuupdev / Hpepopnvia
anmopppne / Date of rejection / Date
du rejet / Data del rigetto /
Noraidisanas datums / Atmetimo
data / Elutasitds datuma / Id-data tat-
tichid / Datum van afwijzing / Data
odrzucenia / Data da recusa / Data re-
spingerii / Datum zamietnutia / Da-
tum zavrnitve / Hylkdyspéiva / Datum
for avslaget

Calibrachoa Llave & Lex.
2007/0466

Chrysanthemum L.
2006/0311

Daphne odora Thunb. ex
Murray
2005/0104

x Doritaenopsis hort.
2006/1551
2006/1984

Gaura lindheimeri Engelm.
et A.Gray
2007/1159
Kalanchoe blossfeldiana
Poelin.
2007/1359
Phlox drummondii Hook.
2007/1379
Solanum jasminoides Paxt.
2007/0602

Zantedeschia Spreng.
2008/1004

a: 04071 / b: 04641 / c: 00082

a: 03788 / b: 03788 / c:

a: 04930 / b: 04930 / ¢: 01110

a: 04284 / b: 04285 / c: 00441
a: 03984/05489 / b: 03984/05489
/ ¢: 01903

a: 05290 / b: 05290 / ¢: 05291

a: 05606 / b: 05606 / ¢: 00003

a: 04071 / b: 00935 / c: 00082

a: 05788 / b: 05788 / ¢: 01902

a: 03999 / b: 03999 /

a: SUNBELSOIL / b: 503

a: PIZZATO ORANGE /
b: pizzato orange

a: HEWREB /
b: steve's variegated daphne

a: VIVIEN SOGO / b: sogo vivien
a: CH189 / b: lipo06004

a: NEAPOLITAN / b: ram 354

a: CHICKY / b: kylle
a: SUNPHLOBUHO / b: 692

a: DONNERS ELINGA /
b: donners-elinga

a:/ b: 4131-1

880 - 09/02/2009

885 - 23/02/2009

883 - 09/02/2009

887 - 23/02/2009
886 - 23/02/2009

882 - 09/02/2009

879 - 26/01/2009

888 - 23/02/2009

878 - 26/01/2009

869 - 29/09/2008
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Aster novi-belgii L.
a: 2007/2426 / b: DASJES / a: 06058 / b: 06058 / a: 06541 / b: 06058 / 28/01/2009
c: 05120-02 c: 00003 c: 00003
a: 2007/2427 / b: DASKAT / a: 06058 / b: 06058 / a: 06541 / b: 06058 / 28/01/2009
c: 05283-12 c: 00003 c: 00003
a: 2007/2428 / b: DASCEL / a: 06058 / b: 06058 / a: 06541 / b: 06058 / 28/01/2009
c: 05281-18 c: 00003 c: 00003
a: 2007/2429 / b: DASDEM / a: 06058 / b: 06058 / a: 06541 / b: 06058 / 28/01/2009
c: 05061-03 c: 00003 c: 00003
a: 2007/2430 / b: DASING / a: 06058 / b: 06058 / a: 06541 / b: 06058 / 28/01/2009
c: 05267-04 c: 00003 c: 00003

Celosia argentea var. cristata

(L.) Kuntze
a: 2007/1712 / b: BAR BOSSA / a: 04971 / b: 04971 / c: a: 06341 / b: 04971 / c: 28/01/2009
c: ce0607/17

Lavandula angustifolia Mill.
a: 2005/0154 / b: DOWS3 / a: 04937 / b: 04937 / a: 06583 / b: 04937 / 27/02/2009
c: dow3 c: 01036 c: 01036

Prunus persica (L.) Batsch
a: 2001/1658 / b: PLACASTAMEL / a: 00132 / b: 00132 / a: 00132/ b: 00132/ c: 29/01/2009
c: 95.15.001-p c: 00466
a: 2001/1659 / b: PLAZANOMEL / a: 00132 / b: 00132 / a: 00132/ b: 00132/ c: 29/01/2009
c: 97.08.309-p c: 00466
a: 2001/1667 / b: PLABLANEC / a: 00132 / b: 00132 / a: 00132/ b: 00132 / c: 29/01/2009
c: 97.14.065-nb c: 00466
a: 2002/2113 / b: PLAWHITE 5 / a: 00132 / b: 00132 / a: 00132/ b: 00132 / c: 29/01/2009
c: 97.08.017-pb c: 00466
a: 2002/2114 / b: PLACARINEC / a: 00132 / b: 00132 / a: 00132/ b: 00132 / c: 29/01/2009
c: 97.08.299-nb c: 00466
a: 2002/2115 / b: PLATRIUNNEC / a: 00132 / b: 00132 / a: 00132/ b: 00132/ c: 29/01/2009
c: 97.14.112-nb c: 00466
a: 2003/1893 / b: PLAWHITE 10 / a: 00132 / b: 00132 / a: 00132 / b: 00132/ c: 29/01/2009
c: 97.08.220-pb c: 00466
a: 2003/2151 / b: ZINCAL 17 / a: 00132 / b: 00132 / a: 00132/ b: 00132/ c: 29/01/2009
c: 97.08.076-n c: 00466
a: 2003/2152 / b: VIOWHITE 10 / a: 00132 / b: 00132 / a: 00132 / b: 00132/ c: 29/01/2009
c: 97.08.128-nb c: 00466

Prunus salicina Lindl.
a: 2004/1839 / b: SONGRIA 15 / a: 00132 / b: 00132 / a: 00132/ b: 00132/ c: 29/01/2009
c: 99.26.010-cn c: 00466

Solanum tuberosum L.
a: 2008/0749 / b: PICCOLO STAR/ | a: 00386 / b: 00386 / c: a: 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c:vr 92-216
a: 2008/0751 / b: / ¢z vr 95-562 a: 00386 / b: 00386 / c: a: 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
a: 2008/0752 / b: / c: vr 98-265 a: 00386 / b: 00386 / c: a: 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
a: 2008/0754 / b: / ¢z vr 95-98 a: 00386 / b: 00386 / c: a: 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
a: 2008/0755 / b: / ¢z vr 00-1071 a: 00386 / b: 00386 / c: a: 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
a: 2008/0756 / b: / c: vr 98-1077 a: 00386 / b: 00386 / c: a: 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009

Triticum aestivum L. emend.

Fiori et Paol.
a: 2008/2104 / b: JB ASANO / a: 04125 / b: 04126 / a: 04125/ b: 04126 / c: 06/01/2009
c: br4738 ¢ 3 c: 04126

Verbena L.
a: 2007/2306 / a: 02374 / b: 02374 / c: a: 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
b: SUMDOVERB 02 /
c: sumdoverb 02

Zantedeschia Spreng.
a: 2007/1263/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009

b: WOODY WOODPECKER/
c: no 39
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a: 2007/2089/ b: FASHION/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c:al-11
a: 2007/2090/ b: DESTINY/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c:al-12
a: 2007/2091/ b: CALLISTA/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c:al-22
a: 2007/2092/ b: ORANGE a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
BEAUTY/
c:al-42
a: 2007/2099/ b: LIBELLE/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
cno4
a: 2007/2100/ b: RUDOLPH/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: b1-11
a: 2007/2101/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
b: PINK IMPRESSION/
c: b43-2
a: 2007/2102/ b: ORANGE LIGHT/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: al-41
a: 2008/1145/ b: AKELA/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: b 47-11
a: 2008/1146/ b:/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c b 83
a: 2008/1147/ b: EXTASE/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
cb61-4
a: 2008/1148/ b: CANTOR/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
cb6-2
a: 2008/1149/ b: LAMBADA/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
ca1-29
a: 2008/1150/ b: PINK JEWEL/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
cbil-6
a: 2008/1151/ b: WHITE IDEAL/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: b 53-1
a: 2008/1152/ b: MOONSHINE/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: b 70-10
a: 2008/1153/ b: WHITE PEARL/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: b 52-1
a: 2008/1154/ b: WHITE STAR/ a: 03699/ b: 03699/ c: a: 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: b 70-12

Zea mays L.

a: 2007/0787/ b: LG3535/ ¢: 193535 | a: 02907/ b: 02907/ c: 01006 a: 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
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Allium sativum L.

a: 1995/1481 / b: 4232 / a: 00132 / b: 00132 / ¢: 00466 | a: 00132/ b: 00132/ c: 29/01/2009
c: GARDOS

a: 1995/1483 / b: 4233 / a: 00132 / b: 00132 / c: 00466 | a: 00132 / b: 00132/ c: 29/01/2009
c: GARCUA

a: 2003/1231 / b: 16781 / a: 00132 / b: 00132 / ¢: 00466 | a: 00132/ b: 00132/ c: 29/01/2009
c: PLAVIGAR

a: 2003/1232 / b: 16782 / a: 00132 / b: 00132 / ¢: 00466 | a: 00132/ b: 00132/ c: 29/01/2009

c: PLAMEGAR

Anisodontea capensis
(L.) D.M. Bates

a: 2000/1602 / b: 10616 / a: 02374 / b: 02374 / c: a: 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c¢: SUMANI 01
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Antirrhinum majus L.

: 2005/1631 / b: 18663 /
: SUMANTHIR 01

:2005/1632 / b: 18664 /
: SUMANTHIR 02

: 2005/1633 / b: 18665 /
: SUMANTHIR 03

:2005/1634 / b: 18666 /
: SUMANTHIR 04

:2005/1635 / b: 18667 /
: SUMANTHIR 05

-]

A Y N N N N

Argyranthemum frutescens
(L.) Sch. Bip.

a: 2001/1719 / b: 10398 /
c: SUMFRUT 01

a: 2006/2559 / b: 21208 /
c: SUMFRUT 02

a: 2007/0900 / b: 23742 /
c: VENUS
Asparagus officinalis L.

a: 2000/1292 / b: 21387 /
c: PLACOSESP

a: 2001/1514 / b: 21388 /
c: PLASENESP

a: 2003/1233 / b: 21389 /
c: PLAMARESP
Begonia L.

a: 1999/0317/ b: 9611/
c: BEPARED

a: 2000/2022/ b: 10351/
c: BEPAPINK

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

a: 2000/1603 / b: 10064 /
: SUMBID 01

:2003/1451 / b: 14495 /
: SUMBID 02

:2004/1458 / b: 16415 /
: SUMBID 03

:2006/1804 / b: 21059 /
: SUMBID 04

n o Nno Nno N

Calendula suffruticosa

Vahl. subsp. maritima (Guss.)

Meikle
a: 2002/1943 / b: 15770 /
¢: SUMDEN 01
Calibrachoa Llave & Lex.

a: 2000/1605 / b: 8634 /
: SUMCALI 01

:2001/1788 / b: 10639 /
: SUMCALI 02

£ 2001/1789 / b: 10640 /
: SUMCALI 03

: 2003/0664 / b: 14725 /
: SUMCALIO6

NnNo N9 No N

: 02374 [/ b: 02374 / c:

: 02374 [ b: 02374 / c:

: 02374 [ b: 02374 / c:

: 02374 / b: 02374 / c:

: 02374 / b: 02374 / ¢

: 02374 [ b: 02374 / c:

: 02374 [ b: 02374 / @

: 05482 / b: 05482 / c: 05483

£ 00132 / b: 00132 / c: 00466

: 00132 / b: 00132 / c: 00466

: 00132 / b: 00132 / c: 00466

: 01602/ b: 01602/ c: 00003

: 01602/ b: 01602/ c: 00003

: 02374 / b: 02374 / c:

: 02374 / b: 02374 / ¢

: 02374 / b: 02374 / c:

: 02374 / b: 05566 / c:

: 02374 / b: 02374 / c:

: 02374 [ b: 02374/ ¢

: 02374 / b: 02374 / ¢

: 02374 / b: 02374 / c:

: 02374 / b: 02374 / c:

: 03226 / b: 02374 / c:

: 03226 / b: 02374 / c:

: 03226 / b: 02374 / c:

: 03226 / b: 02374 / c:

: 03226 / b: 02374 / c:

: 03226 / b: 02374 / c:

: 03226 / b: 02374 / c:

: 05482 / b: 05482 / c:

: 00132/ b: 00132 / c:

: 00132/ b: 00132/ c:

: 00132/ b: 00132 / c:

: 00633/ b: 01602/ c: 00003

: 00633/ b: 01602/ ¢: 00003

103226 / b: 02374 / c:

: 03226 / b: 02374 / c:

: 03226 / b: 02374 / c:

: 03226 / b: 05566 / c:

: 03226 / b: 02374 / c:

: 03226 / b: 02374 / c:

: 03226 / b: 02374 / c:

: 03226 / b: 02374 / c:

: 03226 / b: 02374 / c:

05/01/2009

05/01/2009

05/01/2009

05/01/2009

05/01/2009

05/01/2009

05/01/2009

02/02/2009

29/01/2009

29/01/2009

29/01/2009

12/02/2009

12/02/2009

05/01/2009

05/01/2009

05/01/2009

05/01/2009

05/01/2009

05/01/2009

05/01/2009

05/01/2009

05/01/2009
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a: 2003/0665 / b: 14726 / : 02374 / b: 02374 / ¢ : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMCALI07
a: 2003/0666 [ b: 14727 | : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMCALI09

Celosia argentea var.

cristata (L.) Kuntze
a: 2005/0329 / b: 19672 / : 04971 / b: 02858 / c: 06384 : 06341 / b: 02858 / c: 07/01/2009
c: ACT ENDA
a: 2005/0330 / b: 19673 / : 04971 / b: 02858 / c: 06384 : 06341 / b: 02858 / c: 07/01/2009
c: ACT DARA

Chrysanthemum L.
a: 2002/2030 / b: 14744 | : 04061 / b: 02858 / c: 06384 : 04061 / b: 02858 / c: 07/01/2009
c: CAESAR
a: 2003/2498 / b: 16386 / : 04061 / b: 02858 / c: 06384 : 04061 / b: 02858 / c: 07/01/2009
c: ASENKA
a: 2004/0666 / b: 16412 / : 04061 / b: 02858 / c: 06384 : 04061 / b: 02858 / c: 07/01/2009
c: ASENKA COLLY

Convolvulus sabatius Viv.
a: 2002/0647 / b: 13863 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMCOVO01

Dahlia Cav.
a: 1998/0269/ b: 5599/ : 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: MIPARED
a: 1998/0274/ b: 6622/ : 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: DAPADPOR
a: 1998/0275/ b: 8973/ : 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: DAPAOR
a: 1998/0355/ b: 4340/ : 01602/ b: 01602/ ¢: 00003 : 00633/ b: 01602/ ¢: 00003 12/02/2009
c: DAPAROS
a: 1999/0318/ b: 8557/ : 01602/ b: 01602/ ¢: 00003 : 00633/ b: 01602/ ¢: 00003 12/02/2009
c: DAPALIPI
a: 1999/0319/ b: 8558/ : 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: MIPALEMON
a: 1999/1396/ b: 8565/ : 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: MIPABRIOR
a: 2000/1758/ b: 10066/ : 01602/ b: 01602/ ¢: 00003 : 00633/ b: 01602/ ¢: 00003 12/02/2009
c: MIPAVIO
a: 2002/0987/ b: 14039/ : 01602/ b: 01602/ ¢: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: PATTY
a: 2002/0988/ b: 14040/ : 01602/ b: 01602/ ¢: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: TESSY
a: 2004/1904/ b: 18217/ : 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: DAPASEWI
a: 2005/1873/ b: 20610/ : 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: JENNY
a: 2005/1874/ b: 22944/ : 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ ¢: 00003 12/02/2009
c: LOUISE
a: 2005/2646/ b: 22947/ : 01602/ b: 01602/ ¢: 00003 : 00633/ b: 01602/ ¢: 00003 12/02/2009
c: DAPASULOUISE
a: 2006/2494/ b: 23343/ : 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: MIPASHEPI
a: 2006/2495/ b: 23344/ : 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: MIPABURE
a: 2006/2496/ b: 23345/ : 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
C

: MIPAWICEN
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a: 2006/2520/ b: 23346/ a: 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: MIPAYEL
a: 2006/2521/ b: 23347/ a: 01602/ b: 01602/ ¢: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: MIPALEM
a: 2006/2522/ b: 23348/ a: 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: MIPASCARLET
a: 2006/2524/ b: 23349/ a: 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: MIPABU

Delphinium L.
a: 1998/0350/ b: 4351/ a: 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: EVEDPROSE

Dianthus L .
a: 1995/2688/ b: 4968/ a: 00278/ b: 00278/ ¢: 00150 : 00278/ b: 00278/ ¢: 06450 16/02/2009
c: TUNDRA
a: 1995/2728/ b: 1102/ a: 03248/ b: 00278/ c: : 03248/ b: 00278/ c: 06450 16/02/2009
c: RENDEZ-VOUS

Diascia Link et Otto
a: 2003/1851 / b: 15654 / a: 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMDIA 01
a: 2003/1852 / b: 15655 / a: 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMDIA 02
a: 2003/1853 / b: 15656 / a: 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMDIA 03
a: 2005/1636 / b: 20945 / a: 02374 / b: 02374 | c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMDIA 04
a: 2005/1637 / b: 20270 / a: 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMDIA 05
a: 2005/1638 / b: 20271 / a: 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMDIA 08
a: 2005/1639 / b: 20272 / a: 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMDIA 09

Erysimum hieraciifolium L.
a: 2005/1173/ b: 21394/ a: 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ ¢: 00003 12/02/2009
c: PAS415015
a: 2005/1174/ b: 21395/ a: 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ ¢: 00003 12/02/2009
c: PAS415016

Fragaria x ananassa Duch.
a: 1995/2108 / b: 1845 / a: 00132 / b: 00132 / c: 00466 : 00132/ b: 00132 / c: 29/01/2009
c: CEGNIDAREM
a: 2000/1176 / b: 10429 / a: 00132 / b: 00132 / ¢: 00466 : 00132 / b: 00132/ c: 29/01/2009
c: PLARIONFRE
a: 2001/1516 / b: 13795 / a: 00132 / b: 00132 / c: 00466 : 00132/ b: 00132 / c: 29/01/2009
c: SABROSA
a: 2003/1229 / b: 17840 / a: 00132 / b: 00132 / c: 00466 : 00132 / b: 00132 / c: 29/01/2009
c: CARMELA
a: 2003/1230 / b: 17841 / a: 00132 / b: 00132 / c: 00466 : 00132/ b: 00132 / c: 29/01/2009
c: MACARENA

Helianthus annuus L.
a: 2003/1017 / b: 17540 / a: 02678 / b: 02858 / c: 06384 : 06341 / b: 02858 / c: 28/01/2009
c: CHOCO SUN

Lantana L.
a: 2000/0073 / b: 8987 / a: 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009

c

SUMSU
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Isotoma axillaris Lindl.

(syn: Laurentia axillaris (Lindl.) E.

Wimm.)
a: 2000/1600 / b: 10615 / : 02374 / b: 02374/ ¢ : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMLAU 01

Lobelia erinus L.
a: 2007/2043 / b: 23679 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMLOB 02

Matthiola W. T. Aiton
a: 1999/0886/ b: 7303/ : 01602/ b: 01421/ c: 00003 : 00633/ b: 01421/ c: 00003 12/02/2009
c: MAVELAND

Nemesia Vent.
a: 2003/1869 / b: 15765 / : 02374 / b: 02374 / c: 103226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMNEM 01
a: 2003/1870 / b: 15657 / : 02374 [ b: 02374 / c: 203226 / b: 02374/ c: 05/01/2009
c: SUMNEM 02
a: 2003/1871 / b: 15658 / : 02374 [ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMNEM 04
a: 2003/1872 [ b: 17378 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMNEM 03
a: 2004/1010 / b: 17385 / : 02374 / b: 02374 | c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMNEM 05
a: 2004/1011 / b: 17386 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMNEM 06
a: 2004/1012 / b: 17387 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMNEM 07
a: 2004/1019 / b: 20248 / : 02374 [ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMGRONEM 01
a: 2004/1020 / b: 20249 / : 02374 [ b: 02374 / c: 103226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
¢: SUMGRONEM 02
a: 2004/1021 / b: 20250 / : 02374 / b: 02374 / & : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMGRONEM 03
a: 2004/1022 / b: 20251 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMGRONEM 04
a: 2004/1023 / b: 20252 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMGRONEM 05
a: 2004/1024 / b: 20253 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMGRONEM 06
a: 2004/1025 / b: 20254 / : 02374 [/ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMGRONEM 07
a: 2005/1983 / b: 20275 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMNEM 09
a: 2005/2058 / b: 22334 / : 02374 [ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMNEM 08

Osteospermum ecklonis

(DC.) Norl.
a: 1998/1424 [ b: 5339 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 04118 05/01/2009
c: SUMLIGHT
a: 1998/1426 [ b: 5340 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMWHITE
a: 1998/1427 [ b: 5341 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPINK
a: 2004/1070 / b: 16540 / : 02374 [/ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
C

: SUMIPAS 01
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a: 2004/1071 / b: 16450 / : 02374 [ b: 02374 / ¢ : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMIPAS 02
a: 2004/1072 / b: 16541 / : 02374 [ b: 02374 / c: 103226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMIPAS 03
a: 2004/1073 / b: 16542 / : 02374 [ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMIPAS 04
a: 2004/1869 / b: 16459 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMOST 06
a: 2006/0850 / b: 21048 / : 02374 [ b: 02374 / ¢ : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMOST 03
a: 2006/0851 / b: 21049 / :02374 / b: 02374 / ¢ 103226 / b: 02374 / 05/01/2009
c: SUMOST 04
a: 2006/0852 / b: 21050 / : 02374 [ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMOST 05
a: 2006/0853 / b: 21051 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMOST 07

Plectranthus L'H.
a: 2000/2023/ b: 10700/ : 01602/ b: 01602/ c: 00003 : 00633/ b: 01602/ c: 00003 12/02/2009
c: PLEPALILA

Petunia Juss.
a: 2001/1975 / b: 10643 / : 02374 / b: 02374 | ¢ : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPET 01
a: 2001/1976 / b: 10644 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPET 02
a: 2001/1977 [ b: 10645 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPET 03
a: 2001/1978 / b: 10646 / : 02374 [ b: 02374 / ¢ : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPET 04
a: 2001/1979 / b: 10647 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPET 05
a: 2002/0210 / b: 12683 / : 02374 [ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPET06
a: 2002/0211 / b: 12684 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPETO07
a: 2002/0212 / b: 12685 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPET08
a: 2002/0213 / b: 12686 / : 02374 / b: 02374 | c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPET09
a: 2002/0214 / b: 12687 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPET10
a: 2002/0215 / b: 12688 / : 02374 [ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPET11
a: 2002/0944 [ b: 12696 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPET 12
a: 2005/0692 / b: 19167 / : 02374 / b: 02374 / ¢ : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPETMI 01
a: 2005/0693 / b: 19168 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPETMI 04
a: 2005/0694 / b: 19169 / : 02374 / b: 02374 / c: 203226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMPET 14

Pisum sativum L. sensu lato
a: 2000/1955 / b: 9375 / : 01843 / b: 01843 / c: 01844 : 01843 / b: 01843 / c: 06431 12/01/2009
c: PEAWEE
a: 2000/1956 / b: 9376 / : 01843 / b: 01843 / c: 01844 : 01843 / b: 01843 / c: 06431 12/01/2009

c: SERGE
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a: 2007/0544 [ b: 21161 / a: 01843 / b: 01843 / ¢: 05777 : 01843 / b: 01843 / c: 06431 12/01/2009
c: SKYE
a: 2007/0624 / b: 21940 / a: 01843 / b: 01843 / ¢: 05777 | a: 01843 / b: 01843 / c: 06431 12/01/2009
c: IONA

Prunus persica (L.) Batsch
a: 1997/1320 / b: 10176 / a: 00132 / b: 00132 / c: 00466 : 00132/ b: 00132 / c: 29/01/2009
c: PIEDRAMEL
a: 1999/1141 / b: 17109 / a: 00132 / b: 00132 / c: 00466 : 00132/ b: 00132/ c: 29/01/2009
c: PLAMAQMEL
a: 2000/1291 / b: 17110 / a: 00132 / b: 00132 / ¢: 00466 : 00132 / b: 00132 / c: 29/01/2009
c: PLAGRANNEC
a: 2001/1657 / b: 21791 / a: 00132 / b: 00132 / ¢: 00466 : 00132 / b: 00132 / c: 29/01/2009
c: PLATAXOMEL
a: 2001/1661 / b: 17198 / a: 00132 / b: 00132 / c: 00466 : 00132/ b: 00132 / c: 29/01/2009
c: PLAPIOMEL
a: 2001/1668 / b: 21792 / a: 00132 / b: 00132 / c: 00466 : 00132/ b: 00132/ c: 29/01/2009
c: PLADULNEC
a: 2001/1669 / b: 17199 / a: 00132 / b: 00132 / c: 00466 : 00132/ b: 00132 / c: 29/01/2009
c: PLATORNEC

Sanvitalia Lam.
a: 2001/1792 / b: 10641 / a: 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / ¢ 05/01/2009
c: SUMSAN 01
a: 2004/1009 / b: 18695 / a: 02374 / b: 02374 / c: £ 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMSAN 02

Secale cereale L.
a: 2007/1320 / b: 22133 / a: 05896 / b: 05897/05898 / c: : 05933 / b: 05897/05898 / c: 17/02/2009
c: HELLVUS

Skimmia japonica Thunb.
a: 2006/1752 / b: 23093 / a: 05552 / b: 05552 / c: : 06369 / b: 05552 / c: 05/01/2009
c: BROCOX ROCKET
a: 2006/1753 / b: 23094 / a: 05552 / b: 05552 / c: : 06369 / b: 05552 / c: 05/01/2009
c: BROCOX KING
a: 2006/1754 [ b: 23095 / a: 05552 / b: 05552 / c: : 06369 / b: 05552 / c: 05/01/2009
c: BROCOX SKYE

Solanum tuberosum L.
a: 1995/2551 [/ b: 173 / a: 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: MARADONNA
a: 1995/2552 [/ b: 174 / a: 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: SANTANA
a: 1996/0706 / b: 2149 / a: 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: DORADO
a: 1996/0707 / b: 2148 / a: 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: INOVA
a: 1997/0649 / b: 2673 / a: 02142 / b: 01731 / c: 05347 : 06531/ b: 01731 / ¢ 16/01/2009
c: ANYA
a: 1999/1761 [ b: 6932 / a: 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: SIMPLY RED
a: 1999/1764 | b: 6933 / a: 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: RAMOS
a: 1999/1765 / b: 8088 / a: 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: VERONIE
a: 2000/2017 / b: 8905 / a: 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: LABADIA
a: 2001/2020 / b: 10816 / a: 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: FLORIDA
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a: 2003/2508 / b: 15789 / : 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: RIOGOLD
a: 2003/2509 / b: 15033 / : 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: SAPHIRE
a: 2003/2510 / b: 15311 / : 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: SAFAA
a: 2003/2511 / b: 15034 / : 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: SPIRIT
a: 2003/2512 / b: 15312 / : 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: VISION
a: 2008/0750 / b: 23621 / : 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: SATELLITE
a: 2008/0753 / b: 23622 / : 00386 / b: 00386 / c: : 06342 / b: 00386 / c: 02/02/2009
c: VR 808

Sutera Roth
a: 2001/0310 / b: 10369 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMSUT 01
a: 2005/1489 / b: 18700 / 202374 / b: 02374 / c: £ 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMSUT 03

Sutera grandiflora

(Galpin) Hiern
a: 2004/0629 / b: 16475 / : 02374 / b: 02374 / c: 2 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMSUT 02

Tanacetum parthenium

(L.) Sch. Bip.
a: 1996/0889/ b: 6692/ : 01602/ b: 01421/ ¢: 00003 : 00633/ b: 01421/ ¢: 00003 12/02/2009
c: VEGTASIA
a: 1996/0890/ b: 6326/ : 01602/ b: 01421/ c: 00003 : 00633/ b: 01421/ c: 00003 12/02/2009
c: YELLOW VEGMO
a: 1996/0894/ b: 6210/ : 01602/ b: 01421/ c: 00003 : 00633/ b: 01421/ c: 00003 12/02/2009
c: VEGTARIX
a: 1999/0884/ b: 9137/ : 01602/ b: 01421/ ¢: 00003 : 00633/ b: 01421/ ¢: 00003 12/02/2009
c: VEGTASUM
a: 1999/1780 / b: 7855 / : 02678 / b: 02858 / c: 00423 : 06341 / b: 02858 / c: 28/01/2008
c: AMAZONE
a: 2001/1129/ b: 10917/ : 01602/ b: 01421/ c: 00003 : 00633/ b: 01421/ c: 00003 12/02/2009
c: VEGTALIM
a: 2001/1130/ b: 10918/ : 01602/ b: 01421/ c: 00003 : 00633/ b: 01421/ c: 00003 12/02/2009
c: VEGTADUB

Thunbergia alata Bojer

ex Sims
a: 2005/1490 / b: 18658 / 202374 / b: 02374 / c: £ 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMTHUN 01
a: 2005/1491 / b: 18754 / 202374 / b: 02374 / c: £ 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c¢: SUMTHUN 02
a: 2005/1492 / b: 18755 / 202374 / b: 02374 / c: £ 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMTHUN 03

Torenia L.
a: 2001/1793 / b: 10642 / : 02374 [ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMTOR 01
a: 2005/1618 / b: 18236 / 202374 / b: 02374 / c: 203226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMTOR 02
a: 2005/1619 / b: 18343 / 202374 / b: 02374 / c: 2 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
C

: SUMTOR 08
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Trachelium L.
a: 1999/0543/ b: 8661/ c: FORLAKE : 01602/ b: 01421/ c: 00003 : 00633/ b: 01421/ c: 00003 12/02/2009
a: 1999/1561/ b: 8447/ c: DEEPLAKE| a: 01602/ b: 01421/ c: 00003 a: 00633/ b: 01421/ c: 00003 12/02/2009
a: 2000/1867/ b: 11302/ c¢: SNOW- : 01602/ b: 01421/ c: 00003 : 00633/ b: 01421/ ¢: 00003 12/02/2009
LAKE

Tulipa L.
a: 1995/3030 / b: 4412 / a: 02327 / b: 00931/01221 / : 02327 / b: 00931/01221 / c: 15/01/2009
c: BLUMEX FAVOURITE : 00065

Verbena L.
a: 2001/1960 / b: 10682 / : 02374 [ b: 02374 / c: 203226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERB 01
a: 2001/1961 / b: 10683 / : 02374 [ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERB 02
a: 2001/1962 / b: 10684 / : 02374 / b: 02374 / c: 103226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERB 03
a: 2001/1963 / b: 10685 / : 02374 / b: 02374 / ¢ : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERB 04
a: 2001/1964 / b: 10686 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERB 05
a: 2001/1965 / b: 10687 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERB 06
a: 2001/1966 / b: 10688 / : 02374 [ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERB 07
a: 2001/1967 / b: 10689 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERB 08
a: 2001/1969 / b: 10690 / : 02374 [ b: 02374 / ¢ : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERB 11
a: 2001/2114 / b: 10693 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERB09
a: 2004/0628 / b: 15725 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERB 12
a: 2004/1068 / b: 17507 / : 02374 [ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERB 13
a: 2005/1984 / b: 20149 / : 02374 [ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERDI 02
a: 2005/1985 / b: 20150 / : 02374 / b: 02374 / ¢ : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERDI 03
a: 2005/1986 / b: 20151 / : 02374 [/ b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERDI 04
a: 2005/1992 / b: 20277 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMVERDI 01
a: 2006/2560 / b: 22963 / : 02374 / b: 02374 / c: : 03226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMDOVERB 01
a: 2006/2562 / b: 22964 / : 02374 / b: 02374 / c: 103226 / b: 02374 / c: 05/01/2009
c: SUMDOVERB 03

Zantedeschia Spreng.
a: 2003/1057/ b: 14792/ : 03699/ b: 03699/ c: : 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: PRETTY WOMAN
a: 2003/1058/ b: 14793/ : 03699/ b: 03699/ c: : 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: SELINA
a: 2003/1059/ b: 14794/ : 03699/ b: 03699/ c: : 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: BLACK CRUSADER
a: 2003/1060/ b: 14795/ : 03699/ b: 03699/ c: : 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: BOLERO
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a: 2004/0191/ b: 17948/ a: 03699/ b: 03699/ c: : 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: AMAZONE
a: 2004/0192/ b: 17949/ a: 03699/ b: 03699/ c: : 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: GABRIELLE
a: 2004/0193/ b: 17950/ a: 03699/ b: 03699/ c: : 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: INDIAN SUMMER
a: 2004/0195/ b: 17951/ a: 03699/ b: 03699/ c: : 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: ROSARIO
a: 2004/2322/ b: 17966/ a: 03699/ b: 03699/ c: : 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: MARLIES
a: 2004/2395/ b: 19775/ a: 03699/ b: 03699/ c: : 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: ECLIPS
a: 2005/1262/ b: 19783/ a: 03699/ b: 03699/ c: : 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: SUNLIFE
a: 2005/2388/ b: 19806/ a: 03699/ b: 03699/ c: : 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: SEVILLIA
a: 2006/1855/ b: 22387/ a: 03699/ b: 03699/ c: : 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: RUTH
a: 2006/1856/ b: 22388/ a: 03699/ b: 03699/ c: : 06377/ b: 03699/ c: 20/02/2009
c: LIBERTY

Zea mays L.
a: 1999/0017/ b: 9052/ a: 02907/ b: 00400/ c: : 04184/ b: 00400/ c: 01006 17/02/2009
c: CFO1
a: 1999/0123/ b: 7583/ a: 02907/ b: 00400/ c: : 04184/ b: 00400/ c: 01006 17/02/2009
c: AB3
a: 1999/0124/ b: 9051/ a: 02907/ b: 00400/ c: : 04184/ b: 00400/ c: 01006 17/02/2009
c: GCS1
a: 1999/0125/ b: 6909/ a: 02907/ b: 00400/ c: : 04184/ b: 00400/ c: 01006 17/02/2009
c: FBS1
a: 1999/0127/ b: 10460/ a: 02907/ b: 00400/ c: : 04184/ b: 00400/ c: 01006 17/02/2009
c: DWo03
a: 2000/0116/ b: 6516/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: EFB1
a: 2002/1797/ b: 11795/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: DAO2
a: 2002/1798/ b: 12556/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: GC25
a: 2002/1799/ b: 12557/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c QVi4
a: 2002/1800/ b: 13317/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ ¢: 01006 17/02/2009
c: QR15
a: 2002/1801/ b: 11796/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: TMO1
a: 2003/2499/ b: 15306/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: DA13
a: 2003/2500/ b: 13915/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: DBO1
a: 2003/2501/ b: 15307/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ ¢: 01006 17/02/2009
c: Dv48
a: 2003/2502/ b: 15787/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: EFR12
a: 2003/2503/ b: 15308/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: GD44
a: 2003/2504/ b: 15788/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: KT94
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a: 2003/2505/ b: 15309/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: DL29

a: 2003/2506/ b: 14669/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ ¢: 01006 17/02/2009
c: QX90

a: 2003/2507/ b: 15310/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ ¢: 01006 17/02/2009
c TC13

a: 2005/0050/ b: 16789/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: TMO5

a: 2005/0051/ b: 16011/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: TC33

a: 2005/0053/ b: 16012/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ ¢: 01006 17/02/2009
c: DA16

a: 2005/0054/ b: 16791/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: DA22

a: 2005/0055/ b: 17122/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: DP32

a: 2005/0056/ b: 17123/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: DL26

a: 2006/1010/ b: 18925/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: DA27

a: 2006/1012/ b: 18927/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ ¢: 01006 17/02/2009
c: GC21

a: 2006/1013/ b: 18928/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: GC28

a: 2006/1014/ b: 18929/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: TC53

a: 2006/1015/ b: 18930/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: TC19

a: 2006/1016/ b: 19576/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: TC23

a: 2006/1017/ b: 18931/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ ¢: 01006 17/02/2009
c: TC34

a: 2006/1018/ b: 18932/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: DA15

a: 2006/1020/ b: 22116/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: TV0o4

a: 2006/1021/ b: 22538/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ ¢: 01006 17/02/2009
c: WB17

a: 2006/1022/ b: 22539/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: WB26

a: 2006/1023/ b: 22540/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: WD51

a: 2006/1024/ b: 22541/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: WW25

a: 2006/1025/ b: 22117/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: TM09

a: 2006/1026/ b: 19577/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ ¢: 01006 17/02/2009
c: TM65

a: 2006/1027/ b: 22118/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: TB26

a: 2006/1029/ b: 19579/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: TCI1

a: 2006/1031/ b: 22542/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: QW87

a: 2006/1032/ b: 22119/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: QW88
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a: 2006/1033/ b: 22891/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: DL64
a: 2006/1034/ b: 22120/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: DB16
a: 2006/1035/ b: 22543/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: DX12
a: 2006/1036/ b: 22544/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: DL62
a: 2006/1037/ b: 19580/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: DA33
a: 2006/1038/ b: 22545/ a: 02907/ b: 02907/ c: : 04184/ b: 02907/ ¢: 01006 17/02/2009
c: DA34
a: 2007/0721/ b: 21244/ a: 02907/ b: 02907/ c: 01006 : 04184/ b: 02907/ c¢: 01006 17/02/2009
c: GUADIANA
a: 2007/0722/ b: 21245/ a: 02907/ b: 02907/ c: 01006 : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: JUNGLE
a: 2007/0723/ b: 21246/ a: 02907/ b: 02907/ c: 01006 : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: MONROE
a: 2007/0724/ b: 21247/ a: 02907/ b: 02907/ ¢: 01006 : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: SENSATION
a: 2007/0725/ b: 21248/ a: 02907/ b: 02907/ c: 01006 : 04184/ b: 02907/ ¢: 01006 17/02/2009
c: SOLUTION
a: 2007/0777/ b: 21262/ a: 02907/ b: 02907/ c: 01006 : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: LG3220
a: 2007/0778/ b: 21261/ a: 02907/ b: 02907/ c: 01006 : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: MARITIMO
a: 2007/0779/ b: 21260/ a: 02907/ b: 02907/ c: 01006 : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: LG3211
a: 2007/0780/ b: 21268/ a: 02907/ b: 02907/ ¢: 01006 : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: INGRID
a: 2007/0781/ b: 21269/ a: 02907/ b: 02907/ c: 01006 : 04184/ b: 02907/ ¢: 01006 17/02/2009
c: AASPEED
a: 2007/0782/ b: 21270/ a: 02907/ b: 02907/ c: 01006 : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: LG3218
a: 2007/0783/ b: 21271/ a: 02907/ b: 02907/ c: 01006 : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: TORRENTE
a: 2007/0784/ b: 21500/ a: 02907/ b: 02907/ c: 01006 : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: APTITUD
a: 2007/0785/ b: 21272/ a: 02907/ b: 02907/ c: 01006 : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: LG3505
a: 2007/0786/ b: 21273/ a: 02907/ b: 02907/ c: 01006 : 04184/ b: 02907/ c: 01006 17/02/2009
c: AACIENDA
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Actinidia LindlI.

2000/1659 a: 05277 / b: 01166 a: MARIA 06/02/2009 A
Aglaonema Schott

1996/0712 a: 01376 / b: 01903 a: AMELIA 09/01/2009 A

1997/1463 a: 01376 / b: 01903 a: ROYAL RIPPLE 09/01/2009 A

1998/1116 a: 01376 / b: 01903 a: JUBILEE 09/01/2009 A
Alstroemeria L.

2003/0889 a: 03783 / b: a: ZALSAFES 23/01/2009 A

2003/1655 a: 03888 / b: 02321 a: PREALKIRS 11/12/2008 A

2005/1765 a: 02460 / b: a: KONSALINA 10/02/2009 A
Angelonia Bonpl.

2002/1854 a: 00401 / b: 00065 a: CART PUR 22/02/2009 A

2002/1856 a: 00401 / b: 00065 a: CART DEPINK 22/02/2009 A
Antirrhinum majus L.

2003/1674 a: 00401 / b: 00065 a: SULTE LAVER 20/03/2009 A

(') A: Otkas ot 3aumra b: M3tnuaHe Ha CpoKa Ha 3awuTa B: OTMaHa Ha 3awwmra I OTHemaHe Ha 3awwmTa / A: Renuncia a la proteccidn, B: Expiracion de la proteccién, C: Revocacion de la
proteccion, D: Anulacion de la proteccion / A: Vzdani se prava ochrany, B: Uplynuti doby ochrany, C: Prohlaseni ochrany za neplatnou, D: Zruseni ochrany / A: Afstaelse af sortsbeskyttelse, B:
Sortsbeskyttelsens opher, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D: Ophaevelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erldschen des Schutzes, C: Nichtigkeitserklérung, D: Aufhebung / A:
kaitsest loobumine, B: kaitse Ioppemine, C: kaitse tiihistamine, D: kaitse kehtetuks tunnistamine / A: Ekxwpnon tng mpootaciag, B: Aén g mpootaciag, C: AvékAnon tng npootaciag, D:
Axupwon tng mpooTaoiag / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection, C: Annulment of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la
protection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection / A: Rinuncia del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione della
tutela / A: Atteik$anas no aizsardzibas, B: Aizsardzibas termina beigas, C: Aizsardzibas anulésana, D: Aizsardzibas atsauksana / A: Teisinés apsaugos atsisakymas, B: Teisinés apsaugos
galiojimo pabaiga, C: Teisinés apsaugos anuliavimas, D: Teisinés apsaugos panaikinimas / A: Az oltalomrol valé lemondas, B: Az oltalom lejarata, C: Az oltalom megsziintetése, Az oltalom
térlése / A: Rinunzja tal-protezzjoni, B: Skadenza tal-protezzjoni, C: Annullament tal-protezzjoni, D: Kancellazzjoni tal protezzjoni / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een
kwekersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht / A: Zrzeczenie sie ochrony, B: Wygasniecie ochrony, C: Anulowanie ochrony, D:
Uchylenie ochrony / A: Rentincia a proteccéo, B: Caducidade da proteccao, C: Anulagdo da proteccéo, Privagdo da proteccdo / A: Renuntarea la protectie, B: Expirarea protectiei, C: Anularea
protectiei, D: Suspendarea protectiei / A: Vzdanie sa ochrany, B: Uplynutie lehoty ochrany, C: Anulovanie ochrany, D: Zrusenie ochrany / A: Odstop od varstva, B: Iztek varstva, C: Razveljavitev
varstva, D: Preklic varstva / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen péattyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen peruuttaminen / A: Avstdende fran véxtforadlarratt, B:
Vaxtforadlarratten Ioper ut, C: Vaxtforadlarratten ogiltigforklaras, D: Vaxtforadlarratten upphor



Inasa VI / Capitulo VI / Kapitola VI / Kapitel VI / Kapitel VI / VI peatiikk / KepdAato VI / Chapter VI / Chapitre VI /
Capitolo VI / VI nodala / VI skyrius / VI. fejezet / Kapitolu VI / Hoofdstuk VI / Rozdziat VI / Capitulo VI /

15.4.2009 Capitolul VI / Kapitola VI / VI. poglavje / Luku VI / Kapitel VI 2/2009/83
1 2 3 4 5

2003/1677 a: 00401 / b: 00065 a: SULTE WHIT 20/03/2009 A

Anthurium Schott
2000/2067 a: 00023 / b: a: JEWEL 20/01/2009 A

Asplenium ebenoides R. R.

Scott
2005/1912 a: 01035 / b: 00423 a: DRAGONTAIL 11/02/2009 A

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris

var. altissima Doll
1999/1714 a: 00044 / b: a: KW917 14/02/2009 A
1999/1719 a: 00044 / b: a: KW911 14/02/2009 A
1999/1721 a: 00044 / b: a: KW906 14/02/2009 A
1999/1724 a: 00044 / b: a: KWoo3 14/02/2009 A
2000/0153 a: 00044 / b: a: KWo43 14/02/2009 A
2004/0131 a: 00044 / b: 02919 a: KW 276 14/02/2009 A
2006/0219 a: 00044 / b: 02919 a: KW 282 14/02/2009 A

Brassica oleracea L. var.

gongylodes L.
2000/0705 a: 00088 / b: a: P7610RZ 06/01/2009 A
2000/0715 a: 00088 / b: a: P85RZ 06/01/2009 A

Brassica oleracea L. convar.

botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2000/0849 a: 00245 / b: a: NIZ10903 20/01/2009 A
2002/0568 a: 00938 / b: 02329 a: CMA561038 13/01/2009 A

Brassica napus L. emend.

Metzg.
2002/0032 a: 03307 / b: a: KOSTO 06/02/2009 A
2002/0854 a: 00143 / b: a: LION 09/02/2009 A
2003/0957 a: 03602 / b: 03570 a: RNX4201 22/01/2009 A
2006/1188 a: 03307 / b: a: MAGISTER 06/02/2009 A

Calibrachoa Llave & Lex.
2002/1689 a: 00401 / b: 00065 a: CAL WHITE 22/02/2009 A

Chrysanthemum L.
1995/1291 a: 00116 / b: 00852 a: CREAM RELIGHT 13/01/2009 A
1995/1293 a: 00116 / b: 00852 a: RELINDA 13/01/2009 A
1996/1142 a: 00301 / b: a: BRILL TIME 17/02/2009 A
1997/1112 a: 00116 / b: 00852 a: BRIGHT ROSY REAGAN 13/01/2009 A
1998/0967 a: 00116 / b: 00852 a: SCARLET RED REAGAN 13/01/2009 A
1998/0982 a: 00116 / b: 00852 a: DARK CHERRY REAGAN 13/01/2009 A
2000/1209 a: 03888 / b: 02321 a: PRECHRYMANDA 10/01/2009 A
2001/1856 a: 00116 / b: 00852 a: SANBUSH YELLOW 13/01/2009 A
2001/1857 a: 00852 / b: a: VIRUNGA BRONZE 13/01/2009 A
2002/0527 a: 00025 / b: a: FLEURY DARK PINK 22/02/2009 A
2002/0744 a: 02545 / b: 00423 a: DETANYA 07/02/2009 A
2002/0931 a: 00852 / b: a: HAYES 13/01/2009 A
2002/0939 a: 00852 / b: a: WHITNEY 13/01/2009 A
2002/2036 a: 00025 / b: a: FLEURY PEACH 06/02/2009 A
2002/2037 a: 00025 / b: a: FLEURY GOLDEN 06/02/2009 A
2003/0395 a: 03788 / b: a: LUPOX RED 13/02/2009 A
2003/0412 a: 00195 / b: a: LETO 17/02/2009 A
2003/0414 a: 00195 / b: a: HELIOS 17/02/2009 A
2003/0621 a: 00638 / b: 00423 a: BR 001162 14/01/2009 A
2003/2099 a: 00320 / b: 00423 a: PLANO DARK 21/01/2009 A
2003/2325 a: 04106 / b: 00423 a: BOXTIMOTHEE 10/01/2009 A
2004/0186 a: 00320 / b: 00423 a: DEKLEANDRA 21/01/2009 A
2004/0189 a: 00320 / b: 00423 a: DEKEVENT 21/01/2009 A
2004/2160 a: 01571 / b: 00423 a: FAST RUNNER 07/02/2009 A
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2004/2584 a: 04106 / b: 00423 a: BOXTIREX 06/02/2009 A
2005/2430 a: 01571 / b: 00423 a: MORNING RUNNER 07/02/2009 A
Cichorium endivia L.
2000/1911 a: 00237 / b: 02838 a: DAVOS 10/02/2009 A
2005/2511 a: 00088 / b: a: BENKARI 06/01/2009 A
Dianthus L .
1995/2107 a: 04842 / b: a: DEVON YVETTE 06/01/2009 A
2001/1444 a: 04842 / b: a: CANDY SPICE 17/01/2009 A
2001/1445 a: 04842 / b: a: HOT SPICE 17/01/2009 A
2003/1497 a: 04842 / b: a: DEVON ELISE 17/01/2009 A
Dianthus caryophyllus L.
2001/1071 a: 01334 / b: a: LONPACIF 10/02/2009 A
2001/1074 a: 01334 / b: a: LONACTIV 10/02/2009 A
2005/1086 a: 03116 / b: a: KLET04065 16/01/2009 A
2006/0117 a: 00150 / b: 00096 a: VIORANGE 06/01/2009 A
2006/0118 a: 00096 / b: a: HILMERC 06/01/2009 A
Diascia Link et Otto
2000/1442 a: 03491 / b: 02318 a: CODIAPE 25/02/2009 A
2001/0938 a: 03491 / b: 02318 a: CODIAP 25/02/2009 A
2004/1600 a: 00633 / b: 00423 a: BALWHISDARCO 25/02/2009 A
Diascia barberae Hook. f.
2003/1282 a: 00633 / b: 00423 a: BALWHISALIM 25/02/2009 A
Echinacea purpurea (L.)
Moench
2006/0881 a: 05204 / b: 00423 a: SIR LANCELOT 07/02/2009 A
Fuchsia L.
2002/1942 a: 03226/ b: 00423 a: RAMOS 03/02/2009 A
Gazania Gaertn.
2003/1786 a: 03491 / b: 02318 a: SUGAKAT 25/02/2009 A
Gentiana triflora Pall.
2003/0143 a: 03994 / b: 00441 a: MADO DARKBLUE 27/02/2009 A
2003/0144 a: 03994 / b: 00441 a: MADIMO BLUE 27/02/2009 A
2003/1595 a: 03994 / b: 00441 a: DOMA BLUE 27/02/2009 A
Gerbera L.
1995/1203 a: 00023 / b: a: LYONELLA 17/02/2009 A
2000/0826 a: 00023 / b: a: KIMBERLEY 20/01/2009 A
2000/0835 a: 00023 / b: a: SOLERO 20/01/2009 A
2001/0900 a: 00023 / b: a: BLONDI 20/01/2009 A
2003/0571 a: 00230 / b: a: TERPRINCE 09/01/2009 A
2003/0572 a: 00230 / b: a: TERCARTOON 09/01/2009 A
2003/0573 a: 00230 / b: a: TERROYCE 09/01/2009 A
2003/0585 a: 00230 / b: a: TERLIBERO 09/01/2009 A
2003/0586 a: 00230 / b: a: TERSUPPORT 09/01/2009 A
2003/0589 a: 00230 / b: a: TERWATERFALLS 09/01/2009 A
2003/0591 a: 00230 / b: a: TERPAINT 09/01/2009 A
2003/0611 a: 00230 / b: a: TERBOOMER 09/01/2009 A
2004/0314 a: 00021 / b: a: SCHADORS 27/01/2009 A
2004/0315 a: 00021 / b: a: CRUISER 27/01/2009 A
2004/0316 a: 00021 / b: a: DARLICIA 27/01/2009 A
2005/0657 a: 00230 / b: a: TERBLUSHING 24/02/2009 A
Guzmania Ruiz et Pav.
2002/0637 a: 00286 / b: a: CLASSIC 13/02/2009 A
2002/0916 a: 00286 / b: a: BASIC 13/02/2009 A
Helianthus annuus L.
1999/1481 a: 00180 / b: 02494 a: PHA287 28/02/2009 A
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2001/1418 a: 00180 / b: 00804 / a: PH2T6 28/02/2009 A
b: 00575
2003/0699 a: 03426 / b: a: H870R 21/02/2009 A
2005/1414 a: 00180 / b: 00804 a: PR33Y45 28/02/2009 A
2005/1437 a: 00180 / b: 00804 a: PHC77 28/02/2009 A
2007/1580 a: 00180 / b: 04000 a: PHACE 28/02/2009 A
2007/1592 a: 00180 / b: 04000 a: PHDRW 28/02/2009 A
Heliotropium arborescens L.
2006/1398 a: 03116 / b: a: KLEHA05206 24/02/2009 A
Hordeum vulgare L. sensu lato
1995/1631 a: 00141 / b: a: JURA 23/12/2008 A
1995/1632 a: 00141 / b: a: REGINA 23/12/2008 A
1995/1633 a: 00141 / b: a: ANGORA 23/12/2008 A
2001/0456 a: 00141 / b: a: LUDINE 23/12/2008 A
2001/1126 a: 02845 / b: 01089 a: NOBILIA 13/01/2009 A
2003/0084 a: 04485 / b: a: TANGENT 01/01/2009 A
2003/1456 a: 02845 / b: a: MAXIMILIANE 13/01/2009 A
2004/0640 a: 04125/ b: a: ODESSA 23/12/2008 A
2007/2924 a: 03307 / b: a: DANUBE 06/02/2009 A
Impatiens New Guinea Group
2000/1116 a: 00025 / b: a: TAMAR CANDY CANE 07/02/2009 A
2000/1272 a: 00025 / b: a: TAMAR WHITE 07/02/2009 A
2005/0931 a: 03602 / b: 01902 a: FISCO LITORCH 06/01/2009 A
2005/0934 a: 03602 / b: 01902 a: FISNICS SALMGOLD 06/01/2009 A
2005/0939 a: 03602 / b: 01902 a: FISCO CHER 06/01/2009 A
Iris L.
1995/2897 a: 00238 / b: a: NOFA BLUE 20/01/2009 A
Kalanchoe blossfeldiana
Poelin.
2006/1919 a: 03980 / b: 00423 a: PINK PANTHER 19/02/2009 A
Lactuca sativa L.
2003/1364 a: 00088 / b: a: GLACIAR 04/02/2009 A
2003/1749 a: 04075 / b: 02329 a: CAPUA 21/01/2009 A
2004/1814 a: 00088 / b: a: TRADITION 06/01/2009 A
2004/1815 a: 00088 / b: a: ROSINSKI 06/01/2009 A
2004/2189 a: 04075 / b: 02329 a: CILENTO 21/01/2009 A
2004/2349 a: 00088 / b: a: ESTILUS 04/02/2009 A
2004/2353 a: 00088 / b: a: COSTELLO 04/02/2009 A
2006/0112 a: 01148 / b: a: SOPHIE 21/01/2009 A
Lilium L.
2006/2076 a: 03250 / b: a: NORAH 07/02/2009 A
Lolium perenne L.
2006/1672 a: 05115 / b: a: LIPROVENCE 17/01/2009 A
Lycopersicon esculentum Mill.
2004/0620 a: 04075 / b: 02329 a: CARLOTA 19/02/2009 A
Nemesia Vent.
2006/1399 a: 03116 / b: a: KLENH05138 24/02/2009 A
Osteospermum ecklonis (DC.)
Norl.
2002/1393 a: 00165 / b: a: ALMACH 10/01/2009 A
2002/1394 a: 00165 / b: a: KEIA 10/01/2009 A
2002/1396 a: 00165 / b: a: ZAURAK 10/01/2009 A
2003/1582 a: 05505 / b: a: DUETIMEBREDEPUR 06/01/2009 A
2004/1398 a: 00004 / b: 00423 a: SHIELA 07/02/2009 A
2005/1370 a: 05505 / b: a: DUETIBREDAOR 06/01/2009 A
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Pelargonium L'Her. ex Aiton
1996/0480 a: 03602 / b: 03325 a: SANBLOTCH 20/01/2009 A
1996/0481 a: 03602 / b: 03325 a: SANLILAC 20/01/2009 A
1996/0949 a: 03602 / b: 01902 a: FIZZARD 05/02/2009 A
1997/0704 a: 00216 / b: 00423 a: GUILAN 25/02/2009 A
1997/0809 a: 00216 / b: 00423 a: GUINOST 25/02/2009 A
Pelargonium peltatum (L.)
L'Her. ex Aiton
2000/0626 a: 00401 / b: 00065 a: FREE WHITE 23/02/2009 A
2000/1046 a: 03602 a: FISBLIFIRE 05/02/2009 A
2001/2165 a: 05505 a: DUEACANTA 06/01/2009 A
2001/2171 a: 05505 / b: a: DUEAMELIA 06/01/2009 A
Pelargonium zonale (L.) L'Her.
ex Aiton
2000/1024 a: 05505 / b: a: DUEIMGABRI 06/02/2009 A
2001/1453 a: 05927 / b: 02318 a: PATRIOT SALMON 25/02/2009 A
Petunia Juss.
2002/1909 a: 00401 / b: 00065 a: WHIP LITYEL 22/02/2009 A
2003/0561 a: 00401 / b: 00065 a: REFLEC WHITE 06/03/2009 A
Phalaenopsis Blume
2000/0781 a: 01347 / b: a: PHALACTD 20/02/2009 A
2000/1454 a: 01347 / b: a: PHALARZN 20/02/2009 A
2000/1459 a: 01347 / b: a: PHALANXL 20/02/2009 A
2003/2286 a: 01347 / b: a: PHALANYMO 20/02/2009 A
2003/2288 a: 01347 / b: a: PHALAQIKE 20/02/2009 A
2003/2289 a: 01347 / b: a: PHALARYH 20/02/2009 A
2004/1763 a: 01347 / b: a: PHALBEMEQ 20/02/2009 A
2005/0210 a: 02001 / b: 00423 a: SI00020 15/01/2009 A
Pisum sativum L. sensu lato
1996/0768 a: 05809 / b: a: BALMORAL 31/01/2009 A
2003/0211 a: 02907 / b: a: BEETLE 27/01/2009 A
2004/2619 a: 03307 / b: a: KIMONO 06/02/2009 A
Rosa L.
1999/1019 a: 02677 / b: a: FALBALA 13/02/2009 A
2000/2052 a: 03888 / b: 02321 a: PRERAROL 13/01/2009 A
2001/0919 a: 01810 / b: 02131 a: KRILLOWEEN 06/02/2009 A
2001/0920 a: 01810 / b: 02131 a: NIRPYLOS 06/02/2009 A
2001/0925 a: 01810 / b: 02131 a: NIRPINTHEA 06/02/2009 A
2001/1003 a: 00081 / b: a: POULHI0O05 27/01/2009 A
2001/1244 a: 00021 / b: a: SCHAROZE 27/01/2009 A
2001/2052 a: 02304 / b: 02955 a: INTERSWEICE 14/02/2009 A
2001/2054 a: 02304 / b: 02955 a: INTERYASSOR 14/02/2009 A
2001/2055 a: 02304 / b: 02955 a: INTERYELHELA 14/02/2009 A
2002/0835 a: 00081 / b: a: POULRAO19 28/01/2009 A
2002/1260 a: 00081 / b: a: POULRAO21 28/01/2009 A
2002/1621 a: 02304 / b: 02955 a: INTERSWERO 14/02/2009 A
2002/1769 a: 00230 / b: a: SELBEAU 24/02/2009 A
2002/1820 a: 00081 / b: a: POULHIO12 28/01/2009 A
2003/2011 a: 02986 / b: 00342 a: EVERA 105 17/02/2009 A
2004/0143 a: 00081 / b: a: POULCS014 28/01/2009 A
2004/0156 a: 00081 / b: a: POULFLOO1 28/01/2009 A
2004/0158 a: 00081 / b: a: POULCS017 28/01/2009 A
2004/1092 a: 02986 / b: 00342 a: EVERA 119 17/02/2009 A
2004/1093 a: 02986 / b: 00342 a: EVERA 121 17/02/2009 A
2004/1096 a: 02986 / b: 00342 a: EVERA 134 17/02/2009 A
2004/1466 a: 00081 / b: a: POULPAH022 27/01/2009 A
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2004/2561 a: 00081 / b: a: POULPAHO025 27/01/2009 A
2004/2562 a: 00081 / b: a: POULPAHO026 28/01/2009 A
2004/2563 a: 00081 / b: a: POULPAHO027 28/01/2009 A
2004/2564 a: 00081 / b: a: POULPAHO029 28/01/2009 A
2004/2565 a: 00081 / b: a: POULPARO030 28/01/2009 A
2004/2566 a: 00081 / b: a: POULPARO31 28/01/2009 A
2004/2567 a: 00081 / b: a: POULPAR032 28/01/2009 A
2005/0117 a: 00709 / b: 00421 a: KORISTAVA 26/02/2009 A
2005/0129 a: 00081 / b: a: POULPAHO030 27/01/2009 A
2005/0339 a: 00251 / b: a: RUIY279A 06/01/2009 A
2006/0372 a: 00709 / b: 00421 a: KORELAVAL 18/02/2009 A
2006/0893 a: 05183 / b: a: RUIB151A 21/02/2009 A
2006/0894 a: 05183 / b: a: RUIB211A 21/02/2009 A
2006/1966 a: 02986 / b: 00342 a: EVERA122 17/02/2009 A
2006/1967 a: 02986 / b: 00342 a: EVERA169 17/02/2009 A
2006/1968 a: 02986 / b: 00342 a: EVERA168 17/02/2009 A
Rosmarinus officinalis L.
2003/0485 a: 04180 / b: 00423 a: ATHENS BLUE SPIRES 13/02/2009 A
Saintpaulia ionantha H.
Wendl.
2004/0758 a: 00710 / b: a: TRENDY SIBERIA 01/01/2009 A
Salvia L.
2004/1589 a: 02871 / b: a: KIESAGUP 11/02/2009 A
Sinningia Nees
2006/1266 a: 00115 / b: 01903 a: DAGLO36 27/01/2009 A
2006/1267 a: 00115 / b: 01903 a: DAGLO18 27/01/2009 A
2006/1704 a: 00115 / b: 01903 a: DAGLOA43 27/01/2009 A
2006/1705 a: 00115 / b: 01903 a: DAGLOA45 27/01/2009 A
2006/1706 a: 00115 / b: 01903 a: DAGLO5 27/01/2009 A
Solanum tuberosum L.
2000/1507 a: 03160 / b: 00035 a: BARIL 03/02/2009 A
2001/0361 a: 00567/00793/01282 / b:| a: CHANTAL 18/02/2009 A
2001/0441 a: 00317 / b: a: DOLINE 14/02/2009 A
2002/1257 a: 00571 / b: 00035 a: APRILIA 06/02/2009 A
2002/1258 a: 00054 / b: 03136 a: EVE BALFOUR 04/02/2009 A
2003/1736 a: 00117 / b: a: ROSETTA 29/01/2009 A
2006/0097 a: 05308/05309 / b: 01521 a: ALERT 21/02/2009 A
Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol.
1995/1630 a: 00141 / b: a: CONTUR 23/12/2008 A
1996/0851 a: 00058 / b: a: EQUINOX 13/02/2009 A
1997/0828 a: 00141 / b: a: WINDSOR 23/12/2008 A
1997/0829 a: 02761 / b: 00805 a: AMAROK 28/01/2009 A
1998/1530 a: 03307 / b: a: PULSAR 06/02/2009 A
1999/1186 a: 01396 / b: 01397 a: TORONIT 13/02/2009 A
2000/0512 a: 03304 / b: a: KOMFORT 14/01/2009 A
2001/0609 a: 02761 / b: 05809 a: SABRE 31/01/2009 A
2003/1478 a: 02761 / b: 00805 a: ULl 8 09/01/2009 A
2007/2179 a: 00893 / b: a: ACONEL 24/02/2009 A
2007/2180 a: 00893 / b: a: MULTI 24/01/2009 A
Tulipa L.
1997/0013 a: 00236 / b: a: ALBERT HELN 07/02/2009 A
2000/1237 a: 00236 / b: a: EURO VIVI 09/01/2009 A
2000/1240 a: 00236 / b: a: EURO DREAM 09/01/2009 A
Valerianella locusta L.
2002/1367 a: 00088 / b: a: JOVIS 04/02/2009 A
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Verbena L.
2001/1548 a: 00401 / b: 00065 a: RAP PURPLE 23/02/2009 A
2005/1244 a: 01561 / b: 05148 a: KLEVE04336 24/02/2009 A
2005/1245 a: 01561 / b: 05148 a: KLEVE04335 24/02/2009 A
2007/1384 a: 03491 / b: 05148 a: KLEVP06350 24/02/2009 A
2007/1385 a: 03491 / b: 05148 a: KLEVP06352 24/02/2009 A
Vicia faba L .
1996/0665 a: 02690 / b: a: ALPINE 06/01/2009 A
Zantedeschia Spreng.
2001/1841 a: 03664 / b: 00423 a: RED DESIRE 14/02/2009 A
2003/0032 a: 03711 / b: 00423 a: BRIDAL BLISS 21/01/2009 A
Zea mays L.
1996/0784 a: 03323 / b: a: 3137 09/01/2009 A
2000/1786 a: 00044 / b: 00575 a: ONDINEL 29/01/2009 A
2001/2137 a: 00044 / b: 00575 a: KW4F560 11/02/2009 A
2002/0683 a: 03304 / b: a: JOXXAL 19/01/2009 A
2002/0917 a: 00362/01079 / b: 03185| a: SK980 15/01/2009 A
2002/0918 a: 00362/01079 / b: 03185| a: SK919 15/01/2009 A
2003/1256 a: 03602/ b: 03570 a: NP1943 22/01/2009 A
2003/1336 a: 00044 / b: 00575 a: KW6F524 09/01/2009 A
2004/2132 a: 00044 / b: 00575 a: KW4Mo047 11/02/2009 A
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Citrus L.
a: 2004/2470

b: BARBERINA

04882

1. The appeal is rejected

2. The appellant shall bear the
costs of the appeal proceed-
ings accortding to Article 85
of Council Regulation (EC)
n° 2100/94 of 27 July 2004.

23/02/2009

() Decision available from the CPVO on request.
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b: duepetticopi b: duepetpi
Malus domestica Borkh.
2008/2980 2009/01 35 chapter | chapter |
2008/2981 b: 22/12/2008 b: 16/12/2008

2008/2982
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registro / Tabulka XI.1: Presuny zdvojenych zdpisti klient( v rejstiiku / Tabel XI.1: Overfarsel af dobbelte kunderegistreringer i registret /

Tabelle XI.1: Ubertragungen von doppelten Kundeneintréiigen im Register / Tabel XI.1: Registri kahekordsete kliendikirjete asendamine / Iivakag
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Trasferimenti ta’ dahliet duplikati ta’ klijenti fir-registru / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde cliénten in het register / Tabela XI.1: Przeniesienia
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kundnummer och dterstdende kundnummer

1

2

3

HeBanupeH upeHTMOMKALMOHEH HOMEP Ha KIWEHT /
Numero de identificacion del cliente invalidado /
Klientské identifikacni cislo, jehoz platnost byla
zrusena / Ugyldigt kundenummer / Fiir ungiiltig erk-
larte Kundennummer / Tuhistatud kliendinumber /
AkupwBelg apiBpog avayvwplong medat / Invalidated
client id number / Numéro de client annulé / Numero
identificativo cliente annullato / Atceltais klienta id nu-
murs / Negaliojantis kliento numeris / Ervénytelenitett
tigyfélszam / Numru ta’ Hd ta’ klijent invalidat / Ongel-
dig verklaard cliéntnummer / Uniewazniony numer id
klienta / N ident. cliente invalidado / Numdr de inreg-
istrare invalidat / Zrusené Identifikacné cislo klienta /
Razveljavljena identifikacijska Stevilka stranke /
Mitatity asiakastunnistenumero / Annullerat kund-
/ id-nummer

3anaseH MAEHTUMKALMOHEH HOMEP Ha KIUEHT /
NUmero de identificacion del cliente que se conser-
va / Klientské identifi kacni ¢islo, které bylo zachova-
no / Bibeholdt kundenummer / Beibehaltene Kun-
dennummer / Allesjgédv kliendinumber / Aiompn6eig
apiBpo¢ avayvwptong mehatn / Kept client id num-
ber / Numéro de client conservé / Numero identifica-
tivo cliente confermato / Paturétais klienta numurs /
Paliktasis galioti kliento numeris / Megtartott Ugy-
félszam / Numru ta’ Hid ta’ klijent mizmum / Behou-
den cliéntnummer / Zachowany numer id klienta /
Ne° ident. cliente mantido / Numadr de inregistrare
pastrat / Nahradné Identifikacné ¢islo klienta /
Obdrzana identifikacijska_3tevilka stranke / Séilytetty
asiakastunnistenumero / Aterstéende kund-/id-nummer

[laTa Ha BnM3aHe B [eiiCTBMe Ha MpPOMAHaTa B
peructbpa / Fecha en que se efectda el cambio en el
registro / Datum provedeni zmény v rejstiiku / Dato for
effektueringen af aendringen i -registret / Datum der
Anderung im Register / Registrimuudatuse joustumise
kuupédev / Hpepopnvia tng mpayparomoinbeicag
aMayng oto untpwo / Date of the Effected change in
the Register / Date de la modification apportée au reg-
istre / Data della modifica nel registro / Registra
ieviestas izmainas datums / Pakeitimo registre atlikimo
data / A nyilvantartasban eszkozolt véltoztatas
idépontja / Data ta’ meta saret il-bidla fir-registru / Da-
tum verandering register / Data dokonania zmiany w
rejestrze / Data de efeito da alteragdo no Registo /
Data modificarii in registru / Datum vykonania zmeny
v registri / Datum izvrsitve spremembe v registru / Re-
kisteriin tehdyn muutoksen pdivémaard / Datum da
andringen genomfordes i registret

1 2 3
01394 05809 07/01/09
01977 00279 02/02/09
02642 02554 27/01/09
02896 02895 14/01/09
03276 01214 06/01/09
04733 00444 02/02/09
05182 00117 27/01/09
05302 03305 31/01/09
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2

3

4

5

BxopsAw, Homep / Numero de
expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen /
Toimiku number / ApiBuog
@akéhov / File number /
Numéro de dossier / Numero
del fascicolo / Dokumenta nu-
murs / Bylos Nr. / Akta széma /
Numru tal-fajl / Dossier-
nummer / Nr akt / Nimero do
Processo / Numdrul dosarului /
Cislo spisu / Stevilka spisa /
Tiedoston numero /
Ansokningsnummer

a: Homep 3a nuueH3uATa,ako vma
TakbB / Numero de concesion /
Cislo udeleni, pokud existuje / evt.
Godkendelses-nummer / Nummer
des Titels, falls vorhanden /
Registreerimise number (kui on
olemas) / AplOpog @akelov,
gpooov umapyel / Grant number,
if any / Numéro d'octroi, le cas
échéant / Numero della concessio-
ne del diritto, se del caso /
PieSkiruma numurs, ja tads ir /
Teisinés apsaugos suteikimo Nr.
(jei yra) / Engedmény szama, ha
van / Numru ta’ | ghotja, jekk ap-
plikabbli / Nummer evt. Verleende
titel / Numer przyznania, jezeli na-
dany / Nimero da Subvencao, caso
exista / Numdr de identificare,
daca exista / Cislo grantu, ak exis-
tuje / Stevilka odobritve, ¢e obsta-
ja / Mahdollinen hyvaksymisnu-
mero / Beviliandenummer, i fore-
kommande fall

: MpeanoxeHo HavmeHoBaHue /
Designacién propuesta / Navrho-
vany néazev / Foreslaet Sortsbeteg-
nelse / Vorgeschlagene Bezeich-
nung / Nime ettepanek / Mpotel-
vopevn ovopaota / Proposed de-
nomination / Dénomination propo-
sée / Denominazione proposta /
lerosinatais nosaukums / Sidlomas
pavadinimas / Javasolt megneve-
zés / Denominazzjoni proposta /
Voorgestelde benaming /
Proponowana nazwa / Deno-
minagdo proposta / Denumire pro-
pusa / Navrhovany nézov / Pred-
lagana oznaka / Ehdotettu nimelli-
sarvo / Foreslagen bendmning

o

CtpaHa, KoATo
[aBa nuueHsuATa /
El deudor prenda-
rio / Zastavce /
Pantseetter / Pfand-
geber / Pandiandja /
O Evexuptdlwv /
The Pledgor / Em-
prunteur sur gages /
Datore del pegno /
Nodrosinajuma de-
véjs / |kaito dave-
jas / Zélogba ad6 /
Id-debitur ta’ kredi-
tu moghti brahan /
De pandgever / Skfa-
dajacy zabezpiecz-
enie / Garante / De-
bitorul / Zélozca /
Zastavni dolznik /
Pantinantaja / Pant-
sattare

Monyuaten HanuueHsuata / El
acreedor prendario / Zastavni vé-
fitel / Panthaver / Pfandnehmer /
Pandivétja / O EvexupoUxoc /
The Pledgee / Créancier gagiste /
Depositario del pegno / Nodro-
singjuma néméjs / lkaito gave
jas / Zéalogba adé / Il-kreditur i
favur tieghu isir ir-rahan / De
pandhouder / Przyjmujacy zabez-
pieczenie / Beneficidrio da Ga-
rantia / Creditorul / Zalozny
veritel / Zastavni upnik /
Pantinsaaja / Panthavare

[lata Ha nonyyasaHe B Cnyx6aTta Ha nc-
KaHeTo, 3aefHO C oduuManHuTe LOKY-
MeHTW / Fecha de recepcion en la Oficina
de la solicitud acompanada de docu-
mentos formales / Den piijeti zadosti G-
fadem, doplnéné o podplrné oficialni
dokumenty / Dato for Sortsmyndighe-
dens modtagelse af begaeringen, vedlagt
officielle dokumenter / Eingangsdatum
des Antrags im Amt in Form von amtli-
chen Dokumenten / Taotluse ja ametlike
lisadokumentide sordiametisse lackumise
kuupdev / Pdivdmaara, jona pyyntd vir-
allisine tositteineen on saapunut viras-
toon / npAvia a@iéno Tou AINPATOC OTO
Tpageio padl pe ta emonua Sikaiohoyn-
Tika / Arrival date at the Office of the
request supported by formal documents
/ Date de réception par l'office de la d-
emande appuyée par des documents o-
fficiels / Data di arrivo allUfficio della
richiesta, accompagnata da documenti
formali / datums, kad birojs sanémis pi-
eteikumu, ko apstiprina oficialie doku-
menti / Oficialiais dokumentais pagrjsto
praymo pateikimo Tarnybai data / A hi-
vatalos dokumentumokkal aldtémasztott
kérelem Hivatalba érkezésének napja /
Data ta’ meta t-talba appoggjata b'doku-
menti formali tasal fl-uffic¢ju / Ontvangst-
datum op het Bureau van het verzoek,
incl. ondersteunende stukken / Data otr-
zymania przez Urzad wniosku wraz z fo-
rmalng dokumentacja / Data de chegada
ao Instituto do pedido apoiado por do-
cumentos formais / Data primirii la Oficiu
a cererii, insotita de documente oficiale /
Déatum dorucenia Ziadosti na urad spolu
so sprievodnou dokumentéciou / Datum
dospetja zahtevka, podprtega z uradnimi
dokumenti, v Urad / Pdivdmaars, jona
pyyntd virallisine tositteineen on saapu-
nut virastoon / Datum for myndighetens
mottagande av ansckan, understédd av
officiella handlingar

Acer L.
1995/2520

a: 564 / b: EUROSTAR

05701

06569

16/01/2009
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1.

MepuoanyHo akTyanusupaHe Ha 2/2009 r. Ha crewuanHOTO usgaHue Ha OduumaneH BecTHUK Ha Cnyx6aTta Ha OGLHOCTTA 3a
copToBeTe pacTeHus (S2) No oTHOLIEHMEe Ha KpallH/Te CPOKOBe 3a 3asBKM N N3MICKBaHUATa 3a NPeAoCTaBAHE Ha MaTepuan oT copTa

Actualizacion periodica 2/2009 de la Edicion especial del Boletin Oficial de la OCVV (S2) respecto a las fechas de clausura para
solicitudes y los requisitos para la presentacion de material vegetal.

Pravidelna aktualizace 2/2009 zvlastniho vydani Ufedniho véstniku CPVO (S2) tykajici se dat uzavérek pro zadosti a pozadavky na
zasilani rostlinného materialu

Regelmaessig ajourfering nr. 2/2009 af seerudgaven af EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende vedrgrende betingelser for tidsfrister
for ansggninger og indgivelse af plantemateriale

RegelméBige Aktualisierung 2/2009 der Sonderausgabe (S2) beziiglich derAnforderungen des Gemeinschaftlichen Sortenamtes iiber
Antragfristen und iiber die Vorlage von Priifmaterial

Uhenduse Sordiameti ametliku viljaande tiiendatud eriviljaanne nr 2/2009 (S2) taotluste esitamise tihtaegade ja taimse materjali
esitamise néuete kohta

TakTikn evnpépwon 2/2009 Twv €181KO TeUXOG TG emionpNg epnpepidag Tov KM (X2) oxetika pe Tic MpoBeapieg yia Tig aitnoelg Kai
TI ATATNOELG Yia TNV UTTOBOAR @UTIKOU UAIKOU.

Regular update 2/2009 of the Special Edition of the Official Gazette of the CPVO (S2) in respect of closing dates for applications and
requirements for the submission of plant material

Mise a jour réguliere 2/2009 de I'édition spéciale du Bulletin officiel de 'OCVV (S2) concernant les dates de cloture des demandes et
des exigences posées par 'OCVV en ce qui concerne la demande de matériel.

Aggiornamento regolare 2/2009 dell’Edizione speciale del Bollettino ufficiale dell'U.C.V.V. (S 2) riguardo le date di chiusura per le
domande, nonché i requisiti per la fornitura di materiale vegetale.

Regulara CPVO (S2) Oficiala Véstnesa specializdevuma atjaunosana (2/2009), nemot véra pieteikumu un ar augiem saistito materialu
iesnieg3anas terminus

BAVT oficialiojo Zurnalo specialaus numerio (S2) jprastinis atnaujinimas 2/2009 dél paskutinés paraisky priémimo dienos ir augalinés
medziagos pateikimo reikalavimy

A CPVO Hivatalos Kozlony kiilonszamanak 2009/2-es frissitése a kérelmek hatarid6i és a novénymintdk beadasaval kapcsolatos
kovetelmények kapcsan

Aggornament regolari 2/2009 ta’ I-Edizzjoni Specjali tal-Gazzetta Uffi¢jali tal-CPVO (S2) fir-rigward ta’ dati ta’ gheluq ghal
applikazzjonijiet u rekwiziti ghas-sottomissjoni ta’ materjal ta’ pjanti.

Het regelmatig bijwerken 2/2009 van de speciale uitgave van het Mededelingenblad van het CBP (S2) met betrekking tot de
afsluitdata voor aanvragen en de vereisten voor het indienen van materiaal.

Regularna aktualizacja 2/2009 specjalnej edycji Urzedowej Gazety WUOOR (S2) w zwigzku z zamknieciem termindéw skiadania
wnioskow i wymogow dotyczacych skfadania materiatu roslinnego

Actualizacdo regular 2/2009 da edicdo especial da Gazeta Oficial do ICVV (S2) relativa as datas-limite de encerramento dos pedidos e
dos requisitos para apresentacao do material.

Actualizare regulata 2/2009 a editiei speciale a Buletinului Oficial al CPVO (S2) referitor la datele limita de depunere a cererilor si la
depunerea materialului vegetal

Pravidelna aktualizacia 2/2009 zvlastneho vydania Uradného vestnika CPVO (S2) v suvislosti s terminom uzavierky pre Ziadosti a
poziadavky na predlozenie mnozitelského materialu

Redna posodobitev 2/2009 posebne izdaje Uradnega glasila Urada za rastlinske sorte (S2) glede izteka rokov prijave in zahtev v
zvezi s predlozitvijo rastlinskega materiala

Aineiston toimittamista 2/2009 koskevien yhteison kasvilajikeviraston vaatimusten saannéllinen paivitys.

Regelbunden uppdatering 2/2009 av den sérskilda utgavan av vaxtsortsmyndighetens officiella tidskrift (S2) angaende slutdatum
for ansokanden och villkor for 6verforande av plantmaterial.

This is regular update 2/2009 of the CPVO requirements for the submission of plant material to be found in the Official Gazette of
the Community Plant Variety Office, S2.

IMPORTANT NOTE:

The applicant is expected to submit the material only after having received a request in writing from the Office. Failure to comply
with the above instruction may jeopardise the whole procedure.
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S2 regular update Gazette 2/2009

BG | AKO KpallHMAT CPOK M3Trya Ha HepaboTeH 3a CnyxbaTa [ieH, CPOKBT Ce yAb/ixaBa 4O MbpBUA cnepsaly paboTeH
[eH, Ha Konto CnyxbaTa MOXe fia nosyyaBa JOKYMEHTM 1 Ha KOWTO Ce m3npalia obMKHOBEHa motua.

ES | En caso de que un plazo expire un dia en que la Oficina no estd abierta, el plazo se ampliara hasta el primer dia
siguiente en que la Oficina esté abierta para la recepcién de documentos y en que se distribuya el correo ordinario.

CS | Pokud uzédvérka uplyne dnem, kdy urad neni otevien, prodluzuje se Ihlita az do prvniho nasledujiciho dne, kdy je
urad otevien pro piijem dokumentl a kdy se dorucuje obycejna posta.

DA | Udlgber en frist pa en dag, hvor sortsmyndigheden har lukket for modtagelse af dokumenter, forlaenges fristen til
den naermest falgende dag, hvor sortsmyndigheden har dbent for modtagelse af dokumenter, og hvor almindelige
postforsendelser udbringes.

DE | Féllt der Stichtag auf einen Tag, an dem das Amt nicht geoffnet ist, so erstreckt sich die Frist auf den nachstfol-
genden Tag, an dem das Amt zur Entgegennahme von Schriftstlicken gedffnet ist und an dem gewdhnliche
Postsendungen zugestellt werden.

ET | Kui tdhtaeg I6ppeb paeval, mil amet ei ole avatud, pikendatakse tahtaega sellele jargneva esimese pdevani, mil
amet on dokumentide vastuvotuks avatud ja mil kantakse laiali harilikku posti.

EL | Edv pia mpoBeopia ekmvéel NUEPA KATA TNV omoid To ypageio Sev gival avolktd,Tote n mpobeopia mapateivetal
UEXPL TNV apéowG eMOMEVN NUEPA amd eKeivn KATA TNV omoia To ypa@eio avoiyel yia tn Ajyn eyypdowv r amd
€KElvVN KATA TNV omoia emavrpxloe n dlavour Tou KAVOVIKOU TaxuSpopeEiou.

EN [ If a closing date expires on a day on which the Office is not open, the time limit shall extend until the first day
thereafter on which the Office is open for receipt of documents and on which ordinary mail is delivered.

FR | Si une date limite coincide avec un jour ou |'Office n'est pas ouvert, le délai est prorogé jusqu’au premier jour
suivant ou I'Office est ouvert pour la réception des documents et ou le courrier ordinaire est distribué.

IT Se un termine scade un giorno nel quale I'Ufficio non sia aperto, il termine viene prorogato fino al primo giorno
successivo nel quale I'Ufficio é aperto per poter ricevere i documenti ed in cui viene distribuita la posta ordinaria.

LV | Ja iesniegSanas termin3 beidzas diena, kad Birojs ir slégts, laika periodu pagarina lidz pirmajai dienai, kad Birojs ir
atvérts dokumentu sanemsanai un kad tiek piegadati parastie pasta sutijumi.

LT | Jei galutiné data baigiasi tg dieng, kai Tarnyba nedirba, terminas pratesiamas iki artimiausios Tarnybos darbo
dienos, kai priimami dokumentai ir pristatomas paprastasis pastas.

HU | Ha a hatérid6 olyan napon jar le, amikor a Hivatal nincsen nyitva, a hataridé meghosszabbodik azt a napot kdvetd
napig, amelyen a Hivatal dokumentumok fogadasa céljabdl nyitva tart és amelyen van szokasos postai kézbesités.

MT | Jekk limitu taz-zmien jiskadi f’jum li fi h I-Uffic¢ju ma jkunx miftuh sabiex jircievi d-dokumenti jew li fi h, il-limitu
taz-zmien ghandu jigi mtawwal sa l-ewwel jum wara dak i fi h I-Uffi¢¢ju jkun miftuh sabiex jirc¢ievi d-dokumenti u li
fi h tasal il-posta ordinarja.

NL | Wanneer een termijn afloopt op een dag waarop het Bureau niet geopend is, wordt de termijn verlengd tot de
eerstvolgende dag waarop het Bureau voor het in ontvangst nemen van stukken is geopend en de normale
postbestelling plaatsvindt.

PL | Jezeli termin wygasa w dniu, w ktérym Urzad jest nieczynny, termin przedtuza sie do pierwszego dnia, w ktérym
Urzad jest czynny i odbiera dokumenty, i w ktérym dorecza sie zwykta poczte.

PT | Se um prazo expirar num dia em que o Instituto ndo esteja aberto, o prazo é prorrogado até ao primeiro dia
seguinte em que o Instituto esteja aberto para recepcdo de documentos e em que o correio normal seja distri-
buido.

RO | Dacd un termen limita expira intr-o zi in care Oficiul nu este deschis, termenul se prelungeste pana in urmatoarea
zi in care Oficiul este deschis pentru primirea documentelor si cand se livreaza corespondenta prin posta.

SK | Ak ¢asova lehota uplynie v den, ked Urad nie je otvoreny, ¢asova lehota sa prediZi az do prvého diia po tom, kedy
je urad otvoreny na prijimanie dokumentov a v ktory sa dorucuje obycajna posta.

SL | Ce zaklju¢ni rok pote¢e na dan, ko Urad ni odprt, se ¢asovni rok podalja do prvega dne, ko je Urad odprt za
sprejem dokumentov in na katerega se dostavlja navadna posta.

FI Jos virasto ei ole avoinna pdivand, jona madrdaika umpeutuu, maardaikaa jatketaan seuraavaan pdivaan, jona
virasto on avoinna ja voi vastaanottaa asiakirjat ja jolloin tavallinen posti jaetaan.

SV | Om en tidsfrist I0per ut pa en dag da véxtsortsmyndigheten inte dr oppen, skall tidsfristen forldngas till forsta
dagen darefter da vaxtsortsmyndigheten dr 6ppen for mottagande av handlingar och da vanlig post delas ut.
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1.

AT:

BE

BG:

2.

Anpecy, Ha KOUTO MoraT fja ce U3NpaLLaT 3aABKN 3a NpaBHa 3aKkpwia Ha O6LHOCTTa Ha COpPTOBEeTe pacTeHuA:
Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de proteccion comunitaria de obtenciones vegetales:
Adresy, na které Ize zasilat Zzadosti o odriidové pravo Spolecenstvi:

Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:

Anschriften, an die Antrdge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden kdnnen:
Aadressid, kuhu saata taotlused lihenduse sordikaitse saamiseks:

AiguBUveelg yia TV UTTOBOAN} AITHOEWV KOWVOTIKOU SIKAWUATOG £MTi (PUTIKNG TTOIKIAIAG:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses auprés desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent étre déposées:
Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:
Adreses, uz kuram var satit pieteikumus Kopienas skirnu aizsardzibas pieskirsanai:

Adresai, kuriais galima siysti paraiskas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje:

Cimek, ahol a kozosségi novényfajta-oltalmi jog iranti kérelmet be lehet nyujtani:

Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ta’ varjeta ta’ pjanti:
Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:
Adresy, na ktore mozna przesyla¢ wnioski o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony odmian roslin:
Enderecos onde podem ser apresentados pedidos de proteccdo comunitaria das obtencoes vegetais:
Adrese la care se pot trimite cererile de drepturi pentru soiuri de plante comunitare:

Adresy, na ktoré sa mozu posielat prihlasky na prava Spolocenstva v oblasti odrod rastlin:
Naslovi, na katere se lahko posljejo prijave za Zlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lahettaa:
Adresser som ansokningar om gemenskapens vaxtforadlarratt kan skickas till:

Cnyx6a Ha O6LIHOCTTa 3a copToBeTe pacteHus / Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / Odridovy uiad Spolecenstvi /
EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt / Uhenduse Sordiamet / Kowotiké lpageio ®utikewv Moy /
Community Plant Variety Office / Office communautaire des variétés végétales / Ufficio comunitario delle varieta vegetali /
Kopienas Augu skirpu birojs / Bendrijos augaly veisliy tarnyba / Ko6zosségi Novényfajta-hivatal / L-Ufficcju Komunitarju tal-
Varjetajiet ta’ Pjanti / Communautair Bureau voor plantenrassen / Wspélnotowy Urzad Odmian Roslin / Instituto Comunitario
das Variedades Vegetais / Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante / Urad Spolocenstva pre odrody rastlin / Urad Skupnosti za
rastlinske sorte / Yhteison kasvilajikevirasto / Gemenskapens vaxtsortsmyndighet

BP 10121, FR-49101 Angers Cedex 02, tél.: (33) 241 25 64 00, fax: (33) 241 25 64 10

MK & abpxasuTe-uneHkn / Buzones en los Estados miembros / Cisla postovnich schranek v élenskych statech / Postadresser i
medlemsstaterne / Briefkdsten in den Mitgliedstaaten / Postkastid liikmesriikides / Taxudpopukég SieuBuvoeig ota kpdatn péAn /
PO boxes in the Member States / Boites aux lettres dans les Etats membres / Cassette postali negli Stati membri / Pastkastites
dalibvalstis / Pasto dézutés valstybése narése / Postafiokok a tagallamokban / Kaxxi postali fl-Istati Membri / Brievenbussen in
de lidstaten / Skr. poczt. w panstwach cztonkowskich / Caixas postais nos Estados-Membros / CP in statele membre / Postové
priecinky (P.0.box) v clenskych Statoch / Postni predali v drzavah clanicah / Postiosoitteet jasenvaltioissa / Postadresser i
medlemsstaterna

Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft CZ:  Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
Sortenschutzamt Za opravnou 4

Postfach 400 CZ-150 06 Praha 4 - Motol

AT-1226 Wien Tel.: (420) 257 211 755/(420) 257 294 209/(420) 257 294 210
Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211 Fax: (420) 257 211 752

E-mail: jiri.soucek@ukzuz.cz
Office de la propriété intellectuelle/Intellectual Property Office/

Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur geistiges CY:  Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Eigentum Department of Agriculture

Mrs Camille Vanslembrouck Seed Production Centre

North Gate Il CY-1412 Nicosia Tel.: (357) 224 664 53, fax (357) 223 434 19
Bd du Roi Albert Il 16 E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

B-1000 Bruxelles

Tél.: (32-2) 277 82 75 DE: Bundessortenamt

Fax: (32-2) 277 52 62 Osterfelddamm 80

E-mail: camille.vanslembrouck@economie.fgov.be DE-30627 Hannover

Website: http://economie.fgov.be/opri-die.htm Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

Bulgarian Patent Office DK: Danish Institute of Agricultural Sciences

52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd.,, entr. ‘B’ Department of Variety Testing

BG-1797-Sofia PO Box 7

Tel.: (359) 27 11 31 Teglveerksvej 7, Tystofte

Fax.: (359) 270 83 25 DK-4230 Skaelskar

Website: www.bpo.bg TIf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06



15.4.2009 2/2009/99
EE:  Plant Production Inspectorate MT:  Ministry for Rural Affairs & Environment
Variety Control Department Agricultural Services & Rural Development Division
Vabaduse sq. 4 National Agricultural Research & Development Centre
EE-71020 Viljandi Ghammieri
Tel.: (372) 43 33 946 MT-Marsa
Fax: (372) 43 34 650 Tel.: (356) 21 22 42 41/(356) 21 22 42 42/(356) 21 23 95 28
E-mails: pille.ardel@plant.agri.ee@plant.agri.ee Fax: (356) 21 23 15 17
Website: www.plant.agri.ee Website: www.agric.gov.mt
EL:  Ymoupyeio Aypotiki¢ Avamtuéng kat Tpogiuwv NL: Raad voor het Kwekersrecht
levikr AleBuvon Outikig MNapaywyrig Bennekomseweg 41/Postbus 27
AievBuvon Elopowv Qutikng Mapaywyic 6710 BA Ede
Axapvav 2 Nederland
10176 ABrva Tel. (31-318) 82 25 80; fax (31-318) 82 25 89
TnAéowvo: (30) 210 212 4359 - 212 4102,
@at: (30) 210 212 4137 PL:  Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
ES:  Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion Tel.: 48(0) 61 285 23 41, faks: 48(0) 61 285 35 58
Oficina Espafola de Variedades Vegetales E-mail: sekretariat@coboru.pl
Calle Alfonso XII, 62 Website: www.coboru.pl
E-28014 Madrid
Tel.: (34) 913 47 67 21 - 347 6921, Fax: (34) 913 47 67 03 PT:  Direccdo-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural
Divisdao de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos
FI:  Ministry of Agriculture Edificio Il - Tapada da Ajuda
Plant Variety Rights Office PT-1349-018 Lisboa
Liisankatu 8, PO Box 322 Tel: (351 213) 61 32 74; Fax: (351 213) 61 32 77
FI-00171 Helsinki
Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43 RO:  Oficiul de Stat pentru Inventii si Mérci
Str. lon Ghica Nr. 5, Sector 1
FR:  Ministere de I'agriculture Bucuresti, Cod 030044
Comité de la protection des obtentions végétales Tel.: (4021) 315 90 66
11, rue Jean-Nicot 315 56 98
F-75007 Paris Fax: (4021) 312 38 19
Tél.: (33) 142 75 93 14; fax: (33) 142 75 94 25 E-mail: adriana.paraschiv@osim.ro
HU:  Hungarian Patent Office (HPO) SE:  Statens Vaxtsortsnamnd
Garibaldi str. 2 Box 1247
HU-1054 Budapest S-171 24 Solna
Tel.: (361) 312 44 00, fax: (361) 331 25 96 Tfn (46-8) 730 66 30, fax (46-8) 83 31 70
E-mail: mszh@hungary.com
Website: www.hpo.hu SK:  Central Agricultural Inspection & Testing Institute (UKSUP)
Matuskova, 21
IE:  Office of the Controller of Plant Breeders' Rights SK-Bratislava 833 16
Department of Agriculture and Food Tel./fax: 421 2 54 65 42 82
Backweston Website: www.uksup.sk
Leixlip E-mail: benovska.katarina@uksup.sk
Co. Kildare
Ireland SL:  Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Tel. (353-1) 630 29 04 Phytosanitary Administration of
Mobile (353) 86 812 36 91 the Republic of Slovenia (Furs)
Fax (353-1) 628 06 34 Einspielerjeva 6
SLO-1000 Ljubljana
IT:  Ufficio Italiano Brevetti e Marchi Tel.: (386-1) 309 43 79
Ministero dello Sviluppo Economico Fax: (386-1) 309 43 35
Via Molise 19 E-mail: furs.mkgp@gov.si
IT-00187 Roma (RM) Website: www .furs.si
Tel.: (39) 06 47 05 56 54, fax: (39) 06 47 05 56 35
UK: Department for Environment, Food and Rural Affairs
LT:  Lithuanian State Plant Varieties Testing Centre Plant Variety Rights Office
Smélio 8 Huntingdon Road
LT-2055 Vilnius United Kingdom
Tel.: (370) 5 234 92 96, fax: (370) 5 234 18 62 Cambridge CB3 OLF
E-mail: Ivavtc@takas.It Tel. (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86
LV:  State Plant Protection Service

Plant Variety Testing Department

Lubanas iela 49

LV-1073 Riga

Tel.: (371) 736 55 67, fakss: (371) 736 55 71
e-pasts: sergejs.katanenko@vaad.gov.lv
Timakja vietne: www.vaad.gov.lv
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KpaeH cpok 3a 3aAaBKuUTe, C ornep ny6nnKyBaHeTo Ha cnefBalwus 6poii Ha OduumnaneH BeCTHUK
Fecha limite de presentacion de las solicitudes para el préximo nimero del Boletin Oficial:

Uzavérka pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Uredniho véstniku:

n

Sidste frist for ansegninger til offentliggorelse i naeste udgave af Den Officielle Tidende:

Schlussdatum fiir Antrdge mit Blick auf die nachste Ausgabe des Amtsblatts:

m

Tautluste esitamise tdhtaeg, arvestades ametliku viljaande jargmise numbri ilmumise aega:

EL Hpepopnvia AR&ng tng mpoBecpiag yia aitioeig evopel Tng emopevng ékdoong tng Emionung
E@nuepidag:
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

Date de cloture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

=

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale:

Pieteikumu iesniegSanas gala termins, nemot véra Oficiala Zinotaja (Official Gazette) nakama
numura iznaksanas datumu:

ar

Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette)
numeriu:

A kérelemek benytujtasanak hatarideje a Hivatalos K6zlony kdvetkez6 kiadasat tekintetbe véve:

=
=

2\l el Bl e ] [l el [l ] ol o

Data ta’ I-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Ufficjali:

Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het
Mededelingenblad:

PL Ostateczny termin nadsylania wnioskéw w Swietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety:

v
-

Data-limite para pedidos com vista a préoxima edicao da Gazeta Oficial:

Termen limita pentru depunerea cererilor in vederea publicarii in urmatoarea editie a Buletinului
oficial

Uzavierka pre prihlasky v savislosti s dalsim vydanim Uradného vestnika:

[72]
-

Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila:
Hakemusten viimeinen jattopaiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

SV Sista datum for ansokningar for offentliggorande i Officiella tidskriftens ndasta nummer:

30.04.2008
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CnuCcbK Ha 3asBUTeNUTe U Ha TUTYNAPUTE Ha NpaBHa 3aKpwia Ha OGLHOCTTa
Ha copToBeTe pacTeHUs, Ha Cb3AaTenuTe 1 Ha NpouecyasHUTe nNpeacTaBuTenu

El Lista de solicitantes y titulares de proteccion comunitaria de obtenciones vegetales,
de obtentores y de representantes legales

N

Seznam zadatell a drzitelt odridovych prav spolecenstvi, Slechtitelti a
zastupcu v Fizeni

Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse,
foraedlere og befuldmaegtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz,
der Ziichter und der Verfahrensvertreter

Sordikaitse taotlejate ja lihenduse kaitse aluste sortide omanike,
aretajate ja esindajate nimekiri

m

KatdAoyog aitouvtwy Kal KATOXwV KOIWOTIKWV SIKAIWUATWY
€M PUTIKWV TTOIKIAIWY, SNUIOVPYWV KAl AVTIKARTWV

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights,
breeders and procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des
obtentions
végétales, des obtenteurs et des mandataires

Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per
ritrovati vegetali, dei costitutori e dei mandatari

<

Kopienas augu skirnu aizsardzibas tiesibu sanemsanas pretendentu,
aizsardzibas tiesibu ipasnieku, selekcionaru un likumigo parstavju saraksts
Pareiskéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky,
selekcininky ir procesiniy atstovy sarasas
A kozosségi novényfajta-oltalmi jogok kérelmezéinek, jogosultjainak,
tovabba a nemesitok és eljarasbeli képviselk jegyzéke

=
=

| ) b e B ) el ) R e

Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjeta
ta’ pjanti, kultivaturi u rapprezentanti procedurali

2

Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht,
van kwekers en van vertegenwoordigers voor de procedure

Lista wnioskodawcow i posiadaczy wspélnotowych praw do ochrony
odmian roslin, hodowcéw i pelnomocnikéw

v
-

Lista dos requerentes e titulares de proteccao comunitaria das obtencoes vegetais,
dos obtentores e dos representantes para efeitos processuais

Lista solicitantilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante,
a titularilor de drepturi, a amelioratorilor si a mandatarilor

Zoznam prihlasovatelov a majitelov prav Spolocenstva v oblasti odrod rastlin,
slachtitelov a procesnych zastupcov

Seznam prijaviteljev, imetnikov Zlahtniteljske pravice,
Zlahtniteljev in zastopnikov v postopku

Hakijoiden, yhteison kasvinjalostajanoikeuksien omistajien,
jalostajien ja menettelyyn valtuutettujen edustajien luettelo

SV Ansokande och innehavare av gemenskapens vaxtforadlarratt,
foradlare och ombud



2/2009/102

15.4.2009

Homep / Numero /
Cislo / Nummer /
Nummer / Number /
ApiBuc/ Number /
Numéro / Numero /
Numurs / Numeris /
Szam / Numru /
Nummer / Numer /
Nudmero / Numar /
Cislo / Stevilka /
Numero / Nummer
1

WMe / Nombre / Jméno / Navn / Name / Nimi /
'Ovopa / Name / Nom / Nome / Vards / Vardas ir
pavardé / Név / Isem / Naam / Nazwa / Nome /
Nume / Meno / Ime / Nimi / Namn
2

Appec / Direccién / Adresa / Adresse /
Adresse / Aadress / AicvBuvon / Address / Adresse /

Indirizzo /

Adrese / Adresas / Cim / Indirizz / / Adres /

Endereco / Adresa / Adresa /
Naslov / Osoite / Adress
3

0003

0004

0006

00011

00014

00021

00022

00023

00025

00031

00033

00035

00037

00038

00039

GPL INTERNATIONAL A/S

SUNNY GRGNNEGYDEN APS

SHARPES INTERNATIONAL SEEDS LTD.

MEIOSIS LTD

ANGELIKA UTECHT

PIET SCHREURS HOLDING B.V.

P.H. SMEENGE

FLORIST DE KWAKEL B.V.

FIDES B.V.

VILMORIN S.A.

HOBAHO B.V.

DEN HARTIGH B.V.

ILSE FISCHER-TOHL

KWS LOCHOW GMBH

DR. PEER WILDE

GRONNEGYDEN 105
5270 ODENSE N
DENMARK

GRONNEGYDEN 148
5270 ODENSE N
DENMARK

SLEAFORD NG34 7HA
UNITED KINGDOM

BRADBOURNE HOUSE
STABLE BLOCK

EAST MALLING KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

HINTERER REBSTOCK 38
56410 MONTABAUR
GERMANY

HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS

VORMTWEG 4
8309 PV TOLLEBEEK
NETHERLANDS

DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS

ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE
FRANCE

GRACHTWEG 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS

PRODUKTIEWEG 2
8304 AV EMMELOORD
NETHERLANDS

AN DER FUCHSFARM 5
27308 KIRCHLINTELN
GERMANY

BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN
GERMANY

KWS LOCHOW GMBH
BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN
GERMANY



15.4.2009

2/2009/103

00044

00051

00054

00056

00058

00065

00071

00072

00076

00081

00082

00087

00088

00089

00096

00105

00112

00115

KWS SAAT AG

PLANT BREEDING INTERNATIONAL
CAMBRIDGE LTD

SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE

NICKERSON (UK) LTD

KWS UK LTD

MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND

MARGA DUMMEN

ENZA ZADEN BEHEER B.V.

NOVARTIS SEEDS B.V.

POULSEN ROSER A/S

MOERHEIM NEW PLANT B.V.

LIMAGRAIN GENETICS GRANDES CULTURES

SA.

RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL

B.V.

ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR

HILVERDA B.V.

BERTHOLD BAUER

DANISCO SEED A/S

DANIEL CORNELIS

GRIMSEHLSTRARE 31
37555 EINBECK
GERMANY

MARIS CENTRE - 45 HAUXTON ROAD
TRUMPINGTON

CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

INVERGOWRIE
DUNDEE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

ROTHWELL
MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

56 CHURCH STREET
THRIPLOW NR ROYSTON
ROYSTON HERTS SG8 7RE
UNITED KINGDOM

LAAN VAN VREDENOORD 33
2289 DA RUSWLK
NETHERLANDS

DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

HALING 1E
1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

WESTEINDE 62
1600AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

KRATBJERG 332
3480 FREDENSBORG
DENMARK

WETERINGWEG 3A
2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

DOMAINE DE MONS - B.P.115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
2678 KX DE LIER
NETHERLANDS

KIPSDORFER STRARE 146
01279 DRESDEN
GERMANY

MIJNSHERENWEG 15
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

HOFMARKSTRARE 1
93083 NIEDERTRAUBLING
GERMANY

HBJBYGARDVEJ 31
4960 HOLEBY
DENMARK

OUDE GAVERWEG 2
9820 MELSEN-MERELBEKE
BELGIUM



2/2009/104

15.4.2009

00116

00117

00121

00123

00124

00131

00132

00141

00142

00143

00145

00147

00150

00156

00158

00160

00164

CHRYSANTHEMUM BREEDERS

ASSOCIATION N.V.

SAKA PFLANZENZUCHT GBR

YODER BROTHERS INC.

KNUD JEPSEN

ROSEN TANTAU KG

DLF-TRIFOLIUM A/S

PLANTAS DE NAVARRA S.A.

SAATZUCHT JOSEF BREUN GDBR

SCA ADRIEN MOMONT & FILS

DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG

KURT KRAMER

SANDE B.V.

LA VILLETTA S.R.L.

ASGROW FRANCE S.A.

MAISADOUR SEMENCES S.A.

STAR FRUITS S.N.C.

DANZIGER "DAN" FLOWER FARM

ZONNEVELDSLAAN 15
2235 SC VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS

PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

115 THIRD STREET S.E.
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

DAMSBROVEJ 53
NORRING

8382 HINNERUP
DENMARK

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

H@JERUPVEJ 31
4660 STORE HEDDINGE
DENMARK

CTRA. SAN ADRIAN KM 1
31514 VALTIERRA NAVARRA
SPAIN

AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

7 RUE DE MARTINVAL
59246 MONS EN PEVELE
FRANCE

WEISSENBURGER STRARE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

EDAMMER STRARE 26
26188 EDEWECHT
GERMANY

BOSWEG 46 B
1756 CJ 'T ZAND
NETHERLANDS

VIA PEIRONA 15
18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)
ITALY

EUROPARC DU CHENE
11 RUE PASCAL
69673 BRON CEDEX
FRANCE

ROUTE DE SAINT-SEVER
40280 HAUT-MAUCO
FRANCE

S.AR.L. STAR FRUITS DIFFUSION
ROUTE D'ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

MOSHAV MISHMAR HASHIVA
P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL



15.4.2009

2/2009/105

00165

00168

00180

00183

00186

00189

00195

00198

00209

00214

00216

00229

00230

00236

00237

00238

00245

00251

INNOVAPLANT GMBH & CO. KG

PAUL ECKE RANCH

PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC.

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT

HANS-GEORG LEMBKE KG

SVALOF WEIBULL AB

JEAN-PIERRE DARNAUD

KIENTZLER GMBH & CO KG

CELEX B.V.

PREGO ROYALTY BV

BRETAGNE-PLANTS S.C.L.CA.

GUILLOU FRERES BERNARD JACQUES ET

MAURICE

H.R. WHETMAN & SON

TERRA NIGRA HOLDING B.V.

HOLLAND BOLROY MARKT B.V.

BEJO ZADEN B.V.

IRIS NOVA V.O.F.

NICKERSON-ZWAAN B.V.

DE RUITER'S NIEUWE ROZEN B.V.

POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

800 ECKE RANCH ROAD
ENCINITAS CA 92024-7722
UNITED STATES OF AMERICA

7100 NW 62 ND AVE.
JOHNSTON IA 50131
UNITED STATES OF AMERICA

HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

ONSJOVAGEN
268 81 SVALOV
SWEDEN

CHEMIN DE DROMETTE
26200 MONTELIMAR
FRANCE

POSTFACH 100
55454 GENSINGEN
GERMANY

ZIJLHOEKLAAN 9
2235 SK VALKENBURG
NETHERLANDS

HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWUK
NETHERLANDS

ROUDOUHIR
29460 HANVEC
FRANCE

55 RUE GODARD
35400 SAINT-MALO
FRANCE

HOUNDSPOOL- ASHCOMBE ROAD-
DAWLISH

DEVON EX7 0QP

UNITED KINGDOM

MIJNSHERENWEG 23
1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS

KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NETHERLANDS

TRAMBAAN 1
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NETHERLANDS

SCHANSEIND 27
4921 PM MADE
NETHERLANDS

MEERLANDENWEG 55
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS



2/2009/106

00260

00265

00279

00286

00291

00293

00299

00301

00315

00317

00318

00320

00340

00342

00345

00346

00355

CAUSSADE SEMENCES S.A.

NICKERSON S.A.

SELECCION PLANTAS SEVILLA S.L.

CORN. BAK B.V.

ASTERKLUBBEN

IBN DLO

AARDAPPEL VEREDELINGSBEDRUF D.
BIEMOND B.V.

CLEANGRO LTD

NORIKA-NORDRING-KARTOFFELZUCHT-
UND VERMEHRUNG-GMBH GROR
LUSEWITZ

G.L.E. STATION DE RECHERCHE DU COMITE

NORD

PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG

DEKKER BREEDING B.V.

LANDBRUGETS KARTOFFELFOND

STEENBEK A/S

THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF
CALIFORNIA

GEVO PFLANZENVERTRIEB GMBH

SAATZUCHT STRENG GMBH & CO. KG

Z.|. DE MEAUX
82303 CAUSSADE
FRANCE

5 RUE DE L'EGALITE
28130 CHARTAINVILLIERS
FRANCE

FINCA LA JARILLA
41300 SAN JOSE RINCONADA
SPAIN

DORPSSTRAAT 11B
1566 AA ASSENDELFT
NETHERLANDS

HYACINTVEJ 66
8543 HORNSLET
DENMARK

DROEVENDAALSE STEEG 3A
POSTBUS 23

6700 AA WAGENINGEN
NETHERLANDS

WESTERWEG 2
9967 TE EENRUM
NETHERLANDS

LEYTHORNE NURSERY
VINNETROW ROAD
CHICHESTER PO20 1QD
UNITED KINGDOM

PARKWEG 4
18190 GROR LUSEWITZ
GERMANY

43-45 RUE DE NAPLES
75008 PARIS
FRANCE

OBERLIMPURG 2
74523 SCHWABISCH HALL
GERMANY

JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

GRINDSTEDVEJ 55
7184 VANDEL
DENMARK

KORDEN 15
8751 GEDVED
DENMARK

1111, FRANKLIN STREET
12TH FLOOR

OAKLAND CA 94607-5200
UNITED STATES OF AMERICA

IM BREITEN LOHLE 18
72622 NURTINGEN
GERMANY

ASPACHHOF
97215 UFFENHEIM
GERMANY



15.4.2009

2/2009/107

00357

00362

00386

00401

00420

00421

00423

00431

00432

00434

00435

00441

00444

00456

00466

00486

00489

WULFINGHOFF ALSTROEMERIA B.V.

RA.GT. S.A.

HANDELMAATSCHAPPI VAN RIJN B.V.

GOLDSMITH SEEDS INC.

TEN HOOPEN JONKER FRESCO, ATTORNEYS

AT LAW

WUESTHOFF & WUESTHOFF

ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIO-
NAL C\V.
ROBERT ADRIAN GOEMANS

KNUD JEPSEN A/S

THEODORUS C.L. TEN HAVE

JAN HOEK

DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT MBH

BERLIN

RUSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L.

BOHM NORDKARTOFFEL AGRARPRODUK-
TION OHG

RENE ROYON

DR D. ALBER

DR R. LEIPERT

SAMMERSWEG 1
2285 SB RIUSWIJK
NETHERLANDS

RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN

B.P.3361
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

POSTBUS 98
2685 ZH POELDIJK
NETHERLANDS

2280 HECKER PASS HIGHWAY
GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA

WESTEINDE 58-D
2275 AG VOORBURG
NETHERLANDS

PATENT UND RECHTSANWALTE
SCHWEIGERSTRARE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

SPALDING
LINCS PE11 3JZ
UNITED KINGDOM

DAMSBROVEJ 53
NORRING

8382 HINNERUP
DENMARK

HAAGKAMP 9
2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

GRUNAUER STRARBE 5
12557 BERLIN
GERMANY

HACIENDA LA JARILLA

APDO 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA
SPAIN

STREHLOW 19
17111 HOHENMOCKER
GERMANY

128 SQUARE DU GOLF
LES BOIS DE FONT MERLE
06250 MOUGINS

FRANCE

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY



2/2009/108

15.4.2009

00490

00505

00516

00517

00541

00553

00560

00567

00571

00575

00586

00633

00638

00639

00641

00652

00659

H.U. EBERWEIN

GABRIEL DANZIGER

VAN DE WERFF J.P.

J. DARWINKEL

DR KLAUS RICHTER

DR FORTUNATO CALCAGNO

ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU

LANGE WOLF

AARDAPPELKWEEK- EN SELECTIEBEDRIJF

IJSSELMEERPOLDERS B.V.

HANS-GERD SEIFERT

ERHARD EBMEYER

BALL FLORA PLANT

HUBERT BRANDKAMP

PETER BRILL

CATHARINA MARIA HOEKSTRA-ARISZ

DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z.0.0.

DRISCOLL STRAWBERRY ASSOCIATES INC.

35043 MONSELICE (PD)
ITALY

MOSHAV MISHMAR HASHIVA
P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

ATTESWEG 29
9078 PX OUDE BILDTZIJL
NETHERLANDS

HOOFDWEG 1
9333 PA LANGELOO
NETHERLANDS

KROPPENSTEDTER STRARE 4
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

VIA PORTOSALVO 18
95040 CALTAGIRONE (CT)
ITALY

DRS KORENSTRA

JOHN F.KENNEDYLAAN 2
5612 AB EINDHOVEN
NETHERLANDS

POSTFACH 1352
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

PRODUKTIEWEG 2
8304 AV EMMELOORD
NETHERLANDS

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

C/0O KWS LOCHOW GMBH
BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN

GERMANY

622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO

CHICAGO IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG ANHOLT
GERMANY

AM KASTELBERG 59
66578 SCHIFFWEILER
GERMANY

CREUTZBERGLAAN 10
1943 NP BEVERWLK
NETHERLANDS

CHORYN 27
64000 KOSCIAN
POLAND

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA



15.4.2009

2/2009/109

00663

00669

00672

00676

00683

00689

00700

00709

00710

00731

00784

00786

00793

00805

00823

00827

00835

SAATZUCHT LFS EDELHOF

FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS
INC.

FORSCHUNGSANSTALT GEISENHEIM-
FACHGEBIET OBSTBAU

SICA GROCEP

HILD SAMEN GMBH

INRA

INSTITUTE OF EXPERIMENTAL BOTANY
AS CR V.V.L

W. KORDES' SOHNE ROSENSCHULEN GMBH
& CO. KG

KWEKERIJ) MARIENOORD B.V.

NORDSAAT SAATZUCHTGESELLSCHAFT

MBH

HANDELSKWEKERIJ CHRIS VAN DER VOORT
B.V.

W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO.

KG

WINFRIED LANGE

CHRISTIANE DUCHENE

HANES MITCHELL E.

AGRI-OBTENTIONS S.A.

NICOLAAS DAVID MARIA STEUR

EDELHOF 1
3910 ZWETTL
AUSTRIA

3913 HIGHWAY 71
GREENWOOD FL 32443
UNITED STATES OF AMERICA

VON-LADE STRARE 1
65366 GEISENHEIM
GERMANY

STATION DE LAVERGNE
87370 LAURIERE
FRANCE

KIRCHENWEINBERG STRARE 115
71672 MARBACH AM NECKAR
GERMANY

(INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE
AGRONOMIQUE)

147 RUE DE L'UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

ROZVOJOVA 135
165 02 PRAHA 6
CZECH REPUBLIC

ROSENSTRARE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

MARIENDIJK 39
2675 SX HONSELERSDUK
NETHERLANDS

HAUPTSTRAGRE 1
38895 BOHNSHAUSEN
GERMANY

BREUGOMSLAAN 14
2675 LA HONSELERSDIK
NETHERLANDS

HOVEDISSER STRARBE 92
33818 LEOPOLDSHOHE
GERMANY

GUTENBERGSTRASSE 10
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

5, RUE DE L'EGALITE
28130 CHARTAINVILLIERS
FRANCE

JUSTINO DRIVE 1861
SANTA CLARA COUNTY CA 95037
UNITED STATES OF AMERICA

CHEMIN DE LA PETITE MINIERE
78041 GUYANCOURT CEDEX
FRANCE

SKARPETWEG 7
1734 JL OUDE NIEDORP
NETHERLANDS



2/2009/110

15.4.2009

00836

00852

00859

00882

00889

00891

00893

00902

00915

00931

00935

00938

00939

00986

01006

01018

01020

ELLY BAK

CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIA-

TION RESEARCH B.V.

ZAIGER'S INC. GENETICS

HEINRICH BUSCH

MEILLAND INTERNATIONAL S.A.

ALAIN ANTOINE MEILLAND

CLOVIS MATTON N.V./S.A.

THEO GRUNEWALD

THE HORTICULTURE AND FOOD RESEARCH
INSTITUTE OF NEW ZEALAND LTD

J.A. BORST BLOEMBOLLEN B.V.

KIYOSHI MIYAZAKI

SVS HOLLAND B.V.

DR. J. ACKERMANN & CO. SAATZUCHT

IRLBACH

A. VERSCHOOR HORTICULTURE IMPORT-

EXPORT

BERNARD DEBRAY

AGRIOM B.V.

SAKATA SEED CORPORATION

AALSMEERDERWEG 682
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

ZONNEVELDSLAAN 15
2235 SC VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS

1219 GRIMES AVENUE
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA

LIPPSTADTER STRARE 71
33129 DELBRUCK
GERMANY

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

KAAISTRAAT 5
8581 AVELGEM-KERKHOVE
BELGIUM

AN DER WALLHECKE 7
44534 LUNEN
GERMANY

120 MOUNT ALBERT ROAD
SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

NOORDERBRUG 5
1713 GA OBDAM
NETHERLANDS

2838-127, HINATSU-CHO, HIKONE
SHIGA
JAPAN

WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

MARIENHOFSTRARE 17
94342 IRLBACH
GERMANY

MARCELISVAARTPAD 17
2015 CS HAARLEM
NETHERLANDS

B.P. 115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

2-7-1 NAKAMACHI-DAI
TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA
JAPAN



15.4.2009

2/2009/111

01031

01035

01036

01045

01063

01065

01068

01071

01077

01078

01079

01089

01110

01112

01118

01130

01131

GERMICOPA S.AS.

WIM BRAAM B.V.

ALINE FAIRWEATHER LTD

RENE MONTEUX CAILLET

ASTEE FLOWERS B.V.

FLOYD ZAIGER

REVECU I B.V.

GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V.

G.LE. SOCKALB

MICHEL KRILOFF

DEKALB GENETICS CORP.

HUBERT BLUMEL

GENESIS CORPORATE MARKETING
CONSULTANCY

KEISEI ROSE NURSERIES INC.

ARSENE MAILLARD

DR. WERNER HORN

DR. MARTIN FRAUEN

1 ALLEE LOEIZ HERRIEU
29334 QUIMPER CEDEX
FRANCE

KALSLAGERWEG 10
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

HILLTOP NURSERY
BEAULIEU HAMPSHIRE SO42 7YR
UNITED KINGDOM

LES COUSTIERES DE MALACERCIS
13890 MOURIES
FRANCE

PARADIJSWEG 67
2461 TLTER AAR
NETHERLANDS

1219, GRIMES AVE
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA

RIJSHORNSTRAAT 205
1435 HH RIJSENHOUT
NETHERLANDS

CORNELIS KUINWEG 28A
1619 PE ANDLK
NETHERLANDS

AV. ST. PIERRE - SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

645 CHEMIN DES BRUSQUETS
06600 ANTIBES
FRANCE

3100 SYCAMORE ROAD
DEKALB IL 60115
UNITED STATES OF AMERICA

LAGESCHE STR 250
32657 LEMGO
GERMANY

MR PETER DEALTREY

LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD
MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

1-12-1 OSHIAGE SUMIDA-KU
131-0045 TOKYO
JAPAN

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D'ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

SW SEED HADMERSLEBEN GMBH
KROPPENSTEDTER STRARE 4
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT
HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH
24363 HOLTSEE

GERMANY



2/2009/112

15.4.2009

01132

01148

01151

01155

01166

01208

01214

01221

01233

01241

01282

01285

01295

01303

01306

01322

01334

DR. OLAF SASS

DR BARB NEUBERT

ELZABURU Y OTROS

INIA-OTRI

JEAN PIERRE FOISSEY

SCOTT C. TREES

MALUS BUNDA GESELLSCHAFT

ZUR FORDERUNG UND VERMARKTUNG V-
ON OBSTLIZENZEN MBH

TRIFLOR B.V.

KRAFFT LUDWIG

YASUYUKI MURAKAMI

FRANK LANGE

MTS. P.RUITER & ZN.

FA VAN DER SALM-DE GOEDE V.O.F.

UNION DES COOPERATIVES AGRICOLES DE
CEREALES DE SEMENCES DE LA VALLEE DU
RHONE - TOP SEMENCE

AGRICULTURAL RESEARCH ORGANISATION

(A.RO))

KRAFFT JOSEF

BARBERET & BLANC S.A.

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT
HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH
24363 HOLTSEE

GERMANY

HOLZBREITE 11
06484 QUEDLINBURG
GERMANY

CALLE MIGUEL ANGEL 21 - 2°
28010 MADRID
SPAIN

CTRA DE LA CORUNA KM 7,5
28040 MADRID
SPAIN

B.P. 52
06271 VILLENEUVE LOUBET CEDEX
FRANCE

725 ZENON WAY
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

FRANKENSTRASSE 69
52385 NIDEGGEN

GERMANY

VERLAAT 19
1733 ZG NIEUWE NIEDORP
NETHERLANDS

POSTFACH 13 08 31
20108 HAMBURG
GERMANY

35-428 OAZA-YAMAZURA
RYUO-CHO - GAMO-GUN
SHIGA
JAPAN

GUTENBERGSTRASSE 10
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

GROSTHUIZEN 58
1633 EM AVENHORN
NETHERLANDS

BOSWEG 34
1756 CH 'T ZAND
NETHERLANDS

SILO DE PUYGIRON

B.P.2

26160 LA BATIE ROLLAND
FRANCE

THE VOLCANI CENTER
P.O.BOX 6

50250 BEIT DAGAN
ISRAEL

POSTFACH 130831
20108 HAMBURG
GERMANY

CAMINO VIEJO 205
30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)
SPAIN



15.4.2009

2/2009/113

01347

01366

01367

01368

01376

01377

01378

01384

01393

01396

01397

01398

01399

01414

01433

01443

01444

01484

ANTHURA B.V.

WILHELM KORDES

TIM-HERMANN KORDES

MARGARITA KORDES

SUNSHINE FOLIAGE WORLD

BUTTON RICHARD J.

DR FRANK B. BROWN

HENDRIK KOLSTER

RIJNPLANT B.V.

DSP DELLEY SEMENCES ET PLANTES S.A.

S.ARL. RAOUL ROLLY

STATION FEDERALE DE RECHERCHE
AGRONOMIQUE

FORSCHUNGSANSTALT FUR
AGRAROKOLOGIE UND LANDBAU

DR. WERNER PAULMANN

K.SAHIN, ZADEN B.V.

DOYLE F. JAMES

DE JONG THEODORE

WOLFRAM GOTZ

ANTHURIUMWEG 14
2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

ROSENTRARE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

ROSENTRARE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

ROSENTRARE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

P.O. BOX 328
ZOLFO SPRINGS FL 33890
UNITED STATES OF AMERICA

P.O. BOX 328
ZOLFO SPRINGS FL 33890
UNITED STATES OF AMERICA

4263 COREY ROAD
VALKARIA FL 32950
UNITED STATES OF AMERICA

LAAG BOSKOOP 100
2771 GZ BOSKOOP
NETHERLANDS

HOFZICHTLAAN 5
2678 NC DE LIER
NETHERLANDS

ROUTE DE PORTALBAN 40
1567 DELLEY
SWITZERLAND

11 PLACE BIR-HAKEIM
38000 GRENOBLE
FRANCE

CASE POSTALE 254
1260 NYON 1
SWITZERLAND

8046 ZURICH
SWITZERLAND

23999 MALCHOW/POEL
GERMANY

HOOFDWEG 19
1424 PC DE KWAKEL
NETHERLANDS

7685 N. THOMPSON AV.
CLOVIS CA 93612
UNITED STATES OF AMERICA

533 VILLANOVA DR.
DAVIS CA 95616
UNITED STATES OF AMERICA

BRAHMSWEG 3
89542 HERBRECHTINGEN
GERMANY



2/2009/114

15.4.2009

0151

01518

01521

01527

01539

01561

01571

01574

01576

01578

01589

01638

01675

01678

01690

01731

01756

A.T. YATES & SON

KP HOLLAND CENTRAAL B.V.

STET HOLLAND B.V.

LAMB ANN E.

FOBEK B.V.

GRAHAM NOEL BROWN

PIETERS JOSEPH EN LUC B.V.B.A.

CARLOS D. FEAR

ETS LEMAIRE DEFFONTAINES

VAN VEEN O.Z. B.V.

PLANTIPP B.V.

FABIO MONGUZZI

BARTELS BREEDING B.V.

HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.0.

GRUPA [HAR

PRISCILLA GRACE KERLEY

SCRI INVERGOWRIE

BRIGITTA SCHMIEDCHEN

POPLARS NURSERY

HOLMES CHAPEL ROAD
SOMERFORD CONGLETON CW12 4SP
UNITED KINGDOM

LANGEBROEKWEG 84
2671 DW NAALDWLUK
NETHERLANDS

INDUSTRIEWEG 16
8304 AD EMMELOORD
NETHERLANDS

714 SW. LAKEVIEW DR.
SEBRING FL 33870
UNITED STATES OF AMERICA

NIEUWEBILDTDLK 236
9076 PM SINT ANNAPAROCHIE
NETHERLANDS

50, BOUNDARY ROAD
PENNANT HILLS 2120 NSW
AUSTRALIA

SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

49 PEBBLE BEACH DRIVE
APTOS CA 95003
UNITED STATES OF AMERICA

180 RUE DU ROSSIGNOL
59310 AUCHY LES ORCHIES
FRANCE

AALSMEERDERWEG 725
1435 EK RUSENHOUT
NETHERLANDS

BRUNEL 21
3401 LJ IJSSELSTEIN
NETHERLANDS

35043 MONSELICE (PD)
ITALY

RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

UL. GLOWNA 20
99-307 STRZELCE
POLAND

BETHANY

49 STATION ROAD, OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM

DUNDEE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

KWS LOCHOW GMBH
BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN
GERMANY



15.4.2009

2/2009/115

01810

01811

01813

01821

01842

01843

01844

01869

01873

01874

01884

01902

01903

01979

01993

02001

LUX RIVIERA S.R.L.

ALESSANDRO GHIONE

NEW ZEALAND INSTITUTE FOR CROP
& FOOD RESEARCH LTD

TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V.

DAVID LEMON

PURE LINE SEEDS, INC.

TRETHEWEY DAVE

C.R.P.V. SOC. COOP.

REDDIE & GROSE

USHIO SAKAZAKI

SEMILLAS CERTIFICADAS CASTELLS S.L.

SYNGENTA SEEDS GMBH

HORTIS HOLLAND B.V.

C.R.A-- ISTITUTO DI SPERIMENTAZIONE PER
LA PIOPPICOLTURA

JOSEF HEUGER

LEONARDUS ARKESTIN

VIA SAN ROCCO 1
18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

CORSO NIZZA 20
18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

CANTERBURY AGRICULTURE AND
SCIENCE CENTRE

PRIVATE BAG 4704
CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

HYACINTENLAAN 8
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

C.0. 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 154-3888
UNITED STATES OF AMERICA

119 EAST 3RD STREET
MOSCOW ID 83843
UNITED STATES OF AMERICA

38 ELECTRIC STATION ROAD
SLEAFORD - LINCOLNSHIRE NG34 7QJ
UNITED KINGDOM

VIA DELL'ARRIGONI 120
47023 CESENA (FQ)
ITALY

5 SHAFTESBURY ROAD
CAMBRIDGE CB2 8BW
UNITED KINGDOM

C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO.,
LTD.

614-15 HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE SHIGA

JAPAN

AVDA GOLES DE L' EBRE 269
43580 DELTEBRE (TARRAGONA)
SPAIN

AM SCHEID 1A
56204 HILLSCHEID
GERMANY

INTERNATIONAL PLANT LICENSING
TREUBSTRAAT 17 H

2288 EH RIJSWLUK

NETHERLANDS

STRADA FRASSINETO 35

CASELLA POSTALE 116

15033 CASALE MONFERRATO (AL)
ITALY

MUNSTERSTRASSE 46
49219 GLANDORF
GERMANY

VAN ROSSUMWEG 1
2614 WT DELFT
NETHERLANDS



2/2009/116

15.4.2009

02032

02072

02076

02083

02131

02133

02142

02192

02200

02219

02224

02260

02261

02304

02318

02321

02327

HEINRICH BOHM

UNIVERSITY OF GUELPH

NICOLAS COUTEAU

AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO,
DI ANTONIO E RENATO S.S.

NIRP INTERNATIONAL S.A.

TERRA NOVA NURSERIES INC.

MBM PRODUCE LTD

OOSTERBAAN A.

PRIMAVERA S.AR.L.

WIM SNOEJER

HANDELSKWEKERIJ "DE EEUWIGE LENTE"

B.V.

PLEGGE, GEBAUER, UND LOHR -

RECHTSANWALTE UND NOTAR

CHRISTIAN EVERS

INTERPLANT B.V.

PLA INTERNATIONAL APS

TH. A. SEGERS

BLUMEX TULIP SELECT B.V.

FUCHSBERG 29
21394 KIRCHGELLERSEN
GERMANY

BUSINESS DEVELOPMENT OFFICE
130 RESEARCH LANE, UNIT 4
NIG 5G3 GUELPH ON

CANADA

CENTRE DE SELECTION D'ALZONNE
LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

VIA DEL PIANO 143
18018 TAGGIA (IM)
ITALY

LE SANTA MARIA

27 PORTE DE FRANCE
06500 MENTON
FRANCE

10051 S.MACKSBURG ROAD
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

GLENTHORN FARM

MARCH CAMBRIDGESHIRE PE15 0AW

UNITED KINGDOM

SINAEDAWEI 23
8851GH TZUMMARUN
NETHERLANDS

LES FONTAINES DE L'AUNAY
B.P.79

49250 BEAUFORT EN VALLEE
FRANCE

VEST 162
2801 TX GOUDA
NETHERLANDS

BREDESTRAAT NOORD 18
6674 MP HERVELD
NETHERLANDS

WIDUKINDSTR. 19
49477 1BBENBUREN
GERMANY

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

BROEKWEG 5
3956 NE LEERSUM
NETHERLANDS

NEJEDEVEJ 42
3400 HILLER@D
DENMARK

MANEGELAAN 47
2131 XA HOOFDOORP
NETHERLANDS

BETULA I
1424 LH DE KWAKEL
NETHERLANDS



15.4.2009

2/2009/117

02329

02334

02348

02374

02396

02402

02403

02409

02433

02460

02483

02545

02554

02557

02586

02619

MONSANTO HOLLAND B.V.

CNB (U.A)

FRANCOIS BERNARD

RALF SCHRADER

DAVID WILLIAM KERLEY

SILVIERO SANSAVINI

STEFANO LUGLI

SERASEM S.N.C.

RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES

KONST BREEDING B.V.

ANDREAS NIEDERLANDER

DELIFLOR CHRYSANTEN B.V.

MONSANTO S.AS.

DELIFLOR ROYALTIES B.V.

NEW VARIETY B.V.

MOERSELECT B.V.

WESTEINDE 161
1601 BM ENKHUIZEN
NETHERLANDS

HEEREWEG 347
2161 CA LISSE
NETHERLANDS

LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

KARL-LEISNER-STR.15
59348 LUDINGHAUSEN
GERMANY

BETHANY

49 STATION ROAD, OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM

ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITA
DI BOLOGNA

DIPARTIMENTO DI COLTURE ARBOREE
VIALE FANIN 46

47127 BOLOGNA (BO)

ITALY

ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITA
DI BOLOGNA

DIPARTIMENTO DI COLTURE ARBOREE
VIALE FANIN 46

47127 BOLOGNA (BO)

ITALY

60 RUE LEON BEAUCHAMP

59933 LA CHAPELLE D'ARMENTIERES
CEDEX

FRANCE

VOOROFSCHEWEG 390
2771 MS BOSKOOP
NETHERLANDS

NIEUWVEENS JAAGPAD 93
2441 GA NIEUWVEEN
NETHERLANDS

HERMANN-LONS WEG 49
55559 BRETZENHEIM
NETHERLANDS

KORTE KRUISWEG 157
2676 ZG MAASDIK
NETHERLANDS

CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY
28310 TOURY
FRANCE

NAALDWIJKSEWEG 243 C
2691 PT 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

NOORDLIERWEG 18B
2678 LV DE LIER
NETHERLANDS



2/2009/118

15.4.2009

02631

02642

02658

02676

02677

02678

02679

02690

02750

02761

02789

02791

02838

02845

02851

02858

02866

CAMPO INTERNATIONAL B.V.

JEAN PIERRE DESPEGHEL

CHESTER SKOTAK JR.

DEKKER NICOLAAS P.

LITTARDI GIACOMO

COMBIFLEUR B.V.

MARUWA B.V.

WHERRY AND SONS LTD

MARCO VAN NOORT VASTE PLANTEN V.O.F.

NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH

SN.C.

FOPMA J.

VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V.

KLAUS ZUTT

SECOBRA SAATZUCHT GMBH

FGB B.V.

HENDRIK W. VAN DER VELDE

AGROSA SEMILLAS SELECTAS S.A.

HOLLANDWEG 22
2665 MT BLEISWIJK
NETHERLANDS

MONSANTO S.AS.

CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
28310 TOURY

FRANCE

APDO 652
4050 ALAJUELA
COSTA RICA

JULIANAWEG 7
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

VIA VALLEGRANDE 68
18014 OSPEDALETTI (IM)
ITALY

MAASDIJK 101A
2691 PC 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

ROSSINISTRAAT 128
1962 EJ HEEMSKERK
NETHERLANDS

BRITANNIA HOUSE

CHERRY HOLT ROAD

BOURNE LINCOLNSHIRE PE10 9LU
UNITED KINGDOM

WASBEEKLAAN 13
2361 HG WARMOND
NETHERLANDS

RUE LIMAGRAIN
63720 CHAPPES
FRANCE

'S GRAVELANDSEWEG 86 APT.32
1217 EW HILVERSUM
NETHERLANDS

OEGSTGEESTERWEG 202A
2231 BD RIJNSBURG
NETHERLANDS

TRAMBAAN 1
1749 CZ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

LAGESCHE STRARE 250
32657 LEMGO
GERMANY

FIDES GOLDSTOCK BREEDING
OUDECAMPSWEG 35C

2678 NN DE LIER
NETHERLANDS

RIVIERDLK 431
3361 AK SLIEDRECHT
NETHERLANDS

CALLE CAMINO DE CARITAS S/N
19240 JADRAQUE (GUADALAJARA)
SPAIN



15.4.2009

2/2009/119

02871

02895

02897

02899

02902

02903

02907

02910

02919

02920

02921

02922

02949

02951

02955

02958

02986

02987

KIEFT BLOEMZADEN B.V.

V.O.F. HORTI PARTNERS

SUDWESTSAAT GBR

WERNER GRAFMULLER

MYLNEFIELD RESEARCH SERVICES LTD

OPRINS PLANT N.V.

LIMAGRAIN NEDERLAND B.V.

FLOREMA YOUNG PLANTS B.V.

DR RUDOLF JANSEN

DR A. LOOCK

DIENER G.

DR W. BEYER

MONSANTO SAS

SUSANNE HERDEGEN

A.J.H. VAN DOESUM

HZPC HOLLAND B.V.

ROSES FOREVER APS

ROSA ESKELUND HANSEN

ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

ALTONSTRAAT 19
1704 CC HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

IM RHEINFELD 1-13
76437 RASTATT
GERMANY

DINGLINGER HAUPTSTR. 99
77933 LAHR
GERMANY

INVERGOWRIE
DUNDEE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

SINT LENAARTSESTEENWEG 91
2310 RIJKEVORSEL
BELGIUM

VAN DER HAVEWEG 2
4411 RB RILLAND
NETHERLANDS

NOORDDAMMERWEG 104 A
1187 ZV AMSTELVEEN
NETHERLANDS

GRIMSEHLSTRARE 31
37574 EINBECK
GERMANY

GRIMSEHLSTRARE 31
37555 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

GRIMSEHLSTRARE 31
37555 EINBECK
GERMANY

11 RUE PASCAL
69673 BRON CEDEX
FRANCE

DOLCE-RING 11
55278 UNDENHEIM
GERMANY

BROEKWEG 5
3956 NE LEERSUM
NETHERLANDS

P.O. BOX 88
8500 AB JOURE
NETHERLANDS

FISKERVANGET 9
5600 FABORG
DENMARK

FISKERVANGET 9
5600 FABORG
DENMARK



2/2009/120

15.4.2009

02989

03069

03086

03087

03088

03089

03100

03116

03120

03136

03139

03160

03178

03185

03226

03250

03256

03283

HANDELSKWEKERIJ VERHEIJEN V.O.F.

LAVENITE ENTERPRISES

ERIK GRAFF KRISTENSEN

CAMERON JAMES W.

MIKEAL LEVI ROOSE

SOOST ROBERT K.

DR JORG GRORER

NILS KLEMM

DE ZONNEBLOEM BREEDING B.V.

GREENVALE AP PLC

MONSANTO S.AS.

ZIJLMANS AJ.A.

GIUSEPPE ZUCCHERELLI

SICASQOV

GRUNEWALD VEREDELINGS B.V.

DE JONG BEHEER B.V.

TSUJI BILL H.

COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "FOR
EVER" U.A.

OOSTERMIDDENMEERWEG 31
1771 RR WIERINGERWERF
NETHERLANDS

LAVENDER DOWNS, LAWFORD RD.
WEST MELTON

CHRISTCHURCH RD 6

NEW ZEALAND

VIBORGVEJ 717
8471 SABRO
DENMARK

1915 BERNDT HILL DR. S.
SALEM OR 97302
UNITED STATES OF AMERICA

4125 BATCHELOR HALL
RIVERSIDE CA 92521
UNITED STATES OF AMERICA

P.0.BOX 589
INVERNESS CA 94937
UNITED STATES OF AMERICA

KWS LOCHOW GMBH
ZUCHTSTATION WETZE
37154 NORTHEIM
GERMANY

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

KALSLAGERWEG 20
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

SPRINGFIELD, BURRELTON
BLAIRGOWRIE- PERTHSHIRE PH13 9JP
UNITED KINGDOM

CROIX DE PARDIES
40305 PEYREHORADE
FRANCE

LEEGHWATERSTRAAT 6
1775BN MIDDENMEER
NETHERLANDS

VIA SOLAGNO 85/A
47039 SAVIGNANO (FQ)
ITALY

7 RUE COQ HERON
75030 PARIS CEDEX 01
FRANCE

GROENEWEG 161 A
2691 MN 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

KERKEPAD 28
1619 AE ANDLK
NETHERLANDS

16020 EAST SOUTH AV.
PARLIER CA 93648
UNITED STATES OF AMERICA

BLEEKMEERWEG 12 A
1738 DR WAARLAND
NETHERLANDS



15.4.2009

2/2009/121

03304

03305

03307

03316

03323

03325

03326

03337

03370

03371

03378

03384

03388

03426

03428

03491

03508

RAGT 2N S.AS.

J. VAN ZOEST BEHEER B.V.

S.AR.L. ADRIEN MOMONT ET FILS

SYNGENTA SEEDS AB

MONSANTO S.AS.

SYNGENTA SEEDS B.V.

WILLIAM J. RADLER

DR STEFFEN BEUCH

CEBECO SEEDS B.V.

LANDBOUWBUREAU WIERSUM B.V.

KLARA DEHAN

V. JORION & FILS S.A.

WOLFGANG WALTER

MONSANTO SAS

COOPERATIEVE VERENIGING 'WERKGROEP

HIBISCUS' U.A.

NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD

TOFT PLANT BREEDING APS

RUE EMILE SINGLA-SITE DE BOURRAN
B.P. 3336

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

REIJERSKOOP 148
2771 BT BOSKOOP
NETHERLANDS

7 RUE DE MARTINVAL
59246 MONS EN PEVELE
FRANCE

BOX 302
261 23 LANDSKRONA
SWEDEN

EUROPARC DU CHENE

1 RUE JACQUES MONOD
69673 BRON

FRANCE

WESTEINDE 62
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

10020 W. MEADOW DRIVE
GREENFIELD WI 53228
UNITED STATES OF AMERICA

NORDSAAT SAATZUCHTGESELLSCHAFT
MBH

ZUCHTSTATION GRANSKEVITZ -
GRANSKEVITZ 3

18569 GRANSKEVITZ/RUGEN
GERMANY

VIJFHOEVENLAAN 4
5251 HH VLIJMEN
NETHERLANDS

ZEEFBAAN 28
9672 BN WINSCHOTEN
NETHERLANDS

8 SADOT STR.
75500 RISHON LEZION
ISRAEL

RUE DU VICINAL 19
7911 FRASNES LEZ BUISSENAL
BELGIUM

AN DER OSTSEE 18
18209 KLEIN BOLLHAGEN
GERMANY

DOMAINE DE MERCIE
82170 MONBEQUI
FRANCE

DEN ADELZWET 5
1435 NL RUSENHOUT
NETHERLANDS

107 COBBITTY ROAD
CAMDEN 2570 NSW
AUSTRALIA

SMEDEVEJ 1 HARRE
7870 ROSLEV
DENMARK



2/2009/122

15.4.2009

03510

03570

03572

03591

03594

03602

03614

03623

03638

03650

03652

03654

03661

03663

03664

03667

03669

DANIEL BEDE MCDONALD

SYNGENTA SEEDS S.AS.

DR KARTZ VON KAMEKE

DR. HUBERT KEMPF

JACKSON AND PERKINS WHOLESALE INC.

SYNGENTA CROP PROTECTION AG

GARTNERIET ROSBORG BELLINGE A/S

BIRGIT HOFMANN

COMPASS PLANTS B.V.

PETRUS M.M. HOFF

S..C.A. CENTREX

SILVIA HOFMANN

PLANT 21 LLC

PROVEN WINNERS EUROPE LTD

V.O.F. LICENTIE INSTITUUT NEDERLAND
(LIN)

SHINYA MIYANO

OBEROSLER S.AS.

26 RAVEL ST.
SEVEN HILLS NSW 2147
AUSTRALIA

12 CHEMIN DE L'HOBIT
B.P.27

31790 SAINT SAUVEUR
FRANCE

24340 WINDEBY
GERMANY

IN DER FELDKIRCHNER AU 12
85368 MOOSBURG
GERMANY

6500 DONLON ROAD
P.0.BOX 1329

SOMIS CA 93066

UNITED STATES OF AMERICA

SCHWARZWALDALLEE 215
4058 BASEL
SWITZERLAND

BRAENDEKILDEVEJ 43
5250 ODENSE SV
DENMARK

GASSENWEG 29
56170 BENDORF
GERMANY

JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25
2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS

FRANSEWEG 9
4651 PV STEENBERGEN
NETHERLANDS

ANCIEN CHEMIN PIA
66440 TORREILLES
FRANCE

ENGELSTRARE 72
55124 MAINZ
GERMANY

32149 AQUADUCT ROAD
BONSALL CA 92003
UNITED STATES OF AMERICA

KERNOCK PARK PLANTS

PILLATON SALTASH CORNWALL PL12
6RY

UNITED KINGDOM

FRANSEWEG 9
4651 PV STEENBERGEN
NETHERLANDS

4714-139, SASAGAWA-I, TOUNOSYOU-
MACHI, KATORI-GUN

CHIBA

JAPAN

VIA DANTE 20/A
39100 BOLZANO (B2)
ITALY



15.4.2009

2/2009/123

03671

03672

03688

03689

03690

03692

03694

03711

03718

03721

03730

03738

03739

03740

03756

03760

03765

03783

ESMERALDA BREEDING B.V.

ALOYSIUS AJ. HOOIUMAN

THE BURCHELL NURSERY INC.

JOHN K. SLAUGHTER

TIMOTHY J. GERDTS

RUTH KOBAYASHI

SJOUKE BRUNIA

GOLDEN STATE BULB GROWERS

HAUSKA D.

JOHANNA GEERTRUIDA HELENA VAN

HAASTER

PETER BECKMAN

DR W. MECHELKE

VERWER-DAHLIA'S B.V.

KROMHOUT B.V.

BURKHARD SCHINKEL

DR LISSY KUNTZE

G.LE. LINEA SEMENCES DE LIN

VAN ZANTEN PLANTS B.V.

NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

ESMERALDA BREEDING B.V.
NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

12000 STATE HIGHWAY 120
OAKDALE CA 95361
UNITED STATES OF AMERICA

5662 NORTH CASPIAN AVENUE
FRESNO CA 93723-8105
UNITED STATES OF AMERICA

2571 - 20TH AVENUE
KINGSBURG CA 93931
UNITED STATES OF AMERICA

6038, PASEO ALAMEDA
CARLSBAD CA 92009
UNITED STATES OF AMERICA

ZWARTEMEERWEG 54
8317 PD KRAGGENBURG
NETHERLANDS

1260, HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

HERMANN LONS STRARE 65
59514 WELVER
GERMANY

HYACINTENLAAN 15
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

1260, HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

GRIMSEHLSTRARE 31
37574 EINBECK
GERMANY

DERDE POELLAAN 73/75
2161 DL LISSE
NETHERLANDS

VOORWEG 79 B
2391AD HAZERSWOUDE
NETHERLANDS

C/O KWS LOCHOW GMBH
BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN

GERMANY

HAUPTSTRAGRE 1
38895 BOHNSHAUSEN
GERMANY

20 AVENUE SAGET
60210 GRANDVILLIERS
FRANCE

LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS



2/2009/124

15.4.2009

03788

03796

03799

03803

03823

03824

03839

03862

03867

03877

03888

03889

03891

03910

03924

03937

03971

PARATY B.V.B.A.

CLARKE, MODET & CO.

MONSANTO PLC

HOLSTEIN SELECT B.V.

VAN ZANTEN CUTTINGS B.V.

HYBRIS B.V.

JUTTA MENZEL

AGROMILLORA IBERIA S.L.

KNAAP LICENTIES B.V.

COOPERATIE AVEBE U.A.

PREESMAN ROYALTY B.V.

MONSANTO TECHNOLOGY LLC

ARIE GERARD POST

GEBR. TEN HAVE C.\V.

EURODUR S.A.

JURGEN NOACK

WESTERN AUSTRALIAN AGRICULTURE
AUTHORITY

SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

CALLE GOYA 11
28001 MADRID
SPAIN

MARIS LANE TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

LAAN VAN ADRICHEM 26
2678 CZ DE LIER
NETHERLANDS

ZONNEVELDSLAAN 15
2235 SC VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS

GRACHTWEG 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS

KWS LOCHOW GMBH
BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN
GERMANY

EL REBATO, S/N
08739 SUBIRATS (BARCELONA)
SPAIN

LANGEBROEKWEG 84
2671 DW NAALDWLUK
NETHERLANDS

AVEBEWEG 1
9607 PT FOXHOL
NETHERLANDS

HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIK
NETHERLANDS

800 NORTH LINDBERGH BVLD
SAINT LOUIS MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA

SCHEPEN 47
2671 HN NAALDWIJK
NETHERLANDS

HAAGKAMP 9
2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

FERME DE LOUDES

B.P. 1254

11492 CASTELNAUDARY CEDEX
FRANCE

24214 GETTORF
GERMANY

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND
FOOD

3 BARON-HAY CT.

SOUTH PERTH WESTERN AUSTRALIA
6151

AUSTRALIA



15.4.2009

2/2009/125

03980

03984

03985

03994

03999

04000

04005

04009

04026

04061

04068

04069

04071

04075

04078

04105

04106

STEFANUS J. SLJKERMAN

POTHOS PLANT B.V.

PIONEER GENETIQUE S.AR.L.

DOMINIK GMBH & CO.

PFLANZENVERTRIEBS-KG

P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V.

PIONEER HI-BRED S.AR.L.

BOLWELL NARELLE GAI

MATSCHKE JURGEN DR.

KWEKERIJ EN TUINCENTRUM VANDENTOP

FLEURATIONS B.V.

JOHAN M. KANNEGIETER

HARM KANNEGIETER

SUNTORY FLOWERS LIMITED

SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC.

SEMAGRI HOLLAND BV

SYNGENTA SEEDS LTD

BERNARD INNOVATION VEGETALE S.A R.L.

VEENHUIZERWEG 40 A
1704 DP HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

ZWETHLAAN 38
2675 LB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

CHEMIN DE L'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

RHEINER STR. 55
48477 HORSTEL
GERMANY

ZWETHLAAN 38
2675 LB HONSELERSDIK
NETHERLANDS

CHEMIN DE L'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

155 STILTON LANE
PICTON NSW 2571
AUSTRALIA

KINDERMANNSTR. 38
15377 WALDSIEVERSDORF
GERMANY

WESSELSEWEG 46
3771 PC BARNEVELD
NETHERLANDS

BAGIJNELAND 1
2691 NC 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

TERSCHELLING 6
8302 LT EMMELOORD
NETHERLANDS

TERSCHELLING 6
8302 LT EMMELOORD
NETHERLANDS

13-12, HIRAKAWA-CHO 2-CHOME
CHIYODA-KU

102-853 TOKYO

JAPAN

800 NORTH LINDBERGH BVLD
ST LOUIS MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA

PLATINASTRAAT 2

8211 AR LELYSTAD NOORD-
OOSTERVAART
NETHERLANDS

MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE



2/2009/126

15.4.2009

04118

04120

04125

04126

04131

04132

04143

04160

04167

04180

04181

04184

04197

04201

04204

04205

LUTHER RECHTSANWALTGESELLSCHAFT
MBH

AXEL DOMINIK

MARTIN BREUN

JOSEF BREUN

KAZUNARI IWAKI

TAKURO ISHIHARA

WALTER BLOM B.V.

DALINA APS

FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.AS.

UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH

FOUNDATION INC.

ARMITAGE ALLAN M.

LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING S.A.

EURALIS SEMENCES S.AS.

AKIRA SHIOZAKI

FRED M. COOK

GAVIN SILLS

GANSEMARKT 45

20354 HAMBURG
GERMANY

RHEINER STRARE 55
48477 HORSTEL
GERMANY

AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

13-10-106 KIZUKIGION-CHO
NAKAHARA-KU KAWASAKI
KANAGAWA

JAPAN

6-17-14-409 HIGASHIKASAI
EDOGAWA-KU

TOKYO

JAPAN

HYACINTENLAAN 2
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

GRONNEGYDEN 105
5270 ODENSE N
DENMARK

3, RUE FLORIMOND DESPREZ
59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
FRANCE

BOYD GRADUATE STUDIES RESEARCH

CENTER
ATHENS GA 30602-7411
UNITED STATES OF AMERICA

ATHENS GA 30602-7411
UNITED STATES OF AMERICA

FERME DE L'ETANG

B.P.3

77390 VERNEUIL L'ETANG
FRANCE

AV. GASTON PHOEBUS
64230 LESCAR
FRANCE

243 OTOE, OTOE-CHO, HOKKAIDO
FUKUGAWA CITY
JAPAN

6431 IMPERIAL COURT
APTOS CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

288 WEBB ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA



15.4.2009

2/2009/127

04222

04230

04248

04263

04264

04284

04285

04286

04288

04301

04304

04376

04407

04411

04426

04444

04464

04485

JEAN-MARC TUSON

THEODORUS WILHELMUS VAN SCHIE

RENE VAN GAALEN

EDMUNDS DEREK

WILLIAMS TIMOTHY A.

YEN-LIN HUNG

CHIANG KUEI FENG

MICHIEL ZWAAN

SAATZUCHT DONAU GMBH & CO KG

ALLPLANTS HOLDING B.V.

PAUL A. TALMADGE

RESEARCH PLANNING AND COORDINATION

AGRICULTURAL RESEARCH INSTITUTE OF

ONTARIO

PSB PRODUCCION VEGETAL S.L.

TOMOYA MISATO

ANDREW BERNUETZ

SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S

CARLSBERG RESEARCH LABORATORY

LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING S.A.
Z.A. LES PAINS

49320 LES ALLEUDS

FRANCE

DREESLAAN 323
2672 DV NAALDWUK
NETHERLANDS

SIONSWEG 26
2286 KL RIJSWIK
NETHERLANDS

WINDY KNOLL STYLECROFT RD
CHALFONT ST.GILES BUCKS HP8 4JA
UNITED KINGDOM

5041 TROJAN CT.
RIVERSIDE CA 92507
UNITED STATES OF AMERICA

BODELSCHWINGHSTR. 21
81539 MUNCHEN
GERMANY

N° 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE
JIYANG MEINONG

KAOHSIUNG COUNTY 84350
CHINESE TAIPEI

SLOT DE HOUVELAAN 43
3155 VR MAASLAND
NETHERLANDS

SAATZUCHTSTRARBE 11
2301 PROBSTDORF
AUSTRIA

SIMON HOMBURGSTRAAT 19
5431 NN CULK
NETHERLANDS

1134 FOXENWOOD DR.
ORCUTT CA 93455
UNITED STATES OF AMERICA

930 CARLING AVENUE
K1A 0C5 OTTAWA ONTARIO
CANADA

1 STONE ROAD W.
N1G 4Y2 GUELPH ONTARIO
CANADA

AVDA DE MULA, 14
30176 PLIEGO (MURCIA)
SPAIN

15-12 OSHIMOJO KAl
YAMANASHI
JAPAN

244 SINGLES RIDGE ROAD
WINMALEE 2752 NSW
AUSTRALIA

ODENSEVEJ 82
5290 MARSLEV
DENMARK

GAMLE CARLSBERG VEJ 10
2500 VALBY
DENMARK



2/2009/128

15.4.2009

04494

04543

04564

04577

04587

04595

04621

04628

04629

04641

04660

04662

04714

04717

04719

04732

04737

POULA REINHOUD

RUNE ELOVSON

VYZKUMNY A SLECHTITELSKY USTAV

OVOCNARSKY HOLOVOUSY S.R.O.

PIONEER OVERSEAS CORPORATION

HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V.

BOOMKWEKERIJEN HENRI FLEUREN B.V.

AART WIUNHOUT

SARL AGRO SELECTION FRUITS

LAURENCE MAILLARD

TAKESHI KANAYA

VAN VLIET NEW PLANTS B.V.

EAST MALLING RESEARCH LTD

TODD LAYT

MTS. A. & AM. VAN DER ZALM

SENDRA ROCHER RAFAEL

JAROSLAV TUPY

CORNELIS W. DEKKER

ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

SVALOF WEIBULL AB
SE 268 81 SVALOV
SWEDEN

HOLOVOUSY 1
508 01 HORICE
CZECH REPUBLIC

7100 NW 62ND AVE.
JOHNSTON IA 50131
UNITED STATES OF AMERICA

ACHTERWEG 58 A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

VELDSTRAAT 56 A
5991 AE BAARLO
NETHERLANDS

MUNTSTRAAT 26
2165 VJ LISSERBROEK
NETHERLANDS

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D'ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D'ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

37-10-201, NAKAMURA-CHO,
OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

STROEERWEG 45
3776 MG STROE
NETHERLANDS

NEW ROAD
EAST MALLING ME19 6BJ
UNITED KINGDOM

LOT 3

CUPITTS LANE
CLARENDON NSW 2756
AUSTRALIA

HOGEWEG 101
5328 JK ROSSUM
NETHERLANDS

APDO DE CORREOS 30
03780 PEGO ALICANTE
SPAIN

NA PERNIKARCE 15/59
160 00 PRAHA 6
CZECH REPUBLIC

JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS



15.4.2009

2/2009/129

04750

04759

04767

04792

04796

04806

04807

04812

04813

04817

04819

04842

04846

04870

04880

04881

04882

AVO ANTHURIUMS B.V.

SW SEED HADMERSLEBEN GMBH

SDR FRUIT LLC

HUIBERT ANNE DE BOER

SAATEN UNION RECHERCHE S.AR.L.

PIQUANTE BRANDS INTERNATIONAL

(PTY) LTD.

SHUMING LUO

ANTONINO NICOTRA

LUIGI CONTE

HARINI KORLIPARA

JANET NADINE THOMPSON EGGER

CAROLYN GRACE BOURNE

KWEKERIJ TERRA NOVA V.O.F.

KENT'S BROMELIAD NURSERY INC.

INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.AR.L.

MARIE-FRANCE BOIS

VICENTE BARBER PEREZ

NOORDWEG 107
2548 AB WATERINGEN
NETHERLANDS

KROPPENSTEDTER STRARE 4
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

2815 ILIFF STR
BOULDER CO 80305
UNITED STATES OF AMERICA

COLLEGIANTENSTRAAT 90
2231 HM RINSBURG
NETHERLANDS

163 AVENUE DE FLANDRE
B.P.6

60190 ESTREES SAINT DENIS
FRANCE

P.O. BOX 70961
BRYANSTON 2021
SOUTH AFRICA

17, DULWICH STR.
DULWICH HILL 2203 NSW
AUSTRALIA

VICOLO DELLA SERPE 63
00149 ROMA (RM)
ITALY

VIA DEI CICLAMINI 12
00040 ROCCA DI PAPA (RM)
ITALY

1495 NE 16TH AVE.
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

28643 SW GLENWOOD CIRCLE
WILSONVILLE OR 97070
UNITED STATES OF AMERICA

HOUNDSPOOL

ASHCOMBE ROAD
DAWLISH DEVON EX7 OQP
UNITED KINGDOM

REMBRANDTLAAN 32
2215 CL VOORHOUT
NETHERLANDS

1266, RIDGE ROAD
VISTA CA 92083
UNITED STATES OF AMERICA

ROUTE DE MARSEILLE
26203 MONTELIMAR CEDEX
FRANCE

MAS DU GRAND ESTAGEL
30800 SAINT GILLES
FRANCE

C/COMMUNEROS N°3 - 1° A
30003 MURCIA
SPAIN



2/2009/130

15.4.2009

04887

04888

04889

04904

04920

04930

04937

04945

04946

04947

04948

04949

04955

04970

04971

04984

04985

SUDNIF S.A.

FINDUS R&D AB

ROLF STEGMARK

AGRICULTURAL INSTITUTE OF SLOVENIA

GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN

WESTHOFF GBR

STEVEN DAVID WATSON

PETER CARTER

KIKU SRL-GMBH

THOMAS BRAUN

BOARD OF TRUSTEES OPERATING

MICHIGAN STATE UNIVERSITY

CABINET HIRSCH

JAMES F. HANCOCK

SAATZUCHT STEINACH GMBH

FELDHAUS & CO. KG

COMBINATIONS B.V.

CROPMARK SEEDS LTD

FORCE LIMAGRAIN S.A.

GLOOR UND SIEGER
UTOQUAI 37

8024 ZURICH
SWITZERLAND

BOX 530
267 25 BJUV
SWEDEN

ROSENFINKSGATAN 82
25450 HELSINGBORG
SWEDEN

HACQUETOVA 17
1000 LJUBLJANA
SLOVENIA

FRESENHORST 22-24
46354 SUDLOHN 1 OEDING
GERMANY

2 BEDFORD PARK - BERE ATLTON -
YELVERTON

DEVON PL20 7DQ

UNITED KINGDOM

DUFF ROAD
RD2 WAIUKU
NEW ZEALAND

LAMMWEG 23/C
39050 GIRLAN / EPPAN (BZ)
ITALY

LAMMWEG 23/C
39050 GIRLAN / EPPAN (BZ)
ITALY

286 ADMINISTRATION BUILDING
EAST LANSING MI 48224
UNITED STATES OF AMERICA

58 AVENUE MARCEAU
75008 PARIS
FRANCE

134 KENSINGTON ROAD
EAST LANSING MI 48823
UNITED STATES OF AMERICA

WITTELSBACHER STRARBE 15
94377 STEINACH
GERMANY

WOLLSTEINER STRARE
55546 PFAFFEN-SCHWABENHEIM
GERMANY

MAASDLUK 101
2691 PC 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

057-1192 MAIN SOUTH ROAD
CHRISTCHURCH
NEW ZEALAND

23 BOUCLE DE LA RAMEE - BP 13
38291 SAINT-QUENTIN-FALLAVIER
CEDEX

FRANCE



15.4.2009

2/2009/131

05018

05028

05029

05062

05078

05115

05116

05127

05129

05134

05141

05148

05164

05169

05170

05175

05183

HENDRIK JAN VAN DEN TOP

NARANDRA PATEL

SYDNEY SOLOMONA

ADRIANUS W. M. VAN DER MEER

POZNANSKA HODOWLA ROSLIN SPOLKA

2.0.0.

EURO GRASS BREEDING GMBH & CO. KG

INSTITUTO ANDALUZ DE INVESTIGACION Y
FORMACION AGRARIA,PESQUERA,
ALIMENTARIA'Y DE LA PRODUCCION ECOL.

HEIKE SUPHACHADIWONG

RULJUN LI

CE.CAB.

BONZA BOTANICALS PTY LTD

SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG

RAGT CZECH S.R.O.

DR MARTIN GEIBEL

NUNHEMS B.V.

FREDERIC C. YATES

DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V.

WESSELSEWEG 46
3771 PC BARNEVELD
NETHERLANDS

STATE HIGHWAY 1
HAMILTON
NEW ZEALAND

EAST STREET - PRIVATE BAG 3123
HAMILTON
NEW ZEALAND

HEENWEG 40 A
2691 LD 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

UL. KASZTANOWA 5
63-004 TULCE
POLAND

WEISSENBURGER STRARE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

EDIFICIO BLUENET

AVENIDA ISAAC NEWTON 3 - 2A PLANTA
PARQUE TECNOLOGICO CARTUJA 93
41092 SEVILLA

SPAIN

29/5 NOO 11 THANON ROBB ANG
BANGPHRA

20210 CHONBURI

THAILAND

17/24 FACTORY STREET
NORTH PARRAMATTA 2151 NSW
AUSTRALIA

SAINT-LEONARD NORD
56450 THEIX
FRANCE

244 SINGLES RIDGE ROAD
YELLOW ROCK 2777 NSW
AUSTRALIA

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

67177 BRANISOVICE 1
CZECH REPUBLIC

HORNCHENWEG 4
01328 DRESDEN
GERMANY

P.0.BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

POPLARS NURSERY

HOLMES CHAPEL ROAD
SOMERFORD CONGLETON CW12 4SP
UNITED KINGDOM

MEERLANDENWEG 55
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS



2/2009/132

15.4.2009

05196

05204

05213

05241

05249

05261

05277

05282

05288

05290

05291

05304

05308

05309

05337

05347

05407

05409

BOARD OF REGENTS OF THE UNIVERSITY

OF

NEBRASKA

ARIE BLOM

KLINGE ORCHIDEEEN

WILLEM H. BRAAM

LESLIE HEFFRON

SILZE GMBH & CO. KG

VITROPLANT ITALIA S.R.L. SOCIETA

AGRICOLA

COOP. KWEKERSVERENIGING PROMINENT

UA.

LUC PIETERS

R.A. MEREDITH & SON NURSERIES LTD

PAUL GOODERHAM

JOCHUM JAN WIERSMA

RIGTJE BOUMA-HOLWERDA

JURJEN J. VAN DK

DR K. WEIBLEDER

STEPHEN CRANE

TECNOCIENTIFICA S.L.

CLAUS EINFELDT

1320 Q STREET

LINCOLN NE 68588-0467
UNITED STATES OF AMERICA

WATERBIESLAAN 110
3452 AR VLEUTEN
NETHERLANDS

MIDDENWEG 54 B
1394 AL NEDERHORST DEN BERG
NETHERLANDS

KALSLAGERWEG 10
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

6455 RIDGEVIEW CIRCLE
GRANITE FALLS NC 28630
UNITED STATES OF AMERICA

HALTE 15
26826 WEENER
GERMANY

VIA LORETO 170
47023 CESENA (FQ)
ITALY

P/A WESTERTERPWEG 32
1774 NL SLOOTDORP
NETHERLANDS

SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

FRETHERNE NURSERIES
SAUL GL2 7JF
UNITED KINGDOM

C/O R.AMEREDITH & SON BLOOMS LTD
BRESSINGHAM

DISS NORFOLK [P22 2AB

UNITED KINGDOM

24466 230TH AVE. SW
CROOKSTON MN 56716-5001
UNITED STATES OF AMERICA

HONDSRUGLAAN 37
8302 JE EMMELOORD
NETHERLANDS

ORIONWEG 10
8251 AK DRONTEN
NETHERLANDS

GRIMSEHLSTRARBE 31
37574 EINBECK
GERMANY

GLENTHORN FARM
MARCH CAMBRIDGESHIRE PE15 0AW
UNITED KINGDOM

CALLE JUAN DE CARDONA 5-1°B
28805 ALCALA DE HENARES MADRID
SPAIN

ERLENSTRASSE 45
94315 STRAUBING
GERMANY



15.4.2009

2/2009/133

05414

05481

05482

05483

05489

05505

05511

05512

05525

05533

05534

05551

05552

05565

05566

05578

THOMAS PEETERS

DR. BEAT BOLLER

STALLA FRANCO S.AS.

STUDIO KARAGHIOSOFF E FRIZZI S.R.L.

TIANJIN CHAO CHUN FLOWERS CO. LTD

TOBIAS DUMMEN

JAN VAN RUYVEN

JOHNNY ALBERTSEN

LU TSE MING

DESARROLLO Y APLICACIONES
FITOTECNICAS S.A. (DAFISA)
HJ PRODUCTION INC.

HJORTEBJERG PLANT LICENCE A/S

HUBERTINA COX

TAKANORI KUGA

RENNER GMBH & CO. KG

OZBREED PTY LTD.

MAASSTRARE 53/55
47638 STRAELEN-HOLT
GERMANY

AGROSCOPE RECKENHOLZ-TANIKON A-
RT

RECKENHOLZSTRARE 191

8046 ZURICH

SWITZERLAND

REGIONE PONTELUNGO INFERIORE 7
17031 ALBENGA (SV)
ITALY

VIA FRANCESCO BARACCA 1/R
4° PIANO

17100 SAVONA (SV)

ITALY

JINWU AGRICULTURAL

NEW-TECH DEMINSTRATION PARK
DASHAHE

WUQING DISTRICT TIANJIN
CHINA (PEOPLE'S REPUBLIC OF)

DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

KREEKRUG 16
2678 PR DE LIER
NETHERLANDS

BRAENDEKILDEVEJ 43
5250 ODENSE SV
DENMARK

CHAMPION ORCHID NURSERY

31 SHENG LI 1ST STREET

REN DER HSIANG TAINAN HSIEN 717
CHINESE TAIPEI

CALLE FELICITO S/N
14100 LA CARLOTA (CORDOBA)
SPAIN

2114 E. VAUGHN.
TEMPE AZ 85283
UNITED STATES OF AMERICA

HJORTEBJERGVEJ 26
HAARSLEV

5471 SONDERSO
DENMARK

PASTOOR LEMMENSSTRAAT 12, BUS 2
3930 HAMONT-ACHEL
BELGIUM

55-1 KATANOBU ASAKURA-SHI
FUKUOKA
JAPAN

GARTENBAU-AGENTUR
SALZWEG 12

4894 OBERHOFEN AM IRRSEE
AUSTRIA

P.O.BOX 1011
RICHMOND NSW 2753
AUSTRALIA



2/2009/134

15.4.2009

05579

05587

05600

05606

05614

05622

05639

05656

05658

05659

05660

05661

05662

05679

05701

ERWIN HANSEN

SAATZUCHT SCHWEIGER GBR

FLORENSIS HAMER C.S.

GARTNERIET SKOVLUNDEN

WILLEM FREDERIK VAN DORP

JIANPING REN

GLOBAL PLANTS B.V.

SATTER BREEDING B.V.

MOTOMU MIURA

HAKUSAN EUROPE APS

KATSUYOSHI GOTOH

TAKANORI HORIUCHI

KOJIRO TAKAGI

ALMA MATER STUDIORUM-UNIVERSITA DI
BOLOGNA

SOUPE & BRIENISSEN B.V.

ASTERKLUBBEN
HYACINTVEJ 66
8543 HORNSLET
DENMARK

FELDKIRCHEN 3
85368 MOOSBURG
GERMANY

POSTBUS 32
3330 AA ZWIJNDRECHT
NETHERLANDS

SKOVLUNDEN 5
HUNDSLEV

5300 KERTEMINDE
DENMARK

BELLA VISTA FLOWERS B.V.
NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

39W497 NEWTON SQUARE
GENEVA IL 60134
UNITED STATES OF AMERICA

WILHELMINASINGEL 63
5351 CD BERGHEM
NETHERLANDS

DORPSWEG 16
5307 HK POEDEROYEN
NETHERLANDS

NARUSAWA 7040-3
MINAMI TSURU-GUN
YAMANASHI-KEN
JAPAN

SKOVSBOVEJ 38
5700 SVENBORG
DENMARK

UCHINO 459 NINNO-MURA
MINAMI TSURU-GUN
YAMANASHI-KEN

JAPAN

SHINYA 407 - YOSHIDA-SHI
FUJI

YAMANASHI-KEN

JAPAN

YASUDA MIYANOGI GARDEN HEIGHTS
305

MIYANOGI-CHO-INAGE-KU - CHIBA-SHI
1655-1 CHIBA-KEN

JAPAN

AREA RICERCA SCIENTIFICA
KNOWLEDGE

TRANSFER OFFICE

VIA ZAMBONI 33

40126 BOLOGNA (BO)
ITALY

TIELSESTRAAT 92 A
4043 JT OPHEUSDEN
NETHERLANDS
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2/2009/135

05712

05718

05739

05754

05758

05771

05777

05778

05782

05786

05787

05788

05799

05806

05809

05829

TING-HSIUNG LEE

ULRIKE ELLIS

ROBERTUS WILHELMUS JOHANNES VAN

DER SALM

SOLTIS S.AS.

HENRICUS G.A. VAN DER BOOG

ROBERT NOODELIJK

ANDREW PRITCHARD

KIRIN AGRIBIO COMPANY LTD

VOGELAAR-VREDEHOF B.V.

CHENG-HUNG CHEN

SLECHTITELSKA STANICE HLADKE ZIVOTICE
S.R.O.

REINHARD DONNERS

POP VRIEND RESEARCH B.V.

JOIN ORCHIDS

LIMAGRAIN UK LTD.

NIEUWKOOP DE KWAKEL B.V.

N°1157 CHONG YING - VILLAGE HSIA
YING TOWNSHIP

TAINAN COUNTY 73543

CHINESE TAIPEI

KWS LOCHOW GMBH
BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN
GERMANY

BOSWEG 34
1756 CH 'T ZAND
NETHERLANDS

DOMAINE DE SANDREAU
31700 MONDONVILLE
FRANCE

ZIJLHOEKLAAN 9
2235 SK VALKENBURG
NETHERLANDS

VROUWGEESTWEG 26
2481 KN WOUBRUGGE
NETHERLANDS

DAVID TRETHEWEY SEEDS

38 ELECTRIC STATION ROAD
SLEAFORD - LINCOLNSHIRE NG34 7QJ
UNITED KINGDOM

NITCHIBEI BUILDING 8F

24-2 HACHOBORI 2-CHOME CHUO-KU
104-0032 TOKYO

JAPAN

OUDE RIJKSWEG 13B
4413 NA KRABBENDIJKE
NETHERLANDS

NO. 20 NAN AN VILLAGE

ANDING TOWNCHIP - TAINAN COUNTY
745

CHINESE TAIPEI

FULNECKA 95
742 47 HLADKE ZIVOTICE
CZECH REPUBLIC

C/O FIRMA BLUMEN DONNERS
WALDFEUCHTER STRARE 195
52525 HEINSBERG

GERMANY

P.O. BOX 5
1619 ZG ANDIK
NETHERLANDS

NO. 1157 CHONG-YING VILLAGE
HSIA-YING

TAINAN HSIANG 735

CHINESE TAIPEI

ROTHWELL
MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

HOOFDWEG 111
1424 PE DE KWAKEL
NETHERLANDS



2/2009/136

15.4.2009

05830

05848

05891

05893

05896

05897

05898

05906

05911

05913

05914

05922

05923

05924

05927

05933

05935

HOY WAN CHOY

GRAINS RESEARCH AND DEVELOPMENT

CORP.

FA. H. VAN DER NAGEL EN ZN.

COEN DEKKERS

KRUSE SAATZUCHT GMBH & CO.KG

DR GILBERT MELZ

GUDRUN MELZ

WILLEM STRAVER

PATRICK FITZGERALD

EL SANTA BEHEER B.V.

YASUKO ISOBE

WILHELMUS FRANCISCUS GREGORIUS

BERKHOUT

HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG

DR HEINRICH WORTMANN

ECKE GERANIUMS LLC

DIECKMANN GMBH & CO. KG

ARMADA INTERNATIONAL B.V.

NO. 62/63 SOl AMORNPHAN 4

LADYAO - CHATUCHAK
10900 BANGKOK
THAILAND

LEVEL 1

40 BLACKALL STREET
BARTON ACT
AUSTRALIA

ACHTERWEG 30
2235 SB VALKENBURG
NETHERLANDS

ERICA 3
5491 VR SINT-OEDENRODE
NETHERLANDS

CHROMSTRAGRE 19
30916 ISERNHAGEN HB
GERMANY

RINGSTRARBE 10
18276 GULZOW
GERMANY

RINGSTRARBE 10
18276 GULZOW
GERMANY

ZUM WALDKREUZ 140
46446 EMMERICH (ELTEN)
GERMANY

FITZGERALD NURSERIES LTD
OLDTOWN

STONEYFORD CO. KILKENNY
IRELAND

ENSERWEG 9
8307 PJ ENS
NETHERLANDS

3-41-2E, HIGASHIHAMA-CHO
YOKAICHI-HIGASHIOMI
SHIGA

JAPAN

GAAGWEG 15
2636 AK SCHIPLUIDEN
NETHERLANDS

KLEPTOW 53
17291 SCHENKENBERG
GERMANY

EISENSTRARE 12
30916 ISERNHAGEN
GERMANY

P.0.BOX 230488
ENCINITAS CA 92023-0488
UNITED STATES OF AMERICA

KIRCHHOSTER STRARE 16
31688 NIENSTADT
GERMANY

NOORDLIERWEG 18B
2678 LV DE LIER
NETHERLANDS



15.4.2009
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05943

05946

05958

05971

05985

06003

06007

06054

06057

06058

06071

06105

06110

06138

06155

06158

PLANTAS CONTINENTAL S.A.

SALLY JOHANNSOHN

LABORATOIRE AS.L. S.N.C.

L.J. VAN VLIET BEHEER B.V.

G.L.E. GRASS

FISCHER GERMANY GMBH

IPAT ENTERPRISES INC.

GWENDYTH BLAKE

FLORITEC BREEDING B.V.

DANBLOOM

PLANTAS ORNAMENTALES DE COSTA RICA

BERRY GARDENS PLANTS B.V.

DENNIS NEED

SEMILLAS MILUMA S.A.

HENRY BUFFINGA

KWEKERIJ DE STADSWEIDEN

CALLE POSADAS S/N
RIVERO DE POSADAS

14730 POSADAS (CORDOBA)
SPAIN

1115 HUON ROAD
NEIKA 7054
AUSTRALIA

Z.l. LES MOUTOUSES
ROUTE DE SAINT REMY
13630 EYRAGUES
FRANCE

VIOLIERVAART 71
2724 VS ZOETERMEER
NETHERLANDS

LA LITIERE
86600 SAINT SAUVANT
FRANCE

AM SCHEID 1A
56204 HILLSCHEID
GERMANY

294 REDWATER LAKE ROAD
HAWTHORNE FL 32640
UNITED STATES OF AMERICA

1A MOORFIELD ROAD
WOODBRIDGE SUFFOLK 1P12 4JN
UNITED KINGDOM

ARENTS JANSZOON ERNSTSTRAAT 202
1082 LT AMSTERDAM
NETHERLANDS

C/O GASA YOUNG PLANTS A/S
LAVSENVANGET 1

5200 ODENSE V

DENMARK

LA GARITA ROAD

LOS VIVEROS CASA 15
APO358-4060 LA GARITA ALAJUELA
COSTA RICA

IABC5397
4814 RC BREDA
NETHERLANDS

22 BOWNESS AVENUE
BROMBOROUGH

WIRRAL - MERSEYSIDE CH63 OEZ
UNITED KINGDOM

CTRA. CORDOBA-JAEN A 306 KM 19
14660 CANETE DE LAS TORRES
CORDOBA

SPAIN

RR. #2
NOK TWO SEAFORTH ONT
CANADA

RIETMEEN 1
3844 HM HARDERWIK
NETHERLANDS



2/2009/138

15.4.2009

06202

06228

06245

06248

06249

06302

06303

06306

06314

06337

06338

06341

06342

06348

06352

06357

06369

FLOREAC N.V.

NORDIC SEED A/S

KWEKERIJ SINNICH V.O.F.

GOFFE SCHAT

CHRISTIAN SCHAT

EDWARD KUBIK

DR. V. VOLOVIK

PRO.SE.ME. SRR.L.

PAUL LATHOUWERS

INSTITUTE OF HORTICULTURE OF THE
UKRAINIAN ACADEMY OF THE AGRARIAN
SCIENCE

FRANZ PIEPEL

COMBINATIONS S&V B.V.

VAN RIN - KWS B.V.

ABERYSTWYTH UNIVERSITY

STUART SCOTT

DALE LINDGREN

KWEKERIJ JOHAN SMITS

BEERVELDSE BAAN 4
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

CENTERHAVNSVEJ 13
7000 FREDERICIA
DENMARK

LIMMERWEG 9A
1901 MR CASTRICUM
NETHERLANDS

KRUIZEMUNT 50A
8251 BM DRONTEN
NETHERLANDS

RENDIERWEG 31
8251 PE DRONTEN
NETHERLANDS

JANOWICE UL. MIODOWA 15
43-512 BESTWINA
POLAND

141055 LUGOVAJA
RUSSIAN FEDERATION

CONTRADA GROTTACALDA

STRADA TURISTIFCA "BIVIO RAMATA-
GROTTACALDA" KM 4,5

94015 PIAZZA ARMERINA (EN)

ITALY

HEIKEN 13
3746 HOELBEEK
BELGIUM

NOVOSILKY
03027 KIEV-27
UKRAINE

LEUCHTTURMWEG 6
48531 NORDHORN
GERMANY

BAGIJNELAND 1
2691 NC 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

ABC WESTLAND 574
2685 DG POELDIK
NETHERLANDS

INSTITUTE OF BIOLOGICAL,
ENVIRONMENTAL AND RURAL SCIENCES
GOGERDDAN ABERYSTWYTH
CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

P.0.BOX 14870
NAKURU
KENYA

9202 MALONEY DR.
NORTH PLATTE NE 69101
UNITED STATES OF AMERICA

TRIMPERT 7
5731 PN MIERLO
NETHERLANDS



15.4.2009

2/2009/139

06375

06376

06383

06384

06385

06425

06430

06431

06433

06434

06438

06462

06474

06475

06483

06484

06487

KWEKERIJ STADSLAND

L.J. NOORDAM

FLORAUSTRALIS DI DURANTI

ALESSANDRO L.

H.W. VAN DER VELDE B.V.

BOLLEN- EN BLOEMENKWEKERL VISSER

OOSTWOUD B.V.

JOSEPHUS HENDRICUS MARIA VERSTAPPEN

BOOMKWEKERIJ HUIJBREGTS

W.A. CHURCH (BURES) LTD.

AZIENDA AGRICOLA SENTIER SOCIETA
AGRICOLA SEMPLICE

ROMANO CONTESSOTTO

EBRAHIM KAZMAN

TIMOTHY EDWARD KERLEY

JAN STERKEN

PLANTINOVA S.L.

BYWONG NURSERY

ISTVAN CSIGE

LEE SOO-HWA

WEERDENBORCH 41
4181 DA WAARDENBURG
NETHERLANDS

BODDENS HOSANGWEG 55
2481 KX WOUBRUGGE
NETHERLANDS

VIA ENRICO TOTI 23
57128 LIVORNO (LI)
ITALY

RIVIERDIK 431
3361 AK SLIEDRECHT
NETHERLANDS

LIEDERIK 38
1678 JC OOSTWOUD
NETHERLANDS

WETHOUDER VAN HUNSELSTRAAT 23
6021 KD BUDEL
NETHERLANDS

MAALBERGENSTRAAT 12
4884 MT WERNHOUT
NETHERLANDS

HIGH STREET
BURES - SUFFOLK CO8 5JQ
UNITED KINGDOM

VIA SENTIER 34
FRAZIONE MOSNIGO

31010 MORIAGO DELLA BATTAGLIA (TV)

ITALY

VIA CIMAVILLA 18
FRAZIONE MOSNIGO

31010 MORIAGO DELLA BATTAGLIA (TV)

ITALY

JOSEPH-WILL STRARE 31
91056 ERLANGEN
GERMANY

37 THORNHILL PLACE
LONGSTANTON
CAMBRIDGE CB24 3EE
UNITED KINGDOM

SCHAREBRUGSTRAAT 132
8370 BLANKENBERGE
BELGIUM

R. MARTINEZ VALLS 16
08348 CABRILS
SPAIN

159 MYLLIN ROAD
BYWONG 2621 NSW
AUSTRALIA

4002 DEBRECEN-KADAR-DULO
0367 HRSZ
HUNGARY

250, SEODUN-DONG, GWONSEON-GU,
SUWON-SI

GYEONGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)



2/2009/140

15.4.2009

06488

06489

06490

06491

06492

06493

06502

06517

06518

06519

06520

06521

06522

06523

06524

06525

CHO HAE-RYONG

LIM JIN-HEE

GOO DAE-HOE

KIM KWANG-JIN

KIM YOUNG-JIN

RHEE HYE-KYUNG

GREEN ROAD IMPORT AND EXPORT CO.

VIVEROS EBRO S.L.

EGON SCHMIDER

SYLMA PLUGPLANTS B.V.B.A.

HENAN SUIPING YUSHAN MINGPIN
NURSERY

BOB JACKSON

PHILL OVENS

ANNE-HELENE MEYER

ANSA VAN VUUREN

JAYASANKER SUBRAMANIAN

540-41, TAP-DONG, GWONSEON-GU,
SUWON-SI

GYEONGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

540-41, TAP-DONG, GWONSEON-GU,
SUWON-SI

GYEONGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

540-41, TAP-DONG, GWONSEON-GU,
SUWON-SI

GYEONGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

540-41, TAP-DONG, GWONSEON-GU,
SUWON-SI

GYEONGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

540-41, TAP-DONG, GWONSEON-GU,
SUWON-SI

GYEONGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

540-41, TAP-DONG, GWONSEON-GU,
SUWON-SI

GYEONGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

RM. 805, BUILDING 303, NO. 86
BEIYUAN ROAD , CHAOYANG DISTR.
100102 BEIJING

CHINA (PEOPLE'S REPUBLIC OF)

C/AFORES PTDA. TULIESES
43747 MIRAVET (TARRAGONA)
SPAIN

MITTERPLARS 23
39022 ALGUND (BZ)
ITALY

GROTE BAAN 253
9920 LOVENDEGEM
BELGIUM

SUIPING
CHINA (PEOPLE'S REPUBLIC OF)

FRANKLIN COURT - STANNARD WAY
PRIORY BUSINESS PARK

BEDFORD MK44 3JZ

UNITED KINGDOM

P.O0. BOX 70961
BRYANSTON 2021
SOUTH AFRICA

P.O. BOX 1269
TZANEEN 0850
SOUTH AFRICA

P.O0. BOX 1269
TZANEEN 0850
SOUTH AFRICA

DEPARTMENT OF AGRICULTURE
(VINELAND CAMPUS)

4890 VICTORIA AVE. N.

LOR 2EO VINELAND STATION ON
CANADA
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2/2009/141

06526

06530

06531

06532

06533

06534

06535

06536

06537

06538

06539

06540

06541

06542

06543

BILL LAY

COLORADO CERTIFIED POTATO GROWERS'
ASSOCIATION

ALBERT BARTLETT & SONS (AIRDRIE)
LIMITED

DAVID G. HOLM

CEP INNOVATION S.AR.L.

MTS. SCHREURS

1.G. SAATZUCHT VERWALTUNGS GMBH

MING-CHU WU

ADVIESBURO HILLEBRAND -
VAN DER HEIDE B.V.
AKAI NOBUTAKA

CHEN-HSIUNG KUO

NORBERT STARCK

GASA YOUNG PLANTS A/S

KLAZINA BRUNIA-WINTER

MARJA VAN DER STELT-BRUNIA

DEPARTMENT OF AGRICULTURE
(VINELAND CAMPUS)

4890 VICTORIA AVE. N.

LOR 2EO VINELAND STATION ON
CANADA

0249 EAST ROAD 9 NORTH
CENTER CO 81125
UNITED STATES OF AMERICA

NEW MONKLAND
251 STIRLING ROAD
AIRDRIE ML6 7SP
UNITED KINGDOM

SAN LUIS VALLEY RESEARCH CENTER -
COLORADO STATE UNIVERSITY

0249 EAST ROAD 9 NORTH

CENTER CO 81125

UNITED STATES OF AMERICA

23 RUE JEAN BALDASSINI
69374 LYON CEDEX 07
FRANCE

LOCHTSTRAAT 3
6039 RV STRAMPROLIJ
NETHERLANDS

HAUPTSTRARE 8
06408 BIENDORF
GERMANY

NO 18-30, TU-TZU-TOU
JINHU VILLAGE
BEIMEN TOWNSHIP -
TAINAN COUNTY 727
CHINESE TAIPEI

BLOESEMLAAN 6
3897 LN ZEEWOLDE
NETHERLANDS

4542-4, OOAZA URIUNO
880-4400 MIYAZAKI CITY
JAPAN

NO 2-7 LUNDONG RD

CHAOJHOU TOWNSHIP - PINGTUNG
COUNTY 920

CHINESE TAIPEI

C/O PZO PFLANZENZUCHT
OBERLIMPURG
OBERLIMPURG 2

74523 SCHWABISCH HALL
GERMANY

LAVSENVANGET 1
5200 ODENSE V
DENMARK

ZWARTEMEERWEG 54
8317 PD KRAGGENBURG
NETHERLANDS

KABEL 75
8281 NR GENEMUIDEN
NETHERLANDS



2/2009/142

15.4.2009

06544

06545

06553

06556

06557

06558

06559

06560

06561

06562

06563

06564

06565

06566

SIMON BRUNIA JR.

MARIKE BRUNIA

ORCHIDS INNOVATION S.A.S.

AC FRUIT S.AS.

AGIS KARL-H. SCHAFER GMBH

SYNDICAT DES PRODUCTEURS DE PLANTS

RAFAEL SOCIAS | COMPANY

OSSAMA KODAD

JOSE M. ALONSO SEGURA

ANTONIO J. FELIPE MANSERGAS

KENICHI KITAMURA

E.URL. 3C2A

SAM BLOEMBOLLEN B.V.

MTS HANS VAN DER MEER POTPLANTEN

ETTENLANDSEWEG 10A
8316 RN MARKNESSE
NETHERLANDS

RENDIERWEG 46
8251 RD DRONTEN
NETHERLANDS

TOUL EL LEN
56240 PLOUAY
FRANCE

95 AVENUE DU VERCORS
26600 TAIN L'HERMITAGE
FRANCE

P.O. BOX 1162
37001 GOTTIGEN
GERMANY

4 RUE DE BASTOGNE
9701 CLERVAUX
LUXEMBOURG

CENTRO DE INVESTIGACION Y TECNO-
LOGIA AGROALIMENTARIA DE ARAGON
(CITA)

AVENIDA MONTANA 930

50059 ZARAGOZA

SPAIN

CENTRO DE INVESTIGACION Y TECNO-
LOGIA AGROALIMENTARIA DE ARAGON
(CITA)

AVENIDA MONTANA 930

50059 ZARAGOZA

SPAIN

CENTRO DE INVESTIGACION Y TECNO-
LOGIA AGROALIMENTARIA DE ARAGON
(CITA)

AVENIDA MONTANA 930

50059 ZARAGOZA

SPAIN

CENTRO DE INVESTIGACION Y TECNO-
LOGIA AGROALIMENTARIA DE ARAGON
(CITA)

AVENIDA MONTANA 930

50059 ZARAGOZA

SPAIN

2-9-1-301, TAKAKAI-CHO HIGASHI
OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

SAINT PARDON NEUF
47600 NERAC
FRANCE

G.C.V. BALEN BLANKENSTRAAT 10
1761 DG ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS

FLORAWEG 43
2371 AL ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS
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06567

06568

06569

06574

06575

06576

06577

06578

06583

90042

ELI KHAYAT

SERGE BIGIAOUI

PEPINIERES DANIEL SOUPE S.AS.

BAUMSCHULGENOSSENSCHAFT GRIBA

LANDWIRTSCHAFTLICHE GESELLSCHAFT

SIEGFRIED PERATHONER

ALLAN MCLEAN

BIO DECOR

RAHAN MERISTEM (1998) LTD.

CARTER FAMILY TRUST

CENTRO DE INVESTIGACION Y
TECNOLOGIA AGROALIMENTARIA DE
ARAGON (CITA)

12A EHAD HAAM STREET
22442 NAHARIYA
ISRAEL

15 RUE DE PRONY
75017 PARIS
FRANCE

LES LAZARES

ROUTE DE TOISSEY

01400 CHATILLON SUR CHALARONNE
FRANCE

NIEDERTHORSTR. 9
39018 TERLAN (BZ)
ITALY

KENNEDYSTR. 190
39055 LEIFERS (BZ)
ITALY

36 DANNS ROAD
HARCOURT VIC 3453
AUSTRALIA

7 EPHRONY STREET
70500 KIRYAT EKRON
ISRAEL

KIBBUTZ ROSH HANIKRA
22825 ROSH HANIKRA
ISRAEL

360 KERR ROAD, PARUA BAY
RD1 ONERAHI

0192 WHANGAREI

NEW ZEALAND

AVENIDA MONTANANA 930
50059 ZARAGOZA
SPAIN




LLEHM 3A MPOLAXXEA N ABOHAMEHT PRECIOS DE SUSCRIPCION PRODEJNi CENY A CENY PREDPLATNEHO ABONNEMENTSPRISER ABONNEMENTPREISE
MUUGI- JA TELLIMISHINNAD TIMEZ YNAPOMQN SALES AND SUBSCRIPTION PRICES PRIX D’ABONNEMENT PREZZI DI ABBONAMENTO PARDOSANAS UN
ABONESANAS CENAS PARDAVIMO IR PRENUMERATOS KAINOS ERTEKESITES ES ELOFIZETESI DIJAK BEJGH U PREZZIJIET TA’ L-ABBONAMENT
ABONNEMENTSPRIJZEN CENY SPRZEDAZY | PRENUMERATY PREGOS DAS ASSINATURAS PRETURI DE VANZARE $I PENTRU ABONAMENTE
PREDAJNE CENY A PREDPLATNE PRODAJNE IN NAROCNISKE CENE MYYNTI- JA TILAUSHINNAT PRENUMERATIONSPRISER

opumweH aboHameHT 3a 2009 r. (BKNIOYUTENHO focTaska ¢ 06MKHOBEHa noLua) 80 EUR LleHa Ha oTgeneH 6pon 15 EUR
Suscripcion anual 2009 (incluidos los gastos de franqueo para el envio por correo ordinario) 80 EUR Precio por nimero 15 EUR
Roéni predplatné 2009 (véetné bézného postovného) 80 EUR Jednotlivy vytisk 15 EUR
Arsabonnement 2009 (inklusive normal porto) 80 EUR Enkeltnumre 15 EUR
Jahresabonnement 2009 (inkl. Portokosten fiir Normalversand) 80 EUR Einzelnummern 15 EUR
Aastane tellimus 2009 (sh postikulud) 80 EUR Uksiknumbrid 15 EUR

Etola ouvdpour 2009 (cupnepA\apBavopEVOV TwV TAXUSPOMIKOV TEADV OE TIEPITTTWOT) KAVOVIKIG ArnooToANG) 80 EUR T telxoug 15 EUR
Annual subscription 2009 (including normal postage) EUR 80 Single copy EUR 15

Abonnement annuel 2009 (frais de port pour expédition normale inclus) 80 EUR Vente au numéro 15 EUR
Abbonamento annuale 2009 (spese di spedizione annuale comprese) 80 EUR Vendita a numero 15 EUR
Gada abonements 2009 (ieskaitot pasta izdevumus) 80 EUR Viens eksemplars 15 EUR

2009 mety prenumerata (jskaitant pasto iSlaidas) 80 EUR Vienas leidinys 15 EUR

Eves eléfizetés 2009 (postakoltséggel) 80 EUR Egyes példanyok 15 EUR

Abbonament annwali 2009 (jinkludi pustagg normali) 80 EUR Kopji bil-wahdiet 15 EUR
Jaarabonnement 2009 (inclusief portokosten voor normale verzendingen) 80 EUR Losse nummers 15 EUR
Prenumerata roczna 2009 (wlacznie z normalng optata za przesytke) 80 EUR Pojedynczy egzemplarz 15 EUR
Assinatura anual 2009 (incluindo as despesas de porte de envio normal) 80 EUR Venda de exemplares avulsos 15 EUR
Abonament anual pe 2009 (inclusiv taxe postale obisnuite) 80 EUR Pretul unui numtar 15 EUR

Roc¢né predplatné 2009 (vratane postovného) 80 EUR Jedno ¢islo 15 EUR

Letna naro¢nina 2009 (skupaj z obi¢ajno postnino) 80 EUR Posamezen izvod 15 EUR

Vuositilaus 2009 (sisaltdd normaalit postikulut) 80 EUR Irtonumerot 15 EUR
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